
'■rMbrXtjfc-'

a -il
és drót-ipar.

•zchiúra kiválóan 
i. a vásárcsarnok 
a nyíló, mar tel-

•i-'ivvobb kényé­
ül hun v; hígítás 

kisebb lakások 
36348

izsef-körut 37

Egy doboz ára 60 kr. 
3'» kr. < iozetes bekäl- 
rr men -T— 36003

■ntcza 12.

1899
hirdetésre felvilágosítás ad 
Ivatal ingyen. Czimmei eliá, 
eresek minden közlése után 
ír. bélyegilleték is fizetendő

TELEFON 635d
Pályázató**:
ia Budapesti Közlönyből.) 

Nyitrai katli. Íőíómnásiumnál 
! tv ó.il-zolira. Fehértemplom,- 
V 9 »hivatalnál sótámok. __ 
KolozsmoFOstori in. k. állami 
cazdasü-j-i tanintézetnél gazda- 

Győri m. k. alia-ui
f »reáliró; .. mai iskolaszolga
Nagyszalontai kir. jbiróságiuj 
alnir»». iMarosojvári kir. jbiró-
gítgn belek könyv vezető.
K ssai ei. kir. pénzugyigazga- 
táv vn I számtiszti. Kun-szent« 
m-klósí ku. ibiroságnál imo?* 
B-dr.pest vidéki pénzügyigazi 
gatuM n;ii adótiszt Szegszardi 
íir {» it/ügyigazgatóságnál a dó-
liszt. Suziási kir. ibíróságnál
ir f agy-szebeni kir. tvszék- 
>;■ Kolozsvári tn-
dtmai-v egyetemnél szolmi 
álla-». Szegedi adóhivatalnál 
aóoti-z . Budapesti kir. itéij 
táblánál írnok. Temesvári ni. 
kir. penzü-,'vigazgatóságnál sói 
térnek. Nyitrai kath. főgymna- 
smmnsil i kola szólva.

defmény.
n»50. •••7ben.

-nnmü-Mnyagok 
uio pályázatot

ví uagnszias hó 8-nak
fi/ , folyó év

, a mennyi 
< a rnagy. kir 
iv inai (ítuda

»astnak igazgatósága

Központi 
izétk. raktár:

SCHWENK

aTELD LITSG BZCS.
ha minden 

»*•« minden
védjegy gyei **

igazgatósaga

1319

s-ma.-var-bajor: Osztrák* 
v Miti kötelék : Rajna­
it-vszb .ú-magyar, Genf át- 
nfvr*. vasat Gybr-rábaparti 
itámz.miínyok módosítása.) 
a: á.-.•tiha-j Győr-rábaparti- 
ózvetlen díjtételek csapán 
imazást. melyek Győrött 
kiadatnak illetőleg fuvar- 
a;ry onnan elvitelnek.
K) viszont átrakott szállít- 
M? állomásra kitüntetett 
fillért illetve 13 fenn igei

r. ailamvasutak,
▼asiit k nevében is.

???.???& VI
if íl

fZSLr £LEZj-L.4PöiC

1899. HARMINCZHABMADIK ÉVFOLYAM. 192. SZÁM. BUDAPEST. PÉNTEK, .IULTUS 1

Előfizetőinknek és olvasóinknak szives figyel­

mét feltárjak arra, hogy törekvésünk, hogy 
lapunk mint eddig, agy a kezdődő uj évne­

gyedben is a legnagyobb, legjobb és legtar­
talmasabb magyar lap legyen.

Eötvös Károly, lapunk vezére s nemze­
tünk egyik legnagyobb írója, ki édes magyar 
nyelvünk ragyogó szépségeit a legtisztábban 

tárja az olvasó elé, ebben az évnegyedben is 
folytatja

„Gróf Károlyi Gábor följegyzései“

czimü remek müvét, melyhez hasonló szép ol­

vasmány nálunk soha se s a világirodalom­
ban is kevés jelent meg. Ezenkívül a beve­

zető közlemények már meg is jelentek 

„Utazás a Balaton körül“ 

czimü szintén páratlan szépségű müvéből, mely 

talán még a másiknál is gazdagabb lesz érde­

kes részletekben.

A román passzivitás.
A Bánfly-kabinet bukása a magyarországi 

nemzetiségek körében hirtelen a remény­
ségek egész sokaságát támasztotta föl. A 
nemzetiségek egészen komolyan veszik a 
rendszerváltozást. És bíznak benne. Min­
denesetre jellemző erre a sokat emlegetett 
rendszerváltozásra, melynek nyilvánulásuit 
eddigelé csak néhány régi főispán elbocsá­
tásában látjuk, hogy a nemzetiségek tőle 
várják ábrándjaik valóra válását. Föitesz- 
szük Széli Kálmánról, hogy az ö politikai 
törekvéseinek kevés része van a nemzeti­
ségek lendületes felbuzdulásában. Nem is 
képzelünk magyar államférfit, ki abba he­
lyezné ambiczióját, hogy a magyarországi 
nemzetiségek, fő képen pedig a románság 
úgynevezett jogos igényeit kielégítse. Hi­
szen ezeknek az igényeknek kielégítése 
egyet jelentene a magyar állam alapjainak 
megingatásával. Vagy képzelhető-e a ro­
mánok nagyszebeni programmjának meg­
valósítása a magyar állam legjelentősebb 
érdekeinek súlyos veszélyeztetése nélkül ? 
Hiszen e programm a többi közt Erdély 
autonómiáját is követeli. Világos, hogy 
erről komolyan beszélni sem lehet.

A románságnak a Széli-kabinet uralomra 
jutása óta megkezdett mozgalmában külö­
nösen kidomborodik egy jelenség. Ez a 
passzivitás abbanhagyásának kérdése körül 
támadt mozgolódás. Az oláh újságok nap­
nap után foglalkoznak ezzel a kérdés­
sel. A túlzók, kik szigorúan ragasz­
kodnak a nagyszebeni programúihoz és a 
Hieronymi altul felo.-zlatotl nemzeti ko­
milé intézményéhez, hallani se akarnak 
róla addig, mig a nemzeti komilét a 
kormány nem reaktiválja s jogaiba 
vissza nem helyezi. Azt az elvet vallják, 
hogy a románság magatartását csak a 
nemzeti konferenczia és a román komiié 
határozhatja meg. Ennek a túlzó áramlat­

nak a vezetői ragaszkodnak a passzivitás­
hoz, mert ebből s az ennek következtében 
támadt viszonyokból élősködnek. A mér­
sékeltebb román politikusok azonban rég 
megunták már a passzivitás meddő politi­
káját is, a szájaskodó agitátorok vakmerő­
séggel vegyes ostobaságait is. 1881 óta 
sohasem feszegették maguk a románok any- 
nyira a passzivitás abbanhagyásának, vagy 
fenntartásának kérdését, mint most, mikor 
a Széli Kálmán által kiadott politikai devise 
jó alkalmul, jobban mondva ürügyül szol­
gálhat nekik egy teljesen haszontalannak 
bizonyult magatartás megszüntetésére 

Mert akárhogy hányják-vetik is a. romá­
nok a passzivitás politikáját; akárhogy 
mérlegelik is ezt: jónak és üdvösnek semmi- 
képen sem találhatják. Nem értek el vele 
semmit. Sőt határozottan kárát vallottak. 
Ha e’eintén azt hitték, vagy hihették, hogy 
a passzivitás mellett űzhető agitáczióknak 
akár itt az országban, akár a külföldi köz­
vélemény előtt valami elementáris hatásai 
lesznek: úgy alaposan csalódtak. Itt-olt 
akadtak hívőik. De az agitácziók szerte­
lensége csakhamar megboszulia magát, s a 
románok nehéz kudarezokat szenvedtek, 
mert csakhamar kiderült, hogy a súlyos 
elnyomatásról hangoztatott keserves pana­
szok szemenszedett hazugságok. így a 
külföld előtt egyremásra diszkreditálódott a 
románság oktalanul felfújt ügye. Elvégre a 
külföldi közvélemény sem lehetett olyan 
balga, hogy látván magukat az eseménye­
ket, egyúttal észre ne vegye az agitáczió 
gyalázatos lelkiismeretlenségét is.

Idehaza az országban meg épenséggel 
haszontalannak, sőt a románság közvéle­
ményének irányítása dolgában még karos­
nak is bizonyult a passzivitás. Ép az agitá­
czió czéljai szempontjából. A nyílt ellenőrzés 
határain kívül, ily ellenőrzés nélkül, a tul- 
zolt áramlat vezető féri iái valósággal üzér­
kedtek a „szent ügy‘-gyei. Csúnya intrikák 
közt igyekeztek egymást kijátszani, lefőzni, 
s a „szent ügy“ kezelése körül a legpcrfi- 
debh önzés, sőt kapzsiság uralkodott náluk. 
A komolyabb és becsületesebb eleinek 
eleintén megdöbbenéssel, később valóságos 
fölháborodással nézték a gyalázatos üzér­
kedést, mely közben a nemzeti ügy szájas­
kodó sáfárjai hol ezivnkodtak, hol ölelkez­
tek, hol egymást rágalmazták, hol meg újra 
egymást magasztalták. Kitűnt, hogy a nem­
zeti ügy mártírjai jobbára közönséges szél­
hámosak, s ha akadt is köztük önzetlen, 
ábrándozó, kit lelkesített a nagy Dákorománul 
kalandos eszméje, lassankint ez is kiábrán­
dult, vagy pedig olyanná lelt, mint a többi, 
s ordítva a többi farkassal azon fárado­
zott, hogy elsősorban a maga étvágyat elé­
gítse L.

Egészen természetes, hogy ezek az ele­
mek nem szeretnék, ha a románság a pasz- 
szivitás abbanhagyásával nyílt parlamenti 
küzdelem terére vinné át politikáját, Mert 
ebben az esetben megszűnnék az a zavaros 
állapot, me’vhen a komédiáskod' , haszon-

ütege a bölcsről.
Irta: i!tátraimé Mset. Aranka.

Olyan az én gondolatom, mint a fogva tartott 
rabmadár. A mig akaratom uralma alatt áll, szé­
pen megadja magái, nem száll, nem csapóiig 
szerteszét, meghúzódik az élet apró-cseprü bajai, 
gondjai közt, vagy megpihen közvetlen közelben 
valamelyik virágzó rózsató illatos, pompás vi­
rágán.

Mihelyt azonban szerét teheti, bizony csak itt 
hagyja ezt a sáros-rögös földet, minden bajaval, 
minden küzdelmével együtt, s addig száll... száll, 
a mig csak el nem éri a délibabos, homokbuez- 
kás szép magyar alföldet, szép magyar aliöldnek 
nagy magyar varosát.

Csak oda tart mindig, csak ott időz el szívesen 
az én szökevény gondolatom, sorra látogatva 
minden kedves helyet, a honnan felejthetetlen 
emlékek derűje rnosolyg vissza rá.

Emlékek: tarka virágai az élet kikeletjének, a 
gyermekkor himes-pillangós tavaszának.

Összekötöm bokrétába s válogatok belőle. Meg­
hervadtak egy kevéssé. Színüket is vesztették 
már. Mégis nagy gyönyörűséget okoznak nekem.

Kissé eltértem a dologtól, beszédemet a bölcs­
ről akartam kezdeni, a csodás szavú, lágy tekin­
tetű bölcsről, ki nagy hatalmú is volt a szivek 
lelett, e helyett most száraz czipruslombokat és 
hervadt virágokat rendezgetek.

Csakhogy e virágok sokasaga közt egy májusfa 
galyacska is elém akadt, apró lehér csillag virá­
gokkal, liervadtaban is kábító szagával.

A majusfavirág pedig rá vezeti szómat a bölcsre 
is, ki a tavasz e kedves, illatos szülöttét egy 
csillogó szemű, barnaiiaju gyerrnekleanynak adta 
volt Ködös, nedves, borongós nagypéntek regge­
lén, hogy újdonatúj ruhára feltüzve ékeskedjek 
vele az urnák hajlékában.

Mint mondám, ködös, esős nagypéntek napja 
volt. A vöröstoronyban megkonduit a Rákóczi­
ba: angja reggeli istentiszteletre gyűjtve jámbor, 
erkü>-ös liajadonokat, vastag nyakú, erős, izmos 
kálvinista polgárokat és minden más rendű és 
rang i ahitatos híveket. És ménének szép sorjá­
ban csendesen, rendesen, a mint illik Isten há- 
r.áb.i igyekvőkhöz

Fiatal lányok, fejükön gombos, köves pártával, 
szögletre hajtott rojtos selyemkendőben az asszo­
nyok, utánok nagy léptekkel, alázatos arczczal, 
színes bársony ünneplő lajtaiban a férfinép.

Immár a templom közelében f.-llm.u; Baán Jó­
zsef is a bölcs, kinek nyúlánk, karc.-u alakját most 
selyem papi palusl födi.

A nép a templomajlóhól tisztelettel félreáll és 
belép a csodás szavú lórii az. ur huzatra.

Az orgona a zsoltár-ének utol-u vers-sorat 
búgja, ezer és ezer buzgó ajakiul száll a nagy­
pénteki szent zsolozsma:

„Dicsérd lelkem Istenedet,
Ki úgy -veretett tégedet,
Hogy szent fia kint szenvedett,
Éretted megfeszittetetL“

A fiatal, érdekes, halvány arczu pap méltóság- 
teljesen a szószékbe lép es imádkozik. Sappadt 
arcza valami belső túztöl járulni kezd. Minél to­
vább beszél, nemes arczan annál jobban lángol 
az égi ihlet pírja — szemei extázisbán égnek, 
egész lényét kürúlsugározza a rajongó lát isteni 
lénye. A mint felemeli mély tüzű, sötét szemeit 
a fellegek és minden csillagok Urához, szinte ra­
gyogó glóriával van koszoruzva magas, okos, 
nyílt homloka.

Zengzetes erős bariton hangja visszazug a 
nagy méretű templom hatalmas boltivei közt, a 
mint villámló szemekkel mint választolt prótéta, ki 
ítél és bíráskodik minden bűnök felett, oda dörgi 
az összegyűlt hívőknek:

„Vigyázzátok és imádkozzatok, hogy kísérletbe 
ne jussatok!“

Szárivá, bánva bűnét, nagy töredelmes szívvel, 
mint égből jövő szózatot hallgatja a szent taní­
tást a gyülekezet.

De Íme az előbb még villámló szemek nagy- 
hamar a legmelegebb szeretet szelíd fényével pi­
hennek meg egy ponton.

Vájjon hol ?
A majusfa galyacskán és mely egy ujdonat-uj 

ruhán pompázik — vagy a virágot viselő gyer- 
mekleany angyaltiszta homlokán ?

Itt kezdődött a történet és tovább is folytató­
dott még lombos vadgesztenyék suhogó árnya 
alatt.

A bölcsnek is voltak álmai, neki is voltak 
vágyai, nem nagy rátörök, nem merészen ma­
gasba igyekvők — hírnév, gazdagság, tekintély, eltör­
pülő, lenézett kicsinyességek voltak az ú langesze 
minden földi gyarlóságot megvető túlzásaiban.

Neki csak egy kis falu kelleti, egy kis tem­
plom, sugár tornyocskával szelidlelkü jó falusi 
népével, melynek ö legyen a lelki őre,] minden 
jóban példaadója.
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leső agitátorok nagy szabadossággal sze­
repelhetnek.

A magunk részéről azt tartjuk, hogy a 
mennyiben a román nemzetiségi kérdésnek 
csakugyan vannak elintézendő és el is in­
tézhető részei: a magyar nemzeti politiká­
nak teljességgel nem válnék kárára, ha a 
románok újra bevonulnának a képviselő­
házba. Megszűnnék az alattomos agitáczió 
csúnya munkája, mert a parlamentben a 
románság képviselői felelősségre vonhatók 
lennének. És a kérdések nyílt parlamenti 
eszmebarrz tárgyai lévén, magában a parla­
mentben azonban ellensúlyozni lehetne 
minden jogtalan, igazságtalan támadást, 
ellensúlyozni lehetne minden állam- 
ellencs törekvekvés megnyilatkozásának 
hatásai!. Legföljebb a kormánynak né­
hány pénzen megvásárolt mandátummal 
kevesebb jutna. Valami nagy zavart tizenöt- 
busz nemzetiségi képviselő bizony nem 
csinálhatna, mert velők szemben ott lenne 
az egész magyar nemzet képviselete, mely 
a nemzetiségi okvotetlenkedések esetén 
egyesülne a netán kitörő szilajságok meg­
fékezésében.

Maguk a románok pedig megszabadulná­
nak egy nyilvánvaló gyalázattól. Attól, hogy 
kerületeiket, mint közönséges vásári porté­
kát adogatja el a hatalom pénzes emberek­
nek. Meg attól, hogy az oláh választókat 
úgyszólván községenként veszik meg a 
jelöltek pénzéit. Hiszen valóságos köz- 
tudattá vált, hogy az oláhok csak pénzért 
szavaznak. Meg az italért. így a passzivi­
tás nem is passzivitás, csak kibúvó. És a 
mennyiben a passzivitás kifejezetten taga­
dása minden létező állapotnak, jognak és 
törvénynek: egyenesen államellenes maga­
tartás. Mindaddig, mig a románok így meg­
maradnak egy államellenes demonslráczió 
állapot j ban : a magyar állam komolyait n mi is 
állhat v ilik szóba. A passzivitás alapigéje 
tagadása lévén a magyar állam tekintélyé­
nek, törekvése pedig támadás a magyar 
á'lam egysége ellen: alig képzelhető olyan 
magyar kormány, ha igazán magyar, mely 
a passzivitással demonstráló románsággal 
alkudozásba lépjen. Jogokat, szabadsagokat 
szívesen adunk, de ennek föltétele az, hogy 
azok, kiknek adjuk, az államhoz és a hazá­
hoz való hűségben megbízhatók legyenek. 
A passzivitás kizárja ezt a megbizha-

Budapest, Julius 13.
Az osztrák o/kotaiáa yrevizió előkészí­

tése. Félhivatalosan jelentik egészen rövidéit, 
hogy Lukács László pérfzügyminiszter ma Becst» 
utazott, a hova holnap vagy holnapután h 
Kálmán is követni fogja, hogy aztán az osztrák 
miniszterekkel együtt Kehibe utazzanak. Mi fölöd 
tanácskozhatnak a monarchia sorsúnak intézői? 
Könnyért rajuk lehet fogni, hogy megint a ki­
egyezés sorsa hozta őket össze, de hat akkor 
hogyan értelmezzük azt a legutóbbi budapesti 
miuiszterjárás u.an kiadott kommünikét, hogy a 
két kormány már a forrnak tekintetében is meg­

egyezett a viszonosságra nézve ? Mi ezt elhisz- 
szük és mert igen jól tudjuk, hogy a kiegyezés 
ügve immár teljesen el van intézve, azt kell fel­
tételeznünk, hogy azért mennek lseidbe többszö­
rös tanácskozás után a két állam kormányférfiai, 
hogy előtérjeszszék a közős uralkodónak az osz­
trák alkotmánynak azt a revízióját, a melyre már 
hetekkel ezelőtt rámutattunk. Az a szomorú ne­
vezetesség tehát, a melyre lseid a Bánííy-kormány 
klauzulája által vergődött, az idén úgy lehet, még 
növekedni fog. — A fél- és negyedhivalalos kó- 
nyomatosok persze a szokásos ezáíolgaíás terére 
lépnek. így jelenti többek közt a Dud. Tud., hogy 
Lukács László pénzügyminiszter tegnap este ma­
gánügyben Béc-be utazott, de mar holnap reggel 
megint Budapestre visszatér. Az a hir, mintha 
Lukács László Becsben való tartózkodása a ki­
egyezés periek! ionálásával összefüggene s hogy 
Széli Kálmán miniszterelnök is e czélböl Becsbe s 
onnan Ischlbe megy, alaptalan. Hiszen a kiegye­
zés végrehajtása teljesen rendben van s ha Szélt 
Kálmán miniszterelnök holnap Budapestről né­
hány napra távozik, ez csak azért van. hogy 
Rátótra menjen. — Megszokott dolog, hogy a 
tényeket czáíoiatok előzik meg. De az elfogulat­
lan közvéleményt ez félre nem vezetheti.

A függetlenségi párt szervezkedése. Az
országgyűlési híg etlemn-gi é- <tS-as párt a ilyaii 
szünidő alatt több helyütt fog szervezkedő nép- 
gyüle-t rendezni. Így a zirczi választó polgárok ki- 
váiWigára legközelebb /erem i- le-z ilv népgyü- 
lés. E kerületben ugyanis Leunny Balt tiiggcUen- 
kégi programmal választottak meg képviselővé, 
tz azonban időközben átlépett a szabadelvű 
partba.

ihjiti ali a viszonossngvöt. A II truer /.—'- 
tuny mai száma kommumquet tesz közzé, melynek 
czelja eloszlatni azt a rossz hangulatot, melyet 
b ,ru liqrtvh osztrák kereskedelmi mini zter mi­
napi beszéde keltett. Az osztrák hivatalos lap köz­
leménye, szembe.szállva azokkal a közlésekkel, 
melyek szerint Dipauli a viszonosságot Ausztriára 
i-' ZVe nem tartja kőtelezőnek, azt mondja, hogy 
ilyen nyilatkozatot a miniszter nem tett, hanem 
ellenkezőleg — Írja — „a kereskedelmi miniszter 
mindig tudatában volt és tudatában van. hogy 
az us.trák kormány kot eh Let! reget italt a Z a Mu-tu - 
őrse agya kötött megegyezések terjes rticziproczUasaca 
es e viszonosságot természetesen minden pont­
ban lojálisán be is lógja tartani.*

A bukovinai helytartó menesztése. Az utolsó idő­
ben, de különösen Karoly román király pétervári látogatasa 
óta a bukovinai románok különféle politikai üldözések­
nek vo.t-A kiteve. Ezek az üldözések felettébb elkeserí­
ti tték a bukovinai románokat, a kik minden átkáénál 
megragadtak, hogy tiaru liurt/ittgnon tartományi liely- 
I rto intézkedéséi ellen tilt,u,ózzanak, Nemrégiben, mikor 
e.e osztrák péiizíjgyininiszt- r meglátogatta Csernovirxot, 
a románság sziue-jata elébe járult es panaszt emelt a 
helytartó ellen. A miniszter érintkezésbe lepett a bukó­
iéul románság unu tagjaival, a kik a bécsi udvar 
( Iji-s bizalmával uiesekedtn Inek és iuformáitatta magat 
a bukovinai helytartónak a n-mánsággal szemben ta­
pasztalt szigorú intézkedéseiről. A miniszter ez infor­
mal ziok alapj. n arról győződött meg, hogy a bukovinai 
románság politikai magatartási lojális es korántsem 
ellent, -zik a dinasztia es a monarchia érdekeivel, Logv 
tehát Burgmgnon üldöző rendez- r-ve] tullóH ez/ion. 
E túlbuzgóságát most azzal huuoiuijak Becste-n, hogy 
nemsokára Útilaput kötnek a t dp.ira. Kibocsát sz mar 
csak idő kérdés -. Utódja Stiirgk lesz, a ki a bukovinai 
viszonyokat jól ismeri.

A gyermekleány pedig tovább szőtte az óim 
beszélve tisztára mcs/rit lelkész-lakról. - 
at lakaban harmatiul nedves a muskátli világos- 
zöld levele, kartony függönyükről, árnyas, m 
gyümölcsfákról — nagy tisztaságáról lukuhu/.nak, 
udvarnak, nagy tisztaságúról elmeknek sziveknek.

Így az álmok, a liiubavalo gycrntekálmok — 
melyet álmodták egy nagy tudománya bölcs, és 
egy nugyszivú, ábrándozó leány.

A kaczér lürtőcskék i.-, melyek oly kedvesen 
köritették volt a leány csinos fejét, a barna gön­
dör tűrtök is elsimultak, egyszerűen simán egy­
más mellé kényszerültek; mert a bölcs igy 
akarta ezt.

Baán József megvetette a hivalkodsát, gyűlölte 
a kaczér bodrokat, legalább igy beszélte ezt 
sok illatos nyári ostvén, mikor a vadgesztenye 
olyan szépen virágzik s a fiatal szív olyan 
könnyen hisz örúkkétartó szerelemben.

Egyszer azonban azt vette észre a lány — 
hogy szerelmük egén, melynek kápráztató azúrjai 
eddig csak csillogó napsugár fonta, szőtte be, itt- 
ott apró felbök keletkeznek ez akkor volt 
úgy tudom, mikor Baun József megismerkedett a 
gyönyörű Tarnay Erzsébettel.

Fehér arczu volt Erzsébet, karcsú, vékony a 
termete, megvesztegető a szeme ragyogása.

Bedig ezekben a szemekben nem találta meg 
Baun József sem a csodalat, sem a lelkesülés 
lángját, melylyel környezete lepten-nyomon dé­
delgette.

Talán ez volt az oka, hogy érdeklődni kezdett 
a szép, hideg leány iránt, végtelenül bántotta a 
leisem vevés, a tüntetőleg sértő viselkedés; ké­
sőbb megszokta azt, de megszokta a leányt is, 
a büszkét, a liliomarczut; halálosan szerelmes lett 
bele.

Mondjam-e még tovább e történetet ?
Szomorúság ennek minden sora, könytől csillog 

minden kis betűje.
A bölcset karhoztassam-o, kiben elementáris 

erővel felébredt az ember, a ki elfelejtett falut, 
sugártornyot, csillingelő kis harangot és csak egy 
utat látott maga előtt, mely szédítő magasság 
volt ugyan az ő jámbor, lemondásokhoz idomított 
lelkének; de az ut végén ott mosolygott legcsá­
bosabb mosolyával a gyönyörű szép leány.

Vagy a gyermeklányt sirassam, a fakadó rózsa­
bimbót, ki minden reménységét, életének minden 
boldogságát egyszerre elvesztette.

Mi volt a bölcsnek a magasba szállani ? Egy 
kicsi szárnylegyintés nagy tehetsége hihetetlen

g - tsággal emelte fellebb és mindig feilebb,
m egyszerre csak örökre eltűnt az utána néző,

1 kis lány hűséges két dióharua szeme előtt.
A.! volt a kis leányunk örökre elveszíteni? Azt 

c.-ak az a sajgó, dobogó kis szív tudna elmon­
dani, mely egy estis nagy pénteki napon úgy 
megújult egy meleg tekintettől, hogy meggyó­
gyulni soha többet nem tudott. Hogy elmúlnak 
az évek is és mégis csak táj — mindig c.-ak 
sajog az —- tovább- tovább mindhalálig.

A szép menyasszony és nászkisérete bernit 
vannak a templomban. Futó nyári zápor nagy 
meleg cseppjei hullanak a vadgesztenyék alatt 
jaró künyezö leány lehajtott bánatos fejére.

Vagy tahiti a vadgeszlettyela, mely alatt szö­
vettek az álmok, siratja meg az áhnodót?

A férfi tragédiája.
Irta: GatUer Lujo*.

Egész nap esett az eső, még pedig amúgy islert 
igazaban. Közbe a szél sivitva sodorta az eső­
cseppeket az ablaktabtahoz. Odabent, a szobában 
ltalavány asszony ül és unottan néz a végtelen 
szürkeségbe, a mely hatalmaira kerítette az egész 
vidéket. Szürke minden, a meddig csak ellát a 
szem, egész addig, ltot a nehéz felhős égboltozat 
rabom! a kopár hegyek hatalmas ormaira, messze 
a kis falu határain túl.

A fehér arczu asszony sötét szemeiből szomorú­
ság tükröződik vissza. Tekintete úgy el van bo­
rulva, mint az idő. Mintha soha többé nem 
akarna kiderülni.

Sarolta kisasszony meg olt ül a sarokban, 
kezében könyvvel, melyből mohón olvas. A vén 
leányok lázas érdeklődésével várva, hogy a hős 
és hősnő mikor borulnak egymás karjaiba. Bedig 
arra még soka kell várnia, mert csak elején volt 
a regénynek. (A büszke tunacsosné éppen sógorá­
nak, az áldott lelkű Jane bácsinak panaszkodott, 
hogy leánya, a szeszélyes Edith, mennyire lenézi 
a hámorigazgatót.)

Sarolta kisasszony elfáradt az olvasásban s 
letette a könyvet. Aztán odament az ablakhoz.

— Margit! Ne légy mar olyan gyermek, iga­
zán ! Megint sírtál!

A fiatal asszony nem felelt, csak odaszoritotta 
forró homlokát a hideg ablaktáblához.

Sarolta kisasszony távoli rokon, mindenes a 
háznál, megrövidítve érezné magát, ha ki nem 
venné részét a bánatból, a mely a ház úrnőjének 
lelkét hatalmába kerítette.

Közéletünk.
© E rovat egyik figyelmes olvasója többször fordult 

már hozzám azval a kérdéssel, miért nem foyi.oko­
zom Nitzsche munkáival soha? Hiszen oda .,t M -met- 
jrszághan egy sereg ember az ii nevére esküszik, ut 
tartják az újabb idő legnagyobb portentu ónak. U 
maga a világ legjobb müvének deklarál; i a . ,j t 
«Zarathustra» müvét és igen sokan ezt cl is hiszik u . 
Rövid idő alatt kitencz kiadást ért ez a inti. A többiek 
(Zur Genealogie der Moral, Jenseits von Gut und U . 
(iölzendämmerung, nem is említve egyebeket) sok ezer 
p-hiányban forognak közkézét:, ügy irodalmi lap '.-.el in 
az ö «isteni» tanainak terjesztésével foglalkozik. S hiv»i 
egyenesen az ő munkáitól várják, hogy át fogják alakí­
tani az embert és a világot.

Hogy miért nem Írok lelök ? Leginkább azért nun 
írok, mert a magyar irodalomban még nem okoztak a 
müvei érezhető hatást.

Aztán nem is tudom egészen komolyan venni a 
müveit s legföljebb Itatásuknál, da semmiktp tartal­
muknál fogva.

Jégül pedig azért nem irtani eddig, mert az Írónak 
nem szabad elébe szabni, hogy mirui írjon. S ez szol­
gáiéin tudomásul sok jóakarómnak, a kitt - -zyszír is 
másszor is leikeresnek a soraikkal s megkérdik, iiocy 
miért nem írok erről vagy arról ? Hí én miml-ntől 
irnee, a miről írni lettet, az olvasó unná meg leg­
hamarabb.

Most pedig szóljunk hát Xdzsekié felől.
Az o hatásúnak titk 1 inkább a korban, s;emmmt mun-

kainak tartalmában keresendő.
A tekintélyek le vannak rontva aíapo:s m. A Ur-

mészett wiomány i fel lugas, mi.dyi;pz Da.rwin vetette
meg az alapot: bjárta maga l. Bűt l.i " :A. li ..y
<;s«á löt mondott az egész tudoniilii y. A v. , e
visszaszerezte ugyan régi ere jón* k egv
tic a nagyobb rész oda veszett. A miivt-v ut - *• kilőtt a
műit hagyományaiul!, összetörte az iskola vaÉBtlynil,
csak egy foglu.latl;ut valamit tudott ifiyébe állitar.i;
a linóm lélek ru k « ■r/.ékenvségét.

Ilyen korban lép■fit 11 Nézscl 1 . mid un le. t i.- sebb
tanítványa Zu ; >' iígy nyiiathu. .... : ,\ugy almoz ..-v veit
Iclkemen erőt . . . .-gy uj i-'-ijílég után! . . . CS ni far
találtam Nitzsebo 1 'ngyesbun.

Ilyen korszakban kellett megje lennie a Zarathusii -
nak. hogy bat i-a 1«'gyen.

Ez ti Zarathustra (a perzsa Zoroaszter nevéből . 
kitva) Xitzscho könyvein n egy egyiptomi remete, a 
az ember jövőjéről prédikál, Az uj testamrnloni :■ .
fenséges uy -lvc-t utánozza, de ű nála a I c . - - 
k irt-a vesz. Kijelentéseket csinál, s nagy end z 
végzi h szédül : <E ingyen szila Zarathusii a. De . 
a biblia kijelentéseihez saját bakiink adj t m.-g a v- 
tlatigot, addig Z irathu,íratlak minden bizonyítást net. - 
lözö dogmái Icgfühcbl) felháborítanak.

- Az Isten meghall» ; «az Istent agyonütöttek . 
Istenek nevettük ben pukkadtak meg, mikor etrzk.h. 
jelentette, hogy kivülöttem ne leg vett ma.- s! a;-' k» : 
ezek e hasonló kijelentésekkel bánik el az istenség - 
liléjével, a nélkül, hogy a legkisebb bizonyítást is ti, 
ki.-érlene. Egyáltalában nem bizonyít semmit, ,-sak . 
jel-nlt-s vet csín.ti. a miket lénia keli. «Csak - .-v v 
istenben tudnék hinni, a ki hiuczolni tudna - ;
az ízetlen mondással azt itiszt, megoldotta ;.t sera, .: 
véglegesen.

Az (mtiernek te keli mondania — szerinte — a bitről, 
hogy egy felsőbb lény keletkezln-sék belőle és ttiiaia 
az Úgynevezett «Übermensch.» Hogy milyen lesz -, 
azt esak sejtem engedi. Olyan 1-se a m.,s! .rí
emberhez képest, mint ti minő hozzánk kép , 
majom. Szégyenkezni fog, hogy tőlünk -...r.:,.. u t

— Mintha azzal segitnél a dolgon, h.t űrök..•.•a 
búsulsz! Ügyet se vess ra ! Ilyenek voltuk a Ki- 
telekiek mind. Az Árpád apja, az üreg kisteleki- 
Abris épen igy futkosott minden szőkítva utalt. 
Az iiiar benne van a verőkben. Te meg vj.cu 
nem tudsz, bánni az uraddal. Hci! Volnék csuk 
én a helyedben !

S nagyot sóhajtott, megrázva fonnyadt vén fejet.
kistelekyné azonban nem lelt vigaszt Sarolta 

kisasszony szavaiban. Olyan édes kint szerze , 
magának vele, hogy végiggondolta férjhezmenv- 
telc szomorít történetét. Szerelemből nyúj­
totta kezét Kistelek)- Árpádnak. a ki m..;- 
itazassagok első évében elhanyagolta, a széj) 
Romolanyiérl. Azóta bárom év telt el s a hely­
zet nem változott. Könyök, kérések, fenyegetések 
nem segítettek a dolgon. Aztán a ma reggeli je­
lenetei élte még egyszer végig, gondolatba.i. 
Hatom napi távoliét titán, faradtan, idegesen érke­
zett haza az ura. Nem kérdezte, hol járt azalatt. 
Tudta nagyon jól, hogy a romulanyi kastély 
úrnője tartotta fogva rózsás karjai közt . . .

— Édes uram! nehezen vat taiak, soká oda 
voltál. Es az asszony raborult az erős szőke férfi 
széles kebelére.

—• Csak semmi jelenet, kellek . . .
A férj elfordította fejét, hegy ne kelljen is­

mébe néznie a feleségének, t’ompas s/.óke sza­
kállábái csak úgy áradt az illat. A másik asszony 
kcdvencz illatszere . . . Margit megérezte . . . 
Aztán vágyakozva nézett férje egészségesen piros, 
élveteg ajkaira, mintha a tiltott csókok nyouu.it 
kereste volna ott . . .

Szegény, 0 megelégedett volna az alamizsnával 
is. De a lérje unottan (ejtette le magáról az ölem 
karokat. Aztán kisietett a szobából és fél óra 
múlva ismét távozott hazulról.

Margit visszafojtott lélekzottei hallgatta férje 
lépteit. Lovagló csizmájának sarkantyúja ritmiku­
san pengett végig a folyosón. Aztán elnémult 
minden. Az ur távozott s az asszony ott maradt, 
a szerelem féltés ezer kínjaival szivében.

Sarolta kisasszony még mindig ott állt mellei te 
és beszélt neki a Kistelekiekről, a kik mindnyá­
ján ilyenek voltak, mint Árpád.

Ezalatt az eső folyvást pacskolta az ablaktábla- 
kat. Olyan egyforma, lassít, sürü eső volt, a mely 
sohasem akar megállni s szinte kizárva a derű 
reményét. Kétségbeejti az embert.

Margit i lforditotta fejét az ablaktól Egy férti- 
arcz tolakodott elibe. Ez Rendekh István czig.t- 
nvosan fekete arcza volt Ez a délezeg magyar
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nevetni fog felettünk, mint a hogy mi a majom felett 
nevetünk.

Hypothezise tehát abból indul ki, hogy az ember a 
majomtól származott s nem látszik tudni, hogy e felte­
véssel végleg leszámolt a komoly tudomány.

De az a «folöttes ember» korántsem a jók és neme­
sek leszármazottja lesz Nitzsche szerint, hanem a bűnö­
söké, a gonosztevőké, az erőszakoskodóké és a butáké. 
Mert ezek szerinte a jeles és tökéletes emberek. Az 
erősnek joga, sőt kötelessége elnyomni a gyöngét. Lét- 
joga csak annak van, a kinek ki vannak fejlődve az 
izmai. Az legyen kegyetlen, ne ismerjen se szánalmat, 
se részvétet, tegye rabszolgává azokat, a kiket mi jók­
nak nevezünk, alapítson egy uj arisztokrácziát, a mely 
csak azt nézze, hogy neki mi kellemes : és létre fog 
jönni a fölöttes ember.

*

A régi rnorál és a régi igazság Nitzsche szerint túl­
élte magát. Egyáltalában buta dolognak találja, hogy az 
ember az igazságra törekedjék és ne az igazságtalan­
ságra, bolondságnak tartja, hogy a jót akarjuk és ne a 
rosszat. «Ne ölj! ne rabolj! ilyen szavakat valaha 
szenteknek tekintettek, elöltök térdet és fejet hajtottak s 
koldották a sarut. De én azt kérdem tőletek, ölt-e és 
rabolt-e valaki jobban, mint az ily szavak ? Nem-e 
rablás és öldöklés az egész élet, és nem-e ölték meg 
azzal az igazságot, hogy szenteknek tartották az ily sza­
vakat ?» Az ő szemeiben a legtökéletesebb lények az 
asszaszinátok voltak, a kik kimondották, hogy ölni sza­
bad, s állítólag dogmájukká tették (de a mi nem igaz) 
hogy «semmi sem igaz, — minden meg van engedve.«

A szánalom és könyörület helyébe a könyörtelenséget 
teszi legfőbb erény gyanánt, mert — úgymond — «a 
szenvedést látni öröm, de szenvedést okozni élvezet».

Ebből a felfogásból önként folyik, hogy a nő az ő 
szemeiben megvetett és megvetendő teremtés. «A nő 
csak macska, vagy madár, legjobb esetben tehén». «A 
nőben minden egy nagy talány és a nőben mindennek 
csak egy megfejtése van: a terhesség». «Asszonyokhoz 
mégy ? — vegyél korbácsot a kezedbe!»

Ilyen szeretetreméltóságokkal halmozza el az egész 
női nemet — és csodálatos, hogy a nők rajongnak 
leginkább a tanaiért.

*
Nitzsche elméje, mint tudvalevő, végleg elborult. Egy 

ideig az elmegyógyintézetben ápolták, aztán kieresztették 
mint veszélytelent, de gyógyithatiant. Most családjának 
könyörületes gondozása veszi körül, őt, a ki nem tudta 
eléggé keményen ostorozni a könyörületes szivet. A 

sorsnak irtózatos tragikuma!
A ki figyelemmel olvassa a müveit, abban önkéntele­

nül is feltámad az a gondolat, hogy agya már régen fel 
mondta a normális funkcziót. Egész felfogásának ferde 
sége e mellett beszél, de egyes jellemzetes kifakadásai 
és kijelentései is e mellett szólanak. Magát tartja a 
világ megváltójának; Zarathustrát a világ legnagysze­
rűbb könyvének. Az ő gondolkodása úgymond «Ganges 
sodraszerü menetben» halad («ganga-srqto-gati», mint 
magát a szansknt zeneterminológia szerint kifejezi) mig 
a többi emberek gondolkodása csak teknősbéka menetű. 
De legjellemzőbb erre nézve egy passzusa, melyet jóval 
betegsége előtt irt és igy szól: «Üdv nekem ! Te jösz ! 
— hallom jötlödet! Az én mélységeim szólanak, a 
legnagyobb mélységemet napfényre hoztam! Üdv 
nekem ! Ide! Add kezedet! — — ha! hagyjad! Haha! 
Utálat! U tálát! Utálat! Jaj nekem!»

Ki nem látja itt a lélek bomladozását ?
De azért szaporodnak a hívei s ma többen vannak, 

mint akkor, midőn egészségesnek tartották.

EGYHÁZ
Püspök-szentelés. Sevicset, az uj szerb püspö­

köt, e hó 16-án szenteli föl Bran/ccvics György 
pátriárka Karlóczán. Az ünnepi aktusnál a pá­
triárkának JSiJcolics Miron és JBogdanovics Luczián 
püspökök segédkeznek.

Egyházi felügyelő választás. A trencséni ág. hitv. 
evangélikus egyházmegye, mint lapunknak Írják, a na­
pokban választotta meg felügyelőjét. A hívek többségé­
nek bizalma gróf Zay Miklós országgyűlési képvise­
lőt emelte a díszes állásra Osztroláczky Géza ellené­
ben, a ki különben maga is gróf Zay megválasztása 
mellett foglalt állást. Gróf Zay Miklós egyébiránt már 
régebb idő óta vezeti az egyházmegye ügyeit, minthogy 
a dunántúli evangélikus egyházkerület ez előtt két évvel 
őt bízta meg a trencséni egyházmegye ügyeinek vezeté­
sével, az elmozdított pánszláv elnökség helyett.

Goldis János felszentelése. Aradról Írja 
tudósítónk: Az újonnan megválasztott görög­
keleti román püspököt, Goldis Jánost e héten, 
vasárnap délelőtt szenteli fel Metianu János met- 
ropolita. A felszenteiési ünnep Nagy-Szebenben 
fog végbemenni, hova Aradról a román intelli- 
gencziából számosán elutaznak. A felszentelésnél 
jelen lesz Popea, a karánsebesi román püspök is, 
a kit szintén emlegettek jelöltül az aradi püspöki 
székbe.

VIDÉK.
* Pestmegye közigazgatási bizottságának ülése.

Pest vármegye közigazgatási bizottsága ma délelőtt 10 
órakor ülést tartott a vármegyeház nagytermében Be­
ni czky Ferencz főispán elnök lelete alatt. Az ülésen 
első sorban Félegyháza város felterjesztését terjesztették 
elő több rendőr elitélése tárgyában. A kir. kúria ugyanis 
hivatalos hatalommal való visszaélés miatt elitéit néhány 
rendőrt, a kik perújítással éltek. így hát a polgármester 
nem vonta meg fizetésüket, mert szerinte addig, a mig 
végérvényes Ítélet nincs, a város alkalmazottainak fize­
tését megszüntetni nem lehet A közigazgatási bizottság 
elrendelte, hogy a polgármester a fizetést azonnal szün­
tesse meg, tekintet nélkül arra, hogy a bűnügyben per­
újítást kértek. Bemutatták ezután a közoktatásügyi 
miniszternek leiratát, a melyben miheztartás végett ér­
tesíti a vármegyét, hogy a Pest-Pilis-Solt-Kiskun vár­
megye területén levő népoktatási intézetek felügyeletének 
intenzivebbé tétele végett Kecskemét, Félegyháza és 
Halas városoknak, valamint a kecskeméti alsó járásnak, 
a Kis-Kun alsó és felső járásnak, a solti alsó, felső és 
középjarásnak, a Budapesten székelő Pest-Pilis-Solt-Kis- 
kun vármegyei tanfelügyelőség kötelékéből való kivéte­
lével a felsorolt városok és területek népiskolai ügyei­
nek és a tanfelügyelői teendők ellátására, Kecskemét 
székhelyijei a Somogy vármegyei tanfelügyelőt rendeli 
ki. Érdekes tárgy következett ezután, a mely nagy 
vitára adott alkalmat. Sok panasz érkezett az illetékes 
hatósághoz az újpesti XVolfner-féle bőrgyár ellen, a mely 
gyár területe a panoszok szerint az ott felhalmozott 
gyárhulladékok miatt veszélyezteti a kutak vizét, 
úgy hogy azokat megfertözteti és megrontja a 
levegőt. A nyaraló-háztulajdonosok ezért már több 
lépést teltek, hogy a gyár területéről a csersav és a 
rothadó más anyaghulladékok eltávoiittassunak és az 
ügy megjárta mar az összes közigazgatási fórumokat. Végre 
a belügyminiszter úgy intézkedett, hogy uj vizsgálat tar­
tassak agyar területén, mert eddig csak egy szakértő orvos 
hallgattatott meg. A közigazgatási bizottság számos felszóla­
lás után uj egészségügyi közegeket rendelt ki az 
ügy elintézésere. Választott egy bizottságot, a mely 
hivatva lesz a vizsgálatot megtartani, Ebbe a bizott­
ságba beválasztották Frank közegészségügyi főfelügye­
lőt, Beniczky Lajos alispánt, továbbá Dubroviczky 
László főjegyzőt, Baross Pál közigazgatasi bizottsági 
tagot, Bellagh Imre tiszti főügyészt és a járasorvost. 
A bizottság a napokban tartja meg a vizsgálatot és 
azonnal megteszi jelentését. Ezután a pénzügyigazgató­
ság tette meg jelentését, a mely szerint az adókivetési 
munkálat 1899. évre folyamatban van. A fegyver-adó 
azonban csak Julius végevei lesz kivethető. Az adóból 
befolyt a múlt hóban az egyenes adónal 109.563 írt 
68 kr, az előző év ugyanezen szakaban 101.313 forint 
96 kr. Emelkedés 8249 frt 72 kr.

* Csaba város Jótékonysága. Csaba város képvi­
selőtestülete, mint lapunknak taviratozzák, a csabai 
Rudolf-főgimnázium tapintézetének újabban 2000 irtot 
szavazott meg.

Senki szigete.
Magyarország a közjogi paradoxonok hazája. Sok minden 

exutikus furcsaság közt csak nálunk eshetik meg, hogy 
már húsz év óta tényleg területünkbe bekebelezve, közjogi 
viszonyaiban azonban máig is levegőben lógva él, egy 
maroknyi állampolgár, a ki nem fizet adót, nem állít 
katonát, a kik az ezer éves magyar alkotmány kereté­
ben cxterritoriális kiváltságot élveznek, absolut módon 
kormanyoztatnak, képviselőket a törvényhozásba nem 
küldenek. A Vaskapu-forgalom megnyiltával elérkezett 
a pillanat, hogy a magyar törvényhozás egy rég füg­
gőben levő ügye is tisztáztassék, hogy a magyar állam­
jog uralma kételyt nem türőleg kiterjesztessék Ada 
Kaleh szigetére is, melyet két évtized óta meszállva tar­
tunk már.

önmagában akármilyen jelentéktelen legyen is a kis 
dunai sziget, de nagy elvi szempont követeli a magyar 
államterület fennhatóságának organizmusába való végle­
ges beillesztését. Nem úgy, a mint azt a Bosznia küz- 
igazgatását rendező 1880. évi VI. törvényezikk a közös­
ügyek kereteinek kitágításává! s a közös minisztérium 
hatásköre kibővítésével eszközölte, a midőn a közös kor­
mányt teljesen független minisztériumává tette Boszniá­
nak, a delegácziókat pedig teljes parlamentjévé az uj 
tartománynak — hanem Magyarország külön államisága

épségben tartásával, a magyar korona jogai feltétlen 
érvényesülése mellett. Mi nem akarhatunk Bosznia pél­
dájára újabb granicsárterületeket szervezni határainkon 
a megszűntek helyébe, a hol német katonai kommandó 
rendelkezzék vérünkkel, vagyonúnkkal ; az osztrák ab­
szolutizmus gyűrűjét, mely keleti érintkezéseinket körül­
fonja, valahára keresztül kell törnünk, hogy kultúránk 
előőrseit kitolhassuk a legtávolabbi pontokig.

Alig képzelhető, hogy Áda Kaleh ügye nemzetközi ne­
hézségeket okozhasson. Emlékezünk rá, hogy mikor a 
berlini szerződés XXIX. czikkének harmadik bekezdése 
által elrendelt bekebelezése Spizzának Daltnácziába sző­
nyegre került, az erre vonatkozó javaslattal együtt 
Ada Kai ebnek a magyar állam területéhez való csatolását 
is kilátásba helyezte a kormány. Az 1879. évi XV. 
törvényezikk létrejött, de Ada Kaleh iránt telt Ígéretét 
nem váltotta be a kormány, holott ez egyenes föltétele 
és ellensúlyozója volt a monarchia másik állama terü­
letnövekedésének. Tisza Kálmán azzal az ürügygyei 
tért ki a kötelezettség elől, hogy a kérdés még nemzet­
közileg nem érett meg teljesen. De azóta évek múltak 
el s még semmi intézkedés nem történt, mely e tökéle­
tesen abnormis helyzet szabályozását egy lépéssel is 
előbb vitte volna. Állami tekintélyünk mély sérelme, 
nemzetközi megkötöttségünknek eclatáns bizonyítéka, 
hogy a jelentéktelen kontroverzia düllőre juttatásához 
sem volt erőnk s időnk. A magyar kormány külügyi 
befolyása törvényes mértékét soha sem tudta arra hasz­
nálni, hogy önálló államiságunk ezen szépséghibáját — 
a magyar állam területén felelősség nélkül s a törvény 
hozás jogköre egyenes megszegésével kormányzott tarto­
mányt — orvosolni megkísértse.

Azért tartjuk szükségesnek most elmondani mindezt, 
mert úgy tudjuk, hogy a múlt kormány tervbe vette a 
millennium megünneplésére szánt törvényhozási alko­
tások közt Ada Kaleh végleges rendezését, a külügy­
miniszteri hivatallal való megállapodások alapján. A 
helyzet valóban kedvezőnek látszott a kérdés végleges 
megoldására ; a küllőid figyelme hazánk felé fordult s 
Magyarország nemzetközi állása egész súlyával dom­
borodott ki a német császári pohárköszöntőben. A tár­
gyalások már azon a ponton állottak, hogy megindul­
janak s Goluchowski külügyminiszter sok hajlandó­
ságot mutatott a magyar kormány méltányos óhajtá­
saival számolni. Közbejött körülmények azonban meg­
gátolták a szép terv megvalósulását s az ada-kalehi 
kérdés is egyikévé lett azoknak, melyek leltárilag száll­
ták át az uj kabinetre, hogy megkezdjék vándorlásukat 
a bürokráczia kanyargós útvesztőin.

Vájjon kifogja-e ragadni innen egy elszánt kéz, hogy 
véget vessen annak a tétovázásnak, a melylyel ez az 
ügy eddig kezeltetett nagy megalázására a monarchia 
tekintélyének s nyilvánvaló jeléül tehetetlenségünknek a 
nemzetközi propagativ erő kifejtéseben, a kulturális 
felszívó képességben, a mikor a magyar állam adó- és 
katonai szuveránitása nem terjed odáig, hogy egy te­
nyérnyi földdarab kultiválatlan népét intézményeibe 
beleolvaszsza, hanem hagyja gazdátlan tengődni a mü­
veit Európa czigany-során, mint felnőtt dudvát a magyar 
állam portája küszöbén.

A belgrádi események.
— Az Egyetértés tudósítójának táviratai. —

Azt a vad hajszát, melyet Szerbiában, a di­
nasztia ellen kovácsolt összeesküvés elfojtásának 
ürügye alatt a radikálisok és a hozzájuk közel­
állók ellen folytatnak és a melyet a külföldi 
sajtó a megtorlás eszközeinek túlhajtott erősza­
kossága révén olyannyira gyanúsnak talált, im­
már megsokalták azok a kormányok is, melyeket 
viszonyaik és érdekeik leginkább hoznak kap­
csolatba Szerbiával. Hir szerint úgy az osztrak- 
magyar külügyminisztériumtól, mint az orosz kor­
mánytól figyelmeztetés ment Beigrádba, hogy tartsa­
nak mértéket a bebörtönozesben és a statarialis 
Ítéletekben. Természetes, hogy az ilyen intelem 
nincs ínyére a szerb kormánynak, a melynek a 
merénylet jó alkalomnak látszott, hogy kiirtsa el­
lenségeit és a mely most a Pol. Corr.-nak egy 
nyilván a szerb miniszterelnökség sajtóit ódájában 
készült belgrádi táviratban védeni igyekszik eljá­
rását. A vadak ellen az összeesküvés hangoztatá­
sával all elő és kijelenti, hogy csak azokat a 
radikálisokat hurezolták börtönbe, a kik ellen 
nyomos gyanú merült fel, hogy az. összeesküvés­
ben részt vettek.

minden nyáron lelerándult Budapestről az ő falu­
inkba, rokonai látogatására. Ilyenkor rendesen 
udvarolt egy kicsit Kistelekynének s miután dü­
hösen konstatálta, hogy ez az egvügyü asszony a 
saját urába szerelmes, még dühösebben vissza­
vonult és hazautazott a fővárosba.

Sarolta kisasszony ismét fölvette a könyvet s 
belemélyedt a regényolvasásba. (Olga és az abbé 
együtt szőtték a cselt Edith ellen, a ki már el­
árulta rnagai, hogy a hámorigazgatóba szerelmes.)

.Margit kénytelen-kelletlen nézett át a szemközti 
ház ablakára. Az ifjú perzselő tekintetét mohón 
legeltette rajta. Az asszony hiába fordította el 
fejét, érezte, hogy minden vér az arczába köl­
tözik . . .

Hogy aztán az ura egész nap nem jött haza, 
Margíton bizonyos elszánt fásultság vett erőt, a 
mely igen veszedelmes állapot egy elhanyagolt 
fatal asszony életében ...

— Nem zavarom? És Rendekh István moso­
lyogva állt meg a küszöbön.

Margit megrezzent. Aztán fáradt mozdulattal 
intett az ifjúnak, hogy lépjen kőzelébb.

Rendekh leült az ablakmélyedésbe az asszony 
mellé.

Odakünn, már négy nap óta. megszakítás nél­
kül esett az e.-ő. Ugyanannyi ideje, hogy Kisteleky 
Árpád távozott hazulról, a nélkül, hogy életjelt 
adott volna magáról.

Az erős, barna ifjú, a ki csodálatosan lelkiis­
meretlen volt, tisztán látta a helyzetet. A szem­
közt levő ház ablakából pompásan meg lehetett 
figyelni mindent.

A fehér arczu asszony ijedten nézett az ifjúra, 
a ki vakmerő bizalmassággal húzta székét köze­
lebb az övéhez.

Rendekh István beszélni kezdett. Annyi lázas 
szenvedély és meggyőző erő nyilvánult hangjában, 
hogy az asszony nem vonhatta ki niagat varázsa 
■‘tói- Az ifjú pedig soká beszélt. Azon a behízelgő, 
bűvös hangon, a melylyel annyi asszonynak el­
csavarta már a fejét

Margit védtelenül ült mellette. Mint a kis ma­
dár, a melyet a kígyó megbüvöl. Félig lehunyt 
s. emekkel dőlt hátra székében, fehér arcza íöl- 
I irult az itju szenvedélyes szavainak hallatára . . .

Rendekh megfogta az asszony kezét. Aztán 
forró ajkait reá tapasztotta és lázas csókokkal 
halmozta el . . .

nn folyvást esett az eső. Sarolta kisasz- 
az emeleten levő szobrában ült és olva­

sott. (A büszke tanácsosné kereken kitagadta leá­
nyát szeleteiéből és vagyonából. De Edith nem 
törődött vele. Ő távozott hazulról, hogy kövesse 
Helmert, a szép hámorigazgatót, a kibe őrülten 
szerelmes volt.)

Mire Kisteleky Árpád egy hét múlva hazaérke­
zett, lakását üresen találta. A felesége megszökött 
Rendekh Istvánnal. Sarolta kisasszony is velők 
ment . . . gardedámnak.

*

Az édes illatú fehér orgona fürtös ágaival be­
kandikált a villa nyitott ablakán, elárasztva a 
pazar fénynyel berendezett kis szalont májusi 
illattal.

Az egykori Kisteleky Árpádné. most csak Szen­
tkor Margit ott ül, szemben az ablakkal egy 
hintaszékben s tele tüdővel szívja az üde, illatos 
levegőt, mely a kertből arad felé. Sokat válto­
zott és előnyére változott, mióta utoljára láttuk.

Egykor halavany arezszine egészséges pírnak 
adott helyet. Üde. piros ajkai kívánatosak s telve 
vannak az élet lüktető melegével Fehér csipke pon­
gyolája csak sejtetni engedi kerekded, ruganyos 
idomait. Olyan igazán érzéki, szép asszony, a ki 
után százával bolondulnak a férfiak.

Az óriási változás, a mely életében előfordult, 
lelkében semmi komolyabb nyomot nem hagyott. 
Nem ö volt az oka. A térje lelketlen szeretetlen- 
sége tette azzá, a mivé sülyedt. Szerető férj ol­
dala mellett tisztességes asszony maradi volna 
mindhalálig. így azonban tökéletesen beleilleszke­
dett abba az életbe, a melyhez csak az első lé­
pés volt nehéz . . .

Rendekh Istvánnal hamarosan szakított. Utána 
másik, majd harmadik következett, a kik elhal­
mozták gyémánttal és szerelemmel! . . .
,. Sarolta kisasszony azonban mitsem változott. 
O most is olyan vén, mint két év előtt volt s 
szenvedélyesebben falja a regényeket, mint va­
laha. Jelenleg is ott ül a sarokban és olvas. 
Éppen legérdekesebb részéhez ért a regénynek, 
(A cselszövő Sylvia halálos betegen feküdt a forró 
párnákon, s ijedt szemekkel nézett az előtte álló 
Nellyre.

— Örül halálomnak ? . . .
Ekkor kopogtak az ajtón s nyomban rá Kis­

teleky Árpád jelent meg a küszöbön.
Sarolta kisasszony letetette a könyvet s fől- 

kialtott:
— No de ilyet!
Aztán, mint jól nevelt gardedámhoz ülik. ki­

ment a szalonból.

A volt lérj és feleség szemben álltak egymás­
sal. Margitnak minden szin elköltözött az arczá- 
ból. De csak egy pillanatig tartott. A másik percz- 
ben mar teljesen ura volt a helyzetnek s mo­
solygó urczczal, szépségének teljes tudatában né­
zett a férfira.

— Minek köszönhetem ezt a nem remélt sze­
rencsét ?

Tiszta, csengő hangon beszélt, a legkisebb meg- 
indultsag nélkül.

Kisteleky Árpád majd elnyelte mohó tekinteté­
vel az előtte büszkén kiegyenesedő szép asz- 
szooyt, a ki valamikor az övé volt. . . .

— Margit, — és a térti hangja remegett a 
meginduitságtól, mialatt idegesen simogatta szép 
szőke szakailát — eljöttem hozzad megmon­
dani, hogy nem élhetek nélküled. Mar akkor 
is vágytam utánad. mielőtt újabban lát­
talak volna, de a mióta egy héttel ezelőtt a 
lóversenyen találkoztam veled, azóta se éjjelem, 
se nappalom. Gyötör, emészt a vagy. hogy ismét 
enyém lehess . . . Feledjük a múltat s légy 
ismét az enyém. Nem ígérek bocsánatod neked, 
mert én kérem a te bocsánatodat. Soha sem 
voltam méltó hozzad!

A férfi elhallgatott. Úgy állt ott a nő előtt, 
mint bűnös, a ki birájától várja az Ítéletet.

Az asszony pár pillanatig merőn nézett ar­
czába. Tekintetében benne volt a kielégített meg­
torlás diadala. Azután szemébe kaczagutt a férfi­
nak, mialatt gömbölyű karjaival hatra nyúlt, hogy 
1 ebomló fekete haját megigazítsa.

— Remélem, arra maga sem gondol, hogy ko­
molyan vegyem szavait ?

— Margit! az istenre kérlek , . .
— Csak semmi jelenet. Tárgyaljunk nyugodtan. 

Mondhatnám, a mit a színpadon szokás, hogy: 
„Uram! ön megölte a telkemet, nyomorulttá tett 
egész életemre! De megboszultam magamat! Ütött a 
megtorlás órája ... És a bosszú olyan édes . . .“ 
Ugyebár lehetném, hogy igy beszéljek ? — És 
Margit a drámái hangból a könnyed csevegés 
hangjára tért át. — De nem vagyok barátja a 
jeleneteknek. Azért csak annyit mondok, hogy 
szörnyen nevetségesnek találom önt, a mint itt 
all előttem és szerelmet koldul tőlem. Pedig tud­
hatna, hogy a szerelmet nem koldulni, hanem 
meghódítani kell. Ön pedig arra már nem képes, 
kedves barátom !

— Margit! irgalmazz! Gondolj a múltra . . . 
És mondd, hogy soha sem szerettél ? . . .

Az asszony szemében főlcsillámlott valami . . .

E biztos hangból ugyan azt kellene sejteni, 
hogy a szerb kormánynak nincs szándékában 
félbenhagyni müvét; de mégis, alig hihető, hogy 
az adott körülmények között erre meg legyen a 
kellő bátorsága. A túlzás ellen az esetben is meg- 
boszulja magát és a belgrádi kormány, mert na­
gyon sokat akart,, alkalmasint kénytelen lesz, ha 
csak nagyobb veszedelmeknek nem akarja magát 
kitenni, alábbhagyni a boszujával.

A belgrádi eseményekre vonatkozólag ma a következő 
táviratokat kaptuk :

Zimony, julius 13.
A Milán ex-király megsebesüléséről szóló hivatalos 

jelentés a következő : Ő felsége Milán király a vállán 
könnyen megsebesült. A golyó csak a bőrt horzsolta, 
minek folytán két daganat keletkezett. A seb termé­
szete könnyű. A király udvari orvosa.

Belgrad, julius 13.
A radikálisok határozottan megmaradnak a mel­

lett, hogy nem reszesek a bűntettben. Szerintük a 
merényletet csak koholták, hogy némely kellemetlen 
radikális vezér ellen felhasználhassák. Azt mondjuk, 
hogy Knezevics, ha komolyan akart volna merényletet 
elkövetni Milán ellen, nem követte volna el rá nézve 
annyira veszedelmes körülmények között. A merénylő a 
tömeg közé vegyülve várta Milánt az ut mellett levő 
gyalogjárón. Nagyságánál fogva fél fejjel kimagaslott a 
körülötte állók közül. Mikor Milán kocsija közeledett, 
Knezevics egy lap papirost lobogtatott. Milán erre meg­
állított i kocsiját és a merénylő csak ekkor rántotta a 
fegyvert és lőtt négyszer az exkirályra. Mindez addig 
történt, mig Sándor király a Szávában megfiirdött. A 
merénylő kihallgatása azért is nehéz, mert Knezevicsuek 
a nyakán két sebe van. A merénylet elkövetése után 
ugyanis a Szávába ugrott, mire két csendőr utana lőtt 
és megsebesítette.

Belgrad, julius 13.
A rögtönitélő bíróság elnökévé Fopovics Sasát 

nevezte ki a király. Tagjai Kupf Manan es Safsa- 
novics Alexa. Mind a három a szerb legfőbb bí­
róság tagja. Jegyző Barlovics Dragics. A vizsgá­
lattal megbízták Sinnes Vázat, a belgrádi tör­
vényszék elnökét és Jakics Szávát, a zaicsari tör­
vényszék birajat.

Köln, julius 13.
A Kölnische Zeitungnak jelentik Belgrádiról, 

hogy Mansurov ottani orosz ügyvivő kormánya 
neveben hivatalosan felvilágosítást kert arról, hogy 
mi okból tartóztatjuk le a radikálisok vezéreit és 
milyen stádiumban van a vizsgálat. A letartózta­
tásokat folytatják, úgy látszik azonban, hogy úgy 
az eres:, mint az osstráb-magyar UilUgymiuisstar 
bősbe fog járni.

Zimony, julius 13.

A mai hivatalos lap a rögtönitélö bíróság tag­
jainak a kinevezését közli. Elnökké Fopovics Sasa 
semmituszéki bírót, birakka Eusmanovics Tazut 
az uzricsei törvényszék elnökét és Stefanovics 
Sándor kragujevaczi törvényszéki elnököt nevez­
ték ki. A rögtönitélö bíróság vizsgálóbirája Simtcs 
Vaza belgrádi törvényszéki elnök és Gyubics Száva 
törvényszéki biró lesz.

Kladovában ma Erkics Urosz radikális képviselőt 
letartóztattak és Belgruduu fogjak hozni. Feltű­
nést kelt Angyelics Zsifkó kerületi főnöknek a 
letartóztatása, a ki előkelő politikai hivatalnok. 
Angyelics a merénylőnek küllőidre szóló útlevelet 
állított ki, a melyet ó maga ala is irt.

ÚJDONSÁGOK.
julius 13.

Szives figyelembe 1
A ftirdö-óvszak beálltával, mint minden évben, 

előfizetőinknek akárhányszor is változtatják lakó­
helyüket. a vett értesítés után azonnal megküldjük 
a lapot a velünk közölt uj czimre. A változás beje­
lentésekor kérjük azonban tévedések elkerülése vé­
gett mindenkor a régi cziraet is megírni.

Hasorlókép elfogadunk egy hónapnál rövidebb 
időre szóló megrendeléseket is. úgy hogy a ki csak 
rövidebb időre távozik családjától, erre az időre 
egy külön példányt is kaphal. s nem kénytelen csa­
ládjától a megszokott lapot elvonni. Egy-egy pél­
dány ára a belföldön eb Ausztriába ü kr., Német­
országba 8 kr., a többi külföldre 11 kr

__ Személyi hírek. Mária Terézia főhe--
czegnő Semeringre utazott Feodorowna orosz nag-- 
herezegnő látogatására. — Herczeg Hihetik,^ 
birodalmi kanczellár tegnap este Wiidbadba érk. -
zetí.__Welcerle Sándor a közigazgatási biró-
elnöke ma egynéhány napi időzésre Dánosra ut,-.. 
zott. — Peresei Dezső a képviselőim elnölc 
Bonyhádra utazott, a honnan julius végén tz- 
vissza a fővárosba. Ermisst Kelemen főrendül, | 
tag a fővárosból Szombathelyre utazott. — M . 
tonffy Márton min. osztálytanácsos, orsz. iparok­
tatás! főigazgató, ma hat heti szabadságra elutazót 
a fővárosból. — Ferdinand román trónörökös r a 
nejével és gyermekeivel Bukarestből Sinaia 13 
utazott nyári üdülésre.

— A szultán részvéte. Áz orosz trónörökös ha­
lála alkalmából a szultán résztvevő táviratot intrW * 
Miklós czárhoz, Mária Feodornvnához, az üzv ? 
czárnéhoz és Konstantin dán trónörököshöz.

— Eötvös Károly Nagyváradon. /-"/ 
Károly országgyűlési képviselő szombaton Na-. - 
váradra utazik s vasárnap délelőtt 11 órakor : 
felolvasást a kereskedelmi csarnokban. A ieloh • - 
sás iránt az egész városban nagy az érdeklőd- - ; 
a belépőjegyeket már napok előtt elkapdosták: 
érdeklődést különösen az magyarázza meg. I 
Eötvös Károly a Dreyfus ügyről fog tartani iv i 
t-rdekes előadást. A tiszta jövedelem a viu j 
hírlapírók szövetsége alapjára fog fordilta . 
Eötvös Károlyt nagyváradi útjára több iró < s 
hírlapíró is eikiséri. A nagyváradi hírlapírók , 
.budapesti vendégek tiszteletére a püspökfürdői.>-i 
nagy ebédet adnak, este pedig Eötvös Kar 
tiszteletére a „Fekete sas‘-ban banket lesz.

— A bolgár fejedelem utazása. Ferdinand hol. 
gár fejedelem — mint Szófiából jelentik — julius v. 
Bécsije érkezik, a hol néhány napig fog időzni. Ün: - -[ 
a fejedelem hosszabb ideig tartó fürdőhasznaiatra Kai -- 
hadba fog utazni. A fejedelem megérkezésével egyik., n 
Klementina kóburgi berczegnő is Becsbe érkezik, a 
honnan nyári üdülésre Ebeuthalba költözik ut.

— A német császár Parisban. A párvi 
Echo d- Pans érdekes magvarazatot fűz here/., 
Hohenlohe Parisban való idözéséhez. Az ernír. 
lap ugyanis tudni véli, hogy a német bírod.de : 
kanczellár párisi idézése nem véletlenül e.-ii;
annak a hírnek felmerülésével, hogy II. Vd.....
német császár legközelebb Francziaorszdgba uta­
zik. Az Echo de. Paris hozzáfűzi, hogy a korán,: 
elvben egyetért ennek az utazásnak lehetőségévé..

. — A brassói ttizoltótinnep. Hegedűs Sándor k-. 
kereskedelmi miniszter megengedte, hogy a magyar 
szagos tűzoltó-szövetségnek ausztus 12—lü. nap. a 
Brassóban megtartandó XIV. országos nagygyűlés-v-, 
illetőleg a versenyre utazó tagjai úgy az oda- mim a 
visszautazásnál a magyar királyi ullamvasutakon és a/ 
általuk kezelt helyi érdekű vasutak vonalain a II. oszt,t.vb .11 
Hl. osztályú egész jegygyei és a Ili. osztályban III oszló ju 
féljegygyei utazhassanak. A miniszter egyúttal felhívta 
az államvasutak igazgatóságai, hogy a többi hazai 
utakat hasonló kedvezmény megadására bírja. A vas-n* 
igazgatók mai értekezletén szóba is került ez a dolog -s 
elhatározták, hogy az összes vasutak megadják ez, a 
kedvezményt.

— Dr. Kézmársxky tanár betegsége. Réz- 
márszky Tivadar orvostan,ír állapotúban l.-.-n< 
némi javulás állt be. A ionosod/- nem terjedi tovd, , 
a beteg az éjjelt nyugodtan töltötte. A beteg la; . 
állapota felől sokan tudakozódnak s egymást r. , 
látogatók a zöldfa-uteza 15. sz. a. levő házban. Az - 
számú szülészeti és nőgyógyászati klinikát a tan ; 
betegsége alatt az első tanársegéd vezeti.

— Ncmet-cseh haroz. Pilsenből táviratozzak ne­
künk, hogy az ottani német ipariskola tanítóit egy , - 
zcli cseh faluba való kirándulásuk alkalmával a I 
sok megtámadták és «német kutyák kiáltások a 
bántalmazták. Egy tanulót fojtogattak, egy másikát n,,v. 
kardlapoztak, valamint pedig kövekkel dobáltak és . ,» 
tokkai ütöttek. A tanulók súlyosan sérült állapot: .a 
értek éjjel haza Pilzenbe.

— l'estisrrszé/y Pin inéban, A Marquis 
liatgHehem Llo\ d-gőzös — mint táviratilag jel 
tik — töbl) khinai utassal ma Hongkongból f .- 
ntéha érkezett. Minthogy a hajón útközben 1 . 
pesties halott és egy pe»'ises beteg volt, 3 i 
a hajót nem engedték be a kikötőbe, hanem hu­
szonegy napig tartó vesztegzar ala helyeztek. 
vuiosOuH az u hu lt.ijedt el, hagy a hajon > ‘ 
pestist 3 beteg ran. As e ső orvosi v.ssg ’lat azon 
est nem tudta megállapítani.

— Ha szívességet tehetek önnek vele, elárul­
hatom, hogy nagyon szerettem . . . valamikor. 
Azt is hozza lehetném, hogy egyedül csak önt 
szereltem és soha . . . soha, senki mást. De an­
nak vége. Mindörökre vége . . . Megértett, Kiste­
leky Árpád ? Most pedig arra kérem, távoz­
zék. mert látogatót várok . . . No. ne néz­
zen ránt olyan ijedten, hanem siessen, hogv 
az illető itt ne tataija, mert az mindhármunkra 
nézve kellemetlen lehetne. Tekintettel arra, hogy 
az, a kit varok, töltetlen ur ebben az épületben 
és joga van ahoz, hogy itt parancsoljon.

A férfi arczan az erek ijesztően kidagadtak s 
kezét ökölbe szorította.

— Nem értett ? — És Margit megnyomta a 
csöngetyú gombját. — Még csak az kell, hogy 
fölkiultson: „Megölöm a nyomorultat!“

Aztán csengő kaczagasban tört ki. Majd ismét 
elkomolyodoti s szép fejét kaczérul féloldalt for­
dítva, kéróleg nézett a férfi szemébe.

— Kérem, távozzék . . .
Liberias inas jött be és megállt az ajtóban.
Kisteleky Árpád szó nélkül lámolygott ki a 

szobából.
Margit az ablakhoz ment és addig nézett utána, 

a mig csak láthatta . . .
Ekkor Sarolta kisasszony könyvvel kezében ro­

hant be a szalonba.
— No de ilyet! Mit akart itt Árpád? Jessz.us, 

Margit! Ne légy mar olyan gyerek! Csak néni 
sírsz talán! ? . . .

A fehér orgona ágai bizalmasan integettek be 
az ablakon s elárasztották edes illatukkal az egész 
szobát... c

SZÜLŐK BŰNE.
— KRANCZ1A REGÉNY. — 17

A kővetkező levelek csak ismétlései voltak a 
fentinek, rövid részletekkel a munkaiatok meneté- 
ről. Egy dolog tűnt fői Théobaldnak: azt lehetett 

.volna mondani, nem de Frasne Jean gondolkozik 
és ir többé. Ehhez járult, hogy immár soha sem 
beszélt az egészségi állapotokról, sem általános­
ságban, sem az övéről különösen. De egyszer 
sem mulasztotta el e szavakkal fejezni be a 
sorait :

..Még (következtek a számjegyek) nap!“
Május 20-án ezt irta:
„Ma reggel kezdtem meg a második félévet. 

Időm felét kitöltöttem. Fájdalom, nagyon is hosszú

Nem

:oit

lesz a huszonhat hét, a mi még hatra v 
Unatkozom kis-é: mindig uj arezok! Nincs idi 
barátságot kötni valakivel. Ne képzeld azon! 
hogy minden ember a temetőbe megv. Netten 
kellemesebben, a gőzösön allanak tovább. A pe 
rossz, a kísértés elég erős. De ha időm let 1 

előtt visszatérnék Francziaországba. olyan eta 
volnék, a ki megszegte a szerződését es töt 
semmihez >incs joga. Hat hónapig szenvedi 
volna hiába.

Milyen foglalkozást kapok majd Parisban ? 
tudom és tökéletesen mindegy nekem. Szív. 

seprem az irodákat, föltéve, hogy Franc/.iaorsz 
ban seprem és megtakaritasokat tehetek, ui 
„mézeshetek* szamara. Ezúttal már nem megv 
a Schweizerhofba. Clairette, a nélkül, hogv k - 
volna, késznek nyilatkozott cheap tourists m 
jara utazni. Milyen nagy és szép leány lesz tize 
hónap múlva; mert tizenöt hónapig keli még \ 
nunk! Vén szamárnak néznek majd engem 
emberek, a ki nagyon fiatal feleséget szer; 
magához mérten. A szállodákban zavaró kérdj 
két fognak intézni hozzam ... De tizenöt hóm 
kell várnom! . . .

Szerencse, hogy az ördög már nem szói 
váltókat aláíratni a másvilágra szóló lejara 
Ha most előbukkanna a kályhájukból, kézé 
az előre elkészített vörös pergamennel; ha 
szólna hozzám: „Öt perczig fenyvesek arrive 
ban lehetsz, zengzetesen csobogó vízesés közi 
ben. melynek jéghideg cseppjei rád fröcscsen 
és szemed előtt húboritott hegyeket látsz, ke: 
ben pedig a te kis Claire-ed kezét tartod. 1 
épen ird ide a nevedet . . . „Igazan jobb nek 
hogy nem vagyok kitéve ennek a kísértésnek 
nu a többieket illeti, azokkal bátran szembe sz 
lók; és ha néha megsértettem az Istent s az j 
bérekét, azt hiszem, a jelen órában mar min 
vétkemért megvezekeltem.*

Ez a level éppen akkor érkezett, a mikori 
letette a fölvételi vizsgát Sainl-Cyrbe. Meg 
elégedve magaval, de nagyon kimerüli. He 
idegeinek a feszültsége alabb hagyjon, atyja ut, 
vitte. Ősz közepén, mialatt öreg nenjeik lato. 
tasara PoiUersbau időztek, nagyon különbőz 
hír jutott el hozzájuk ugyanazon reggel: 
fölvették Saint-Cyrbe; Jean nagybácsi hirtelen 
meghalt, napszurás következtében.' Ezt a katnn- 
lrof;1 t'“r sorban egy pap jelentette — a heh cs- 
u-a=a után ítélve, bizonyosan a -panyol plébános, 
a ki azt irta, hogy az elhunyt bízta "meg ót vég. 
búcsújának a családdal való közlésével.

C-:,k

Taoul

ő/.Ő k*‘t
Havi

— A Pét
a 48-as öreg | 
telt központi 
Podmanicz 
melyen meg 
tel módozatait!

A Fetőfi-Á 

adványnyal fi 
Arról volt sz» 
gyűjteményt 
felajánlotta 
kik Petőfivé !| 
összegyűjtött 
nak «Petőfij 
Károlynak 
martyval», 
Vadnai Kárl 
stb. czimü ezl 
dott emlékszik 
mókát gyűjti 
élő minden 
nap bemutat! 
detes tudoraá 
nak abbeli 
Petőfi emlék 
a Petöfv-há\ 
közönség ez 
uem viszik VJ 
gét és a ma 
nagy alakjai 

A segesvári 
ségtvel Macii 
köztiszteletben 
kívül szeméit| 
útra. A szab 
két alakja, 
lakásán isme: 
menekült, mtj 
mezőn me 
a Madarász 
lőtt Madarász! 
nevéhez. m<* 
rephez, jutottl 
tele megiso 
azonban ncn 
alkalmat, 
ről s ismételi 
Bemet vendég 

— Ugyan 
engedett végi 

Az ő lak 
Megismerték 
szeretettel, 
hette szét.

— Kilo 
gyes, osztrd 
ban — mio 
érkezett, hl 
versenyeket! 
lárt meghalj 
Saint-Lazo 
szálloda 
Míkoi- 
tolvajnak

nekünk tavírJ 
lett levő gyl 
esetlenség 
legnagyobb 
bohja előtt

mekek közt 
gyermek
pedig könny 
sen meg 
szélhüdés 

— Érdek 
a bécsi Obsi 
szelvényvalia 
jeléül, egy 
ajándékozott.! 
hogy összeg 
a közlemény 
kokat isáról 
gyűjtemény 
sék el.

..c-Zf-m H 
a levél 
közben, mé 
nieshez illői 
önök 
szamára, 
küldők el 
zemmel 
Ámen!“

A nng Vol 
sajnálkozás ] 

A mi Ti 
is hozott, 
is azt
halta volna| 
fájd;; lm as 
megijed’ C 

A de Fr 
aznap 
házasságot 
látták 
ifjabbegu 
illően6 ii;

— Szere 
kisasszony, 
zől velünk. | 
boldog-aj, 1 
haldokló 
is, az az 
mire vez 

A fiatal 
íyugtafta aj 
ijeszti őket. 
mondani: 
a házassági 

Paulette 
vaihoz:

— VII. 
ntaztában 
teljes bűnl 
A saint-rác 
minket iSleiíj 
volt-e tudó 
1 vezeklője

— Fé 
Theobald, 
plébános* 
faragva. Ta 
egyháznak 
Pius par»«
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Mária Terézia főhe-v. 
j Feodoroicna orosz nag~- 
I— Herezeg Rohenloha 

este Wilábadba érke- 
a közigazgatási birós; g 

|> időzésre Dánosra 
képviselőház elnöl.o 

|rnan Julius végén tér 
Kelemen főrendiházi 

helyre utazott. — Mi*- 
|\ tanácsos, orsz. iparod- 
éti szabadságra eluíazr't 
|í/ roman trónörökös ma 

Bukarestből Sinaiáo^

I Az orosz trónörökös h«*. 
§?7tvevö táviratot intéz-ct 
tdorovnához, az özvf»» 
|n trónörököshöz.
I'agyi'á radon. Eőfrfy 

szombaton Naev- 
I délelőtt 11 órakor t;• rt 

■ csarnokban. A íeloiv <- 
In nagv az érdeklődés s 
_pk előtt elkapdosták ; p7„ 
gnagyarázza in eg, horrv 

gyrői fog tartani i? .-i 
jövedelem a vidéki 

jára fog fordít tat ni. 
útjára több iró es 

ggvvaradi hiriapirók ;\ 
■lére a püspökíürdőh^n 
1 pedig Eötvös Karoly 
i-ban banket lesz.

ptazáaa. Ferdinand bob 
ioí jelentik — Julius vécren 

I napig fog időzni. Onnan 
ptó i urduba színi latra Kai !s- 

megérkezésével egyidőb^n 
|c is Becsbe érkezik, a 

i kuituzik at.
I Far isim n. A párisi

•arazatol fűz herczeír 
ésébez. Az említe t 

|gy a német birodalmi 
véletlenül esik össze 

pvel, hogy II. Fi In us 
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A Petöfl üanep. Az országos Petőfi-ünnepélyeken 
a 48-as öreg honvédek is részt vesznek. A hon védegyle­
tek központi választmánya Julius 15 én, szombaton báró 
Podmaniczky Frigyes elnöklete alatt ülést tart, a 
melyen meg fogja állapítani az ünnepélyen való részvé­
tel módozatait

A Petőfi-társaság kedden tartott ülésében egy be­
adványnyal foglalkozott, melyet örömmel vett tudomásul- 
Arról volt szó ugyanis, hogy a Petőfi-társaság ereklye' 
gyűjteménye számára a Bem —Petőfi körképtársaság 
felajánlotta Petőfi még élő iró kortársainak — a 
kik Petőfivel ismeretségben voltak — a fonográfon 
összegyűjtött emlékezéseit Petőfiről. így Jókai­
nak «Petőfi halála»-nil szóló fonogrammját. Szász 
Károlynak «Első találkozásom Petőfivel és Vörös- 
martyval», Gyulai Pálnak «Petőfi és Arany» 
Vadnai Károlynak «Petőfivel való első találkozásom, 

stb. czimü ez alkalomra írott és a fonográfba bemon­
dott emlékszavait. A körképtársas.ig, mely e fonogram- 
mokat gyűjti s ezeket kiegészíti aztán a 48-as idők még 
élő minden nagy férfiénak fonogrammjával, már vasár­
nap bemutatja azokat a nagy közönségnek is. Örven­
detes tudomásul vette a Petőfi-társaság körképtársaság­
nak abbeli bejelentését is, hogy a körkép = mint 
Petőfi emlék — brutto bevételének egy részét fölajánlja 
a Petőfi-ház alapjára, a mely mindaddig részesül a 
közönség ez adományozásában, mig csak a képet el 
nem viszik Varsóba, hogy ott is hirdesse Petőfi dicsősé­
get cs a magyarság kegyeletét története nagy idői és 
nagy alakjai iránt.

A segesvári Petöfi-ünnepélyre, a képviselőház küldött­
ségével Madarász József is leutazik. A képviselőhöz 
köztiszteletben álló nesztorát a honfiúi kegyelet érzésen 
kívül személyes visszaemlékezések is indilják erre az 
útra. A szabadságharcznak a legdicsőbbek közül való 
két alakja, Bem, József és Petőfi Sándor, a Madarász 
lakásán ismerkedtek meg egymással. Bem, a lengyel 
menekült, még mielőtt a kormány megbízásából a harcz- 
mezón megjelent volna, mindennapos vendég volt 
a Madarász lakásán. Feketekávéra naponkint ellátoga­
tott Madarász József képviselőhöz. Dicsőség fűződött 
nevéhez, még mielőtt a magyar szabadságharcéban sze­
rephez, jutott s Petőfi Sándor égeti a vágytól, hogy 
vele megismerkedjék. Zárkózott, hallgatag természete 
azonban nem engedte, hogy keresse az ehhez vezető 
alkalmat. Madarász József tudomást nyert az óhajtásá­
ról s ismételve is meghívta magához olyankor, a midőn 
Bemet vendégül látta.

— Ugyan gyere már no, szólt hozzá egyizben s Petőfi 
engedett végre a nógatásának.

Az ő lakásán ismerték meg egymást Bem és Petőfi. 
Megismerték s kölcsönösen megszerették egymást olyan 
szeretettel, a melynek kötelékeit csak a halál tép­
hette szét.

— Ellopott százezer dollár. Strelinqer Fri­
gyes, osztrák zenész, ki 30 évig élt San-Francisko- 
ban — mint táviratilag jelentik — ma Parisba 
érkezett, hogy olt egy maganzenekarral hang­
versenyeket rendezzen. Strebinger 100.000 dol­
lárt meghaladó megtakarított pénzét az éjjel a 
Saint-Lazare pályaudvar inellett lévő Vnion- 
«zalloda egyik szobájában a vankosa alatt őrizte. 
Miliői- reggel felébredt, összes pénzé eltűnt. A 
tolvajnak eddig semmi nyoma.

— Gyermekek katasztrófája. Becsben — mint 
nekünk táviratilag jelentik — a Jubileumstheater mel­
leit levő gyermekjátszótéren ma délutau nagy szeren­
csétlenség történt. Épen az időtájt, mikor a gyermekek 
legnagyobb számban voltak együtt, egy szeszkereskedó 
boltja előtt egy szeszszel telt hordó, a véletlenül bele­
esett égő gyufától felrobbant és a szerencsétlen gyer­
mekek közt borzasztó pusztításokat vitt véghez. Egy 
gyermek azonnal meghalt, h rom életveszélyesen, négy öt 
pedig könnyebben sebesült meg. Az egyik életveszélye­
sen megsebesült gyermek anyját a liir hallatara sziv- 
széihüdés érte.

— Érdekes gyűjtemény. A király Weigl Sándor, 
a bécsi Observer es a budapesti Figyelő czimü ujsag- 
szelvényvállalat tulajdonosának, legmagasabb elismerése 
jeléül, egy monogrammjával ellátott gyémánt-melllüt 
ajándékozott. Weigl e kitüntetésre azzal szolgált rá 
hogy összegyűjtötte a világ összes lapjaiból mindazokat 
a közleményeket, a melyek Erzsébet királyné meggyil­
koltatásáról megjelentek. A király elrendelte, hogy e 
gyűjtemény a császári magánlevéltárban helyeztes­
sék el.

—- Áradások. Az utóbbi napok mostoha időjárása 
az ország számos helyén hihetetlen károkat okozott. 
Egyik helyen, a jégeső, máshol a felhőszakadás meg az ár­
víz tette tönkre a termést. Különösen a felső megyékben 
és Erdélyben pusztít az árvíz, mely nemcsak hogy el­
árasztotta a földeket, hanem sok helyen magával sodorta 
az egész termést, felszereléseket stb. Különösen érzik a 
csapást az amúgy is szegény felső megyék lakosai. A 
földmivelésügyi minisztérium vízrajzi osztályához érkezett 
jelentések szerint a viz pusztításai igen nagy mérveket 
öltöttek. A különben patakszamba menő Árva annyira 
megduzzadt, hogy a hirtelenében készült védmüveket is 
magával sodorta, viszont több fakereskedőnek egész fa­
állományát magával ragadta. Ép igy van a Vág is, a 
mely rendes körülmények között is igen veszedelmes 
folyó, a mely most belálhatlan területeket öntött el. A 
Duna is kilépett sok helyütt rendes medréből s nagy károkat 
okozott. A ma érkezett jelentések szerint az áradás egyre 
tart s mai magassága a fővárosnál 417 centiméter, a 
mi nyári időben már rég nem fordult elő. Tegnap óta 
a vízmagasság 7 centimétert emelkedett. A többi víz­
állások a következők : Passau 294, Lincz fi-!, Stein 104, 
Bécs 52, Pozsony 103, Komárom 426, Paks 386, Baja 
462, Mohács 464, Gombos 454, Újvidék 381, Zimony 
406, Pancsova 369, Báziás 362, Drenkova 306, Orsóvá 
370 cm.

— Vérengző gyermek. Lugosi levelezőnk a követ 
kezö esetről értesít: Tegnap a «Concordia»-kertben nép­
ünnep volt. Többek közt a fiatalság szórakoztatására is 
mindenféle mulatságot rendeztek. Az egyik helyen 
karikadobálás volt s a ki legtöbb karikát eltalált, az 
tolikést kapott jutalmul. Egy hivatalnok fiának ked­
vezett a szerencse, a 9 éves fiú pompás tolikést nyert. 
Mialatt nézegette, egy Gilg Antal nevű 9 esztendős liu 
kikapta a kezéből és futásnak eredt, mire a többiek 
űzőbe vették. Egy fa alatt összeütközött Popovits 
román esperes 8 esztendős fiacskájával, a ki a játékban 
részt sem vett s nyilván őt is az üldözőkhöz tartozónak 
nézve, a kést váll-lapoczkájába mártotta, s a szerencsétlen 
gyermek vértől bontva menten összerogyott. A vérengző 
fiút alig lehetett megfékezni. Szüleivel együtt a rend­
őrségre vitték. A megszűrt fiú állapota komoly.

— Ptcqnart kardjának sorsa. Az a diszka.-d, a 
melyet számos budapesti polgár Picquart ezredesnek 
felajánlott — mint nekünk Írják — Paris vár^s mú­
zeumába fog kerülni. Ebben a múzeumban, a melyet 
alapítójáról Carnevalet-muzeumnak neveznek, vannak 
elhelyezve mindazok a tárgyak, a melyek a lranczia 
forradalom óta Peris város történetére vonatkoznak. 
Különösen gazdag a nagy forradalom szereplő szemé­
lyeinek emléktárgyaiban. A mikor Picquart ezredes a 
diszkardot visszautasította, az volt a terv, hogy azt a 

Ligue des droits de l'homme.-nak fogjak felajánlani, a 
mely a legutóbbi két évben olyan bámulatos küzdelmet 
folytatott. De mégis jobb, hogy If.ris varos mú­
zeumába kerül, a bot mindenki me .-bámulhatja és a tiol 
minden időkre szóló bizonysága lesz a budapesti pol. 
gárok lelkesedésének.

— Az angol királynő vendégel. Londonban
most tartottak meg a női kongresszust. A kongresszus 
tagjai a tárgyalások befejezése után az angol királynő 
vendégszeretetét élvezhették. Viktória királynő ismert 
szerefetreméltóságával külön-külön hivatta meg a kon-... 
resszus tagjait Wtndsorba uzsonnára. A háromszáz 

hölgyből álló társaság délután öt órakor érkezett vas­
úton Windsorba. Azonnal a kastélyba hajtattak, a mely­
nek előcsarnokában, kis vártáivá megjelent kocsin az 
ősz királynő. A midőn Lady Aberdeent, a kongresszus 
elnök nőjét megpillantotta, magához, intette és megkérte, 
hogy a kongresszus kiválóbb tagjait mutassa be. Ezután - 
lépesben elhajtatott a hölgyek sorfala előtt, mialatt a 
iiölgyek az angol néphimnuszt énekelték. A királynő 
szívélyes mosolylvai köszönte meg a hölgyek hddolat.it.
A hölgyek azután a fi-nyes termekbe vonullak fel, a bot 
először is azokat a megbecsülhetetlen értékű műkincse­
ket csodálták meg, a melyeket a királynő jubileuma 
alkalmából, úgy a sajat birodalmából, valamint a világ 
minden tájékáról kapott. A St (ieorges-Hallben gazda­
gon terített asztalok várlak i ájo hoi a királynő szol­
gái szolgállak fel az ételeket. A fényes lakoma után a 
hölgyek a vidék szépségében gyönyörködtek és meg­
tekintették a Szent Uyürgz-kápolnát is, bol IV. György 
nagyszerű ravatala van felállítva. Este 7 órakor külön­
vonat vitte vissza a hölgyeket Londonba, a kik felejt­
hetetlen emlékekkel távoztak Windsor búi.

„Szent hivatásom teljesítésével — igy hangzott 
a levél vége — megvigasztalhattam út haldoklása 
közben, me,; nagyon rövid volt. Keresztény ne­
meshez illően halt meg és azt akarta, hogy ezt 
ónok i= tudják. Egy levelet adott at a leánva 
szamára, melyet a jelen soraimmal egyidejűleg 
küldök el a tőle kapott czirnre. Sírját sajat ke­
zemmel áldottam meg. Isten nyugosztalja békében. 
Amen !'*

IX.
A nagybátyja halálát megtudva, Raoul őszinte 

sajp ilkozas künyeit ontotta.
A mi Theobaldot illeti, neki a gyászhir egyebet 

is hozott, mint tiszta és őszinte bánatot. Először 
is azt kérdezte magában, hogy nem akadályoz­
hatta volna-e meg Jean elutazását és nagyon 
fájdalmas lelkifurdalásokat érzett; másod sorban 
megijedt Claire jövője miatt.

A de Frasne kisasszonyoknak, a kiknek már 
aznap meghalt az unokaőcscsük. a melyen bal- 
házassagot kötött, különösen a vigasztaló oldalát 
látták a szinte tragikus végnek. A de Frasne-ok 
ifjabbuganak utolsó sarja „keresztény nemeshez 
illően“ hagyta itt a világot.

— Szereltem volna — jegyezte meg Arthemine 
kisasszony. I.;, ez a derék pap több részletet kö­
zöl velünk. Föladhatott-e minden szentséget a 
boldogtalannak 'i Volt gondja megkívánni, hogy a 
haldokló megbocsásson a feleségének ? Mert végre 
is, az az asszony ölte meg. Láthatod, Raoul, 
mire vezetnek a balházasságok.

A fiatal ember egy mozdulatot tett, mely meg­
nyugtatta a nagynénjét. de a mely erősen meg­
ijeszti őket. ha megértik. A mozdulat, ezt akarta 
mondani: „Különösen azt látom, hogy mire vezet 
a házasság 1“

Paulette kisasszony hozzátette a nővére sza­
vaihoz :

— VII. Pins pápa óta, a ki Franeziaországban 
tlaztában megszállt nálunk, minden de l'rasuu 

teljes bünhocsánatra nyer jogot in articulo mortis. 
A saint-radvgondi plébános értesítve van erről 
minket illetőleg: De vájjon az oltani j lél anosnak 
volt-c tudomása róla, hogy megadja a iölVdozást 
t vezeklőjének ?

— Félek, hogy nem volt! — sóhajtotta
Theobald. — Ha hihetünk szegény Je-.rmak, az ő 
plébánosa rém egészen az önök mintájára volt 
faragva. Tal.n meg az is lehetséges, hogy az 
egyháznak ez . . . az egyenlítői felkentje VII. 
Pius papa iétezé-»röi sem tud 41 semmit sem.

— Misét mondatok holnap az unokaöcsénkért, — 
határozta cl Paulette, előszűr felejtve el az el­
hunyt vétkeit.

Théobablot kevésbbé messzeeső világba nyúló 
gondok nyugtalanítottak. Minlhogv a cousinja meg­
halt, ö volt legközelebbi rokona a kiskorú Claire- 
nek. Kétségkívül neki is jut majd rész a gyám­
ság! ügyekből, a minek, tekintettel a gyám sze­
mélyére. nem valami nagyon örvendett. Ilogv 
tiszta tógáimat nyerjen a jogairól és a köteles­
ségeiről, elment egy ügyvédhez, a ki a nagi - 
nénjeinek is a jogi tanácsosa volt, valamint általá­
ban a Poitiers vidéki arisztokracziának. Dadin — 
igy hívták az ügyvédei — fölvilágosította ügyfelét, 
hogy a törvény értelmében minden jogtól meg 
van losztva az árvára kiterjedöleg addig, mig az 
apa halálai hivatalosan nem adja hírül a konzul. 
Ekkor majd tülbonljak a végrendeletet, ha az el­
hunyt hagyott végrendeletet; a szabályszerűen 
megalakított tanács pedig választ gyámtársat, a 
mennyiben az apa nem jelölt meg ilyet. A tör­
vény szelleménél fogva ez a gyámtárs, ha csak 
komoly okok nem lorognak lenn. nem lehet más, 
mint de Frasne gróf. Ez volt, a mit maga Theobald 
is előre sejtett, nem minden kedvetlenség nélkül.

Nem szándékozott részvétét nyilvánítani az el­
vált hitvesnek, mert ez merő komédia lett volna ; 
Claire iránt azonban jelet kellett adnia a rokoti- 
szenvének. De Theobald, mikor kezébe fogta a 
tollat, sajátszerücn feszélyezve volt. Bizonyos gya­
núsítás, melylyel hat évvel azelőtt illette a cou- 
sineja, nem ment ki a fejéből. Ismerte ezt az usz- 
szonyl, nem kételkedett hat. hogy Raoul atyjanak 
legjelent éktelenebb lépésében is az örőküsnü el­
halászására irányuló londorkodások kezdetét fogja 
látni. Ez a gondolat, melynek gyöngéd érzésé 
még növelte a kellemetlen benyomásai, rendkívül 
hideggé tette a levelét.

Azt is meg kell egyébiránt jegyeznünk, hogy 
nem vonzalom volt az. a mit a szegény Claire 
iránt érzett. Nem volt képes elfelejteni az előző 
évi szünidőket, melyek folyamán Jeant épp úgy 
lónkrejuttatta a leánya, mint azt egy kevésbbé 
szent kötelékekkel liozzálüzött utitarsnó lehette 
volna. A gróf. a szigorúságig egyszerű Ízlésével, 
megrótta a lányka túlságosán fényűző szokásait, 
féket nem ismerő költekezési hajiamat, a kaczér- 
sagnak azt az idő előtt kifejlett művészetét, me­
lyet egy nagyon is gyenge apával szemben gya­
korolt. A boldogtalan ember, hogy jobban ké­
nyeztethesse a leányát, ugyszólva eladta az éle­
tet 1 Theobald nem allta meg, hogy a kis huginak

— Újságírók a hollandok királynőjének A
hollandi újságírók egyesülete, a hágai Journalisten- 
keing gyönyörű ajándékkal lepte meg Vilma királynőt, 
a ki most udvarával a királyi család nyaraló helyén, 
Loo ban időzik. Az ajándék öt hatalmas folio alakú 
vastag kötet, a melyben az összes ujságezikkek és 
illusztrácziók egybe vannak gyűjtve, a melyek a királynő 
koronázásáról a külföldi lapokban megjelentek. Hogy a 
gyűjtemény meglehetősen tökéletes lehet, bizonyság az, 
hogy már a tavalyi koronázás idején dr. Kuyper, az 
idegen újságírókat fogadó bizottság elnöke megkérte az 
összes külföldi zsurnalisztákat, hogy küldjék meg neki 
mindazt, a mi a koronázás alkalmával Hollandiáról és 
népéről Íratott. A terv tehát még a koronázást meg­
előző időben született meg. Ennek a gyűjtésnek ered­
ménye az a vaskos öt kötet, a melyek gyönyörű 
renaissance ízlésű aranyozással díszített barna orosz 
bőrbe vannak kötve. A könyvek lapjai vas­
tag, de még is áttetsző csont-kartonból valók 
s valamennyiüket művészi kéz rajzolta. Narancs 
szinii (a királyi ház szine) keret veszi körül. Ezen 
belül vannak beragasztva az újságokból kivágott sze­
melvények, de olyan ügyesen és Ízlésesen, hogy a keret 
kellette művészi hatásnak miben se valóak kárára. A 
lapok után gyönyörű Írott betűkkel meg van jelölve az 
illető államnak neve s mellette mindjárt az állam czi- 
mere. Az újságok czime is gyönyörűen megrajzolt, szi- 
nes betűkkel van kitéve. A mi a kötetek felosztását 
illeti, az első kötet a királynőnek szóló ajánlással kez­
dődik, mely után a franczia lapok czikkei és képei 
következnek. A második kötet Angliának van szentelve, 
a harmadik Németországnak, nekünk és Ausztriának : 
a negyedikben Belgium, Luxenburg, Svájc/, ts Olasz­
ország, az ötödikben pedig a skandináv államok, továbbá 
Spanyolország, Portugália és Oroszország, legnagyobb 
terjedelemben azonban az amerikai Egyesült-Államok 
lapjai foglalnak helyet.

— Hadapród paranoanok. Igen kedves kis történe­
tet beszélnek ei az amerikai lapok Schien tengernagy­
ról : Schley fiatal korában az Owasco agyunaszádon 
szolgait, a melynek kapitánya hires volt tudatlanságáról 
és iszákossá gáról. Az Owasco egy kis hajórajhoz 
tartozott, a melynek Alden kapitány volt a főparancs­
noka. Schley éppen akkor végezte a tengerészeti aka­
démiát és a tényleges szolgalatba nagy ambiczióval, 
mint a nagyfejü. tisztek iránt való még nagyobb rés- 
pektussal lepett át. Ilyen körülmények természete­
sen szálka volt az S szemébe az Owasco kapitányának 
iszákossága. Egyszer azt jelentik Alden kapitánynak, 
hogy az Owasco parancsnoki csőnaka az ő hajója leié 
közeledik. Valószínű lévén, hogy a kapitány is a csó­
nakban van, Alden diszkab.itot vesz fűi, nagyon láva 
latos és komoly arezot vág s várja a kapitányt. A csó­
nak közeledik s általános csodálkozásra Schley tenge 
részhadapród ugrik ki belőle. Alden szarkasztikusán azt 
mondta neki, ti ogy azt Inti'., hogy a parancsnok van a 
csónakban.

— Imi vagyok az Owasco parancsnoka, monda Sclib v,
— Mióta ?
— Egv lira óta.
— S iná van a kapitány ?
— A kajiitjebe van bezárva, mert részeg.
— Ki zaratta oda?
— En. Előbb büntetést d.Láttam neki, azután laza 

faltam. Azután pi dig átvettem a parancsnokságot, s 
most idejöttem az Iíu parancsait meghallgatni.

Adni kapitány, mint a jó tréfának buraija, nevetni 
szerelőit volna, de nem engedte a katonai fegyelem. E 
helyett így szólt Sclileyhez :

Azt a parancsot adom önnek, hogy menjen visz- 
sza hajója].. nyissa löt a k aj ütőt. s a kapilányt he­
lyezze ismét vissza hivatalai). Azután tegyen írásbeli je. 
leütést, hogy a kapitány «betegsége» mily stádiumban 
van. A további teendőket bízza ram.

— Kői hajótörés. Két angol hajó pusztult el — mint 
Londonból laviratozzak — N yugal-A uszlrá lia partjain.

Carlisle Castle Rockingham mellett hajótörést 
szenvedett és utasaival együtt elliint a hullámok között. 
A másik hajdszerenesetlenség Rerfli közelében történt. 
A City of York zátonyra került. A kapitány és tizen­
egy matróz a tengerben lelte halálát.

— Öngyilkos pénzügyőr. Fogarason — mint leve­
lezőnk taviraiozza Lengyel Rezső tizenkilenc: éves 
pénzügyőr ma délelőtt a pénzügyőri laktanya legény­
ségi szobájában agyonlőtte magát. A szerencsétlen fiatal­
ember, a kit kedves, jóravuló modoráért mindenki szere­
tett, a napokban Brassóba való áthelyezését kérte. Az 
áthelyezést tegnap kapta meg. Ma reggel sorra búcsú­
zott ismerőseitől és felebbv.dnitót. azután pedig bement 
a legénységi szobába és szolgálati fegyverével szájába 
lőtt. A szerencsétlen ifjú rögtön holtan rogyott a földre. 
Végzetes lettének okát nem tudják.

— Változások a kereskedelmi minisztérium 
ban. Hegedűs Sándor kereskedelmi miniszter — mint 
értesülünk — Edvi-Illés Sándort*, a m. á. v. tarifa - 
osztályának egyik jeles előadóját és jó nevű közgazda- 
sági irót, Edvi-Iltés Károly kitűnő publiczistának öcs- 
csét kereskedelmi minisztérium tarifa-osztályába rendelte 
be. Edvi-Illés Sándor a millennium alkalmából méltó 
feltűnést keltett a M. A. V. kereskedelmi monogra 
fiája czimü nagyszabású és igen alapos munkájával, a 
melyet a m. á. v igazgatóságának megbízásából ni 
meg. Kívüle a miniszter Kondor Mihályt is beien 
delte a minisztériumnak ugyanabba az osztályába.

— A belga mllltarizmus. A belga katonai szö­
vetség képviselői kiáltványt bocsájtoltak ki a hadilét­
szám felemelésének érdekében. Ez. a kiáltvány filial- 
monl tábornok müve, a hírneves mérnöké, ki már 
regen küzd e terv megvalósítása érdekében. Azt akarja, 
hogy a belga hadsereg létszáma 246.000 emberre emel­
tessék és a személyes szolgalat legyen kötelező, vagyis 
az általános vcdkötelezettség. A belga király elvben 
hozzájárult Briabuont tábornok javaslatához. A Lipót 
király és Hohenzoller-mk között állítólag egy magán­
egyezség létezik, a melynek értelmében a belga had­
sereg háború esetén a német hadsereggel egyesülve 
küzdene Erancziaország ellen.

— Belgiumban letartóztatott magyar katona­
tiszt. Székesfehérvári levelezőnk egy jobb sorsra érde­
mes könnyelmű katonatiszl szomorú sorsáról értesít 
bennünket. Mazuranics Vladimir százados a 12-ik 
uhlanus-ezredberi szolgált Székesfehérváron. Tavaly nyá­
ron két havi szabadságot kapott, melynek leteltével ok­
tóberben A'an/nr belga városból orvosi bizonyit- 
ványnyal igazolta betegségét s kérte a parancsnokságot, 
hogy hosszabbítaná meg szabadságát. Időközben a 
kapitány ellen több feljelentés érkezett, melyek öl váltó­
hamisítással vádolták. Mazuranics több nugyússzegü 
váltót hamisított tiszttársai, ezek közölt gróf Than 
nevére. A vadló leveleket, melyek Namur hói érkeztek, 
áttették a budapesti badtestparancsnoksúghoz. Itt azon­
ban elrendelték Mazuranics letartóztatását s kiadat -sa 
iránt megindultak a tárgyalások, a melyeknek végezté­
vel a kapitányt kiszolgáltatták és a prágai hadtest- 
parancsnokság utján most Rudapi stre kisérik. A megte- 
vdt ember, a ki most 38 eves, nőtlen, köztiszteletben 
és szereteltien állott ösmerősei köreben. Rendkívül , 
feto származású, borv.it család sarja. Egyik őse hon at 
ban volt. Apja,,a ki a belga vasút és bánya rész vény társas p 
vezetője volt, tragikus veget ért. Mrglebolyodqlt és őrül, sí 
rohamában összes iratait megsemmisítette. Fia, a 
mo.t letartóztatott százados már evek óla keresi tár­
sulaton jogos örökség t, ,\ részvénytársaság ígért is neki 
végkielégítést - Mazurames ene már előre reneeleg 
adósságot cSiuáil. T.v.dy k azért utazott Belgiumba, 
i egy a pénzel sürgesse. Mixer azt.ui Namurban tudó- 
masára jutott, hogy hamisításai kid, i öllek, tévéiét irt 
szék esteliéi v a ri ezrideiiez A leveliién leni rangjárói 
lemondott és igei t,. hogy mindent megtérít, csak meg 
ne büntessek. Mazuranics luidkiviil id.„t.-. ember volt 

is- nagyon sokat utazott, bogy a jussal kikeresse; 
Szerencsétlen sorsa szeles körben nagy részvétét 
okozott.

— Az utolsó levél.' Nagy-Sáróban — mint Léváról 
jelentik uicgiialő családi drama é.dolt le. Veil and 
Károlynak, gróf Hanyady l.asz.o i szerűi s',-r 
tiagysarúi kastélya portosainak volt egy fia, a kit a papi 
pály ira akart nevelni. A tin azonban nem nagy haj­
landóságot mutatott a jámbor életre és tanulmányok 
helyeit inkább mulatságok után törte magát. Az inté­
zetben sokat knrlied ,k hanyagsága és könnyelmű élet­
módja ti..... atyja pedig egyi i.-m„sra küldötte neki a
siralmas b-vei-k--'. A Ilii azonban nem akart javulni. 
A napokban a s.ölgk levelet kaptak fiuktól, a ki azt 
irta, hogy ez az uluisó levele, ót többe nem fogjak 
látni. Az üreg Villand tpjivu a lévai kórházban feküdt 
nagy betegen és ezert felesig- bontotta lel a levelet. A 
szer, IK'S, tleu asszony, a mikor elolvasta a levelet, két­
ségbeesetten felsikollott és holtan rogyott a tűidre Sziv- 
Szeiliüdes ülte meg. Súlyos beteg férjet a kór- 
liazbólvitlek a temetésre. Ifjúul) Ve Hand Karoly 
pedig nyomtalanul eltűnt. A esendőiseg országszerte

— Öngyilkos ház tulaj tlonosnó. Sopronban — 
mint nekűu . taviralozzuk — ma Ieltűnést keltó öngyil­
kosság történt. Felki József háztulajdonos neje született 
Alauszer Maliid revolverrel balanlekon lőtte magát -s 
rögtön meghalt. A szerencsétlen urlasszonyt suívos ideg- 
betegsége miatt gyógyintézetbe akartak szállítani. Az 
ismereti, n helytől és életmódtól annyira rettegett, lm.» 
öngyilkosra lett.

'rt levél fogalmazványában ki ne fejezze ezt a 
vádat: de azután mégis kihagxta a mondatot, 
mert eszébe jutottak .Ivánnak 1 tamilhoz intézőit 
szavai : „Ne Ítéld meg lelebanduid.it !“

Ilogv rámutattunk, mennyire fejlődött Théo- 
baldnal az. a mi rögeszméjének volt nevezhető, 
elég annyit megemlítenünk, hogy Itaoult vissza 
akarta tartani a cousinejánul teendő minden lé­
péstől. Csak a saját levelébe irta be : „A liarri 
velem együtt fejezi ki részvétét. Mint én, ö is 
megsiratta szegény édes atyádat“. Ezt a bizo­
nyara túlságos tartózkodást ltaoul is helyeselte.

Atyja akkor igy szolt hozza :
—- Te boldog vág . hogy ennyinél maradhatsz. 

Nekem, mint gvamiarsnak — a mitől nem hi­
szem. hogy mentesítve leszek — barczolnom kell 
majd a kicsike anyjával, a Remalardokkal, az 
egész világgal. De hat kötelességem és teljesíteni 
is logom. Halba nem titkolhatom magam előtt, 
hogy ellenem tan a szaluéio és a politikai befo­
lyás. Ez a Remalard immár pártjának egyik ve­
zérembere lett.

— Lehetséges, hogy apa állása ugyszólva csak 
tiszteletbeli lesz, minden gund nélkül — jegyezte 
meg Raoul.

— Nagyon csodálnám, ha úgy volna. Isten 
tudja, hogyan akarja majd nevelni az a gonosz 
asszony a leányai. Kétségkívül, én tőlem telhelö- 
leg védelmezni fogom a kis húgomat; de milyen 
hatatlan szerep! Küzdeni egy gyermekért, a kinek 
a nevét kivéve, semmije sem közös a mi csala­
dunkkal : a ki abban a körben, a melyben élni 
log, minden valószínűség szerint arra van hi­
vatva, hogy ellenségünkké váljék ! El fogod ismerni, 
hogy ez nem nagyon biztató.

Theobaldnak a cousineja gonoszságáról táplált 
véleménye mindjárt másnap a beigazolódás útjára 
lépett. Mathilde, miután elolvasta u nagybácsinak 
az unokabugahoz intézett levelét, méllatlankodasba 
fakadt ki:

— Hat csak ennyit tud mondani a cousinja 
leányáról! Tiz sor banális és hideg részvétnyilat­
kozat ! Egyetlen .-zó sern a szív mélyéből 1 És 
nekem, nekem még egy névjegyet sem küld 1 A 
kedves Raoul pedig meg se mukkan! Lathatod, 
lelkem, hogy ezek az emberek gyűlölnek minket. 
De hat, hal’ Istennek, elélhetünk nélkülük 1

A szegény Claire semmit sem felelt. Ezt gon­
dolta : „Apám nélkül kell majd élnem, a mi nem 
olyan konnvü,“ Csodalato- lelkierővel szivébe 
zurtu bauatát, mert nem viselhette el, hogy Kár­
hoztatni hallja a halott emlékét, a mi sohasem

maradt el, mihelyt - ii-v-l kiejtette. Korán ivjletl 
elméje i gesz terjedelmében megértette az. ól ért 
veszteséget.

— Másoknak — mondta magában — az rd<>- 
;>pn halála a legnagyobb h;<mii: m kém azoniőlfil 
a legnagyobb szerencsétlenseg i-. homár egyedül 
ailok a világon.

Meglehetős kevés után, a mit a csatornánál 
előforduló halálesetek nagv száma menl ki, ;t 
konzul is megküldte hivatalos jvlenlé^ét Jean el­
huny tarol. Mindvégig hu maradva könnyelmű jel­
leméhez, u megboldogult summiude végakaratát 
sem nyilvánítottá, A családi tanácsot össze­
hívták.

Mathilde azonban nem várt olyan sokáig a cse­
lekvéssel. Mindenkinek telebe.-zéib- a tejét, el­
kezdve a ki^birón; térj esz'ette, ahol e.-ak módját 
ejthette, a mesét, a melylyel t'őldühitctte volt 
Theobaldot.

— A férjem cousinja szegény, — mondotta. — 
Ajánlatokat kaptam tőle ezelőtt hat esztendővel a 
leányom és a sajat lia összehaznsitasara. Fl.-ö 
kötelességem megakadályozni gyűlöletes ármány­
kodásait. Hogyan tehetném, ha épen öt, a ki a 
vagyon ómra áhítozik, aliitanak mellém, hogy ellen­
őrizzen gyúrni működésemben ?

Értesülvén erről az eljárásról, Théobald sietett 
elterjeszteni a kövező valaszat, a melvlyel azon­
ban nem sikerüli gálát vetnie a cousinejc törek­
véseinek.

— 1 la engem mellőznek, kit választanak ? 
Remalard-1 ? Hiszen neki is van fia.

— Igaz, — telelte Mathilde. — De ez a fiú 
most huszonhét eves. Mire Claire lérjhezadására 
gondolhatok, már családapa lesz, vagy legalább 
megszűnt fiatalember lenni.

A fondorkoda.- első eredménye az volt, hogy 
megakadalyozta a gyumtái>i tisztnek Théobaldra 
való ruhúzását ; a második pedig az, hogy .1 
grófnak még jobban elvették a kedvét, bármi 
tekintetben is beleavatkozni a kiskorú buga 
ügveibe.

Mikor Raoul a húsvéti szünidőkre Frasne-ba 
megérkezett, atyjának nem került fáradtságába 
őt is osztályosává tenni a saját méltatlanko- 
dasának.

— Ezt a sértést, — jelentette ki a fiatal em­
ber, annál kevésbé fogom elfelejteni, mert apa 
ellen követték el. A kis cousine erősen untat, 
szinte szenvedhetetlenné vált mar előttem. Bárcsak 
mielőbb térjhez menne. Akkor talán békén hagy­
nának minket.

— A hotivé-f/huHzáro/: neyt/tm sztiztnioa j ‘ > 
hUeuma. Ez év október 1 -én lesz Tő eve, h-._ 
az országgyűlés megszavazta a m. kir. honvéd- 
íeláIlitását. Ezt az alkalmat a huszáréiig arra has * 
nálja fel, hogy megünnepelje fennállása na;; 
gyedszázados évfordulóját. Az ünnepség részl ­
teinek megállapításán egy e czélra választott bi­
zottság most dolgozik.

— EEihálkovics tanár a tiszaeszlári perben. A
tegnap elhunyt kitűnő tudós : Mii talk >vica Gr. 1 nagv 
szerepet játszott a tiszacszlari pürbeu. Reá vs a hires 
Scheutliaiier professzorra bíztak volt annak eídön - 
sót, vájjon az a koponya, a melyet a füzesben tai ! 
női holttesttől választottak el. lehet-e a Solymosi K- ; . 
koponyája ? A holttestet megmutatlak Solymosi Es/t r 
anyjának, de ez azt jelentette ki, hogy nem ismeri E: 
benne gyermekét. Miután a holttest már nagyon a f 
bomlás stádiumában volt, az anya nyilatkozatát n 
lehetett megbízhatónak tekinteni és a bíróság a holt; -i 
koponyáját fölküldötte Budapestre az crnlitetl két ;.. 
fesszornak, hogy mondjanak róla véleményt. Seheut- 
hauer, mint kórbonezoló és törvényszéki orvos vette 
vizsgálat alá a köp anyáját, Mihálkovics pedig, mint a 
boneztan és a fejlődéstan tanára telte tanulmány t : - 
gyevá, ama kérdés szempontjából: hány (íves Leány-’ 
lehetett ez a koponya ? Miután az egyetemnek még 
akkor nein volt olyan koponya gyűjteménye, ni Jv 
életkor szerint sorozva a gyermekkortól a kifejlett kéri.; 
évrői évre biztos útbaigazítást adhatott volna, dr. M i. '- 
kovics egyik legkedvesebb kollégáját, dr. hday Joz<v; t 
kereste föl, a ki régebben Kovács professzor asszis;- ;;sv 
volt, aztán a fogültetés terén európliirü speczia!iss..vá 
lett és a kinek rengeteg pénzen . - fáradozások urna 
létesített orvosi múzeumában megtalálta azt,‘a mig ruv.: 
az egyetemnek sem volt: az éleiken szerint sorozott 
koponya gyűjteményt az emberi életkor cno esztendejétől 
az emberi test teljes kifejlődésének stádiumáig, a 24 
éves életkorig. Ebbe a múzeumba járt föl tanú imán vo­
kal tenni nagy szorgalommal és lelkiismeretes»- a 
mig a maga véleményét megalkothatta. Kend sen pa­
pirosba göngyölve a hóna alatt vitte magav 
által hozzáküldött koponyát vs őrökig i.ilő 
get ott. liasonlilgatott az Iszlay-IVi.- koponya: 
hosszas, kemény vitákba bocsátkozva 1 szláv 
a kitol különös.-II foguk tekintetében nye 
útbaigazító adatokat. A vizsgálat eredménye 
Milialkovies és Sehenthaucr .1 l.oj 
zutti leány koponyái -na!; jelentett-

— Damjanich utolsó útja 
az a Ilit, hogy Damjanich, táborim 
raszt kocsiján vitték a wsztölmlvre. H: 
keszlőségébon tegnap mi.ni annai 
leánya, a ki a vértanú tábornokot 1; 

hogy ezt a téves léi lugast mcgczuiJia. 
az <i >pja nem volt 
mar S í vidor, ujfaze 
orosházi magyar < nil 
czas honvédkapiar > 
uniformist s parasztr 
nap igy ?• 
zott a varba. Ott c:t 
valakit, a ki holnap

— Do itt vagyok én. kérem 
föl is fogadták. Másnap az ö k 
janidtól a vesztőhelyre. A mikc 
föladta neki a «selemb.ii sony k 
kóláit lehúzta a kocsiról, lés a parasztgazda kön 

nézte a kocsiról annak a felakasztását, a ki neki is : 
ralisa volt. Ez a kocsi pedig most is megvan 
nieh kocsisának lia. Kalmár András használja.

— Annak köll lenni — mondta az asszony 
igen nagyon végi már és azt tudom, hogy meg uz aj­

tói maradt.
kalmár Sándor, Damjanich kocsisa, azon év ö 

halt mc.% a mikor Aradon .1 vértanuk szobrai fű, 
toltak. A szobrot maga is megnézte, s megismer* 
tizenhárom vitéz közül a ö generálisaink arezat.

yné most Aradon, Gizella-utu/.
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X.

Théoltald azt hitte, hogy a kís húg 
kiveszik a zárdából, de ez a félelme • valu 
meg. Az igazat megvallva, magú Claire sem ; 
el a legkisebb hajlandóságot sem az. A. mim. 
kastélyba való visszatérésre. A szünidők » u- 
lak oda 1880. évi júliusban.

Csak a „családot8 találta ott, a melvet am a« 
a Remalard pár és a fiuk, Leon alkotott. Ez E- 
mondva áhitozasairól az előkelő világfi életére, 
politika felé fordította becsvágya . Államférfi mo­
dort vett föl, szalonkába than mutatkozott mér 
reggel kilencz órakor. Mialatt Remalard a képvi- 
löházbau nyert mind nagyobb fért. -> az állam­
titkár szerepére készülődött, a papa miniszterség' 
alatt, .lóformán más embert se igen lehetett látni, 
csak ezt a mosoly tálán fiatal óriást a Falai s- 
Bourbonban, a mini- zteriun.okban, bizonyos ujs 
gok főszerkesztőinek a pamlagan. A foglalkozás 
kellemes volt a/, övéhez hasonló newel, a meiv 
megakadályozta, hogy az előszobákban várako ­
zók. Egy fiatal arisztokrata bátorságéval lépőit 
föl. Miért bátrak egyébiránt a fiatal arisztokra­
tái; ? Mert tudjak, hogv a mi az eleiben jó, 
az az övék. Remalard Leon éppen ilyen helyzet­
ben volt.

Nem valami lierczegnnk volt a fia. és ez nagy 
szerencséje. De a mi az u idejében előnyösebb, 
lia volt egy köztársasági parti képviselőnek, a kit 
(lambetta barátsága támogatott és a ki Rambelta 
iskolájában tanult. A megöoidoguit Beaumarchai 
igy szólhatott volna hozza : „Ön. mint Almaviva, 
vette magúnak a fáradtságot, hogv szülessen !** A 
mire a fiatal Leon ezt felelte volna : v Igaza van. 
.Sőt a gról még több fáradtságot vett magának, 
mint én : ő meg is keresztelkedett.8

Az Arguenoux kastély ero-en hasonlított egy 
női telephez: hétfőn reggeliül szombat estig 
ugyanis nem lehetett mast látni benne csak 
barom nőt : egy öreget, egy érett korút é» egy 
nagyon fiatalt.

Isten mentsen minket attól az állítástól, hogy 
az utóbbi nem szerette anyját : kevés olyan dicsé-
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— Halálos patkány vadászat. Temesvárról jelenti 
levelezőnk: A József külvárosban tegnap ép oly borzal­
mas, mint különös módon lelte halálát Kovács Bernát 
távirdafel • igyázónak hatvanhat esztendős felesége. A 
házban lakó asszonyok patkányokat kergettek az ud­
varra és Kovácsné, kit a sikoltozás szintén kicsalt a 
szobából, maga is seprüt ragadott s oda állott lesbe az 
egyik patkánylyuk elé. Egyszerre csak rendkívüli nagy­
ságú patkány ugrott ki a nyílásból s Kovácsné felemelte 
a tepsit, hogy leüsse. Az undok állat azonban egy szö­
késsel clz asszony Tcczére ugrott s onnan az ar- 
czába, a mi annyira megrázkódtatta Kovácsné idegeit, 
hogy menten összerogyott és szörnyet halt. A 
tragikus eset széles körben mély részvétet keltett.

Rövid hírek. Topánfalván Traues Tó­
dor paraszlegényt a mezőn a villám agyonsuj- 
totta. — Világoson Nagy Mihály szolga leesett 
a kocsiról és oly súlyos sebeket szenvedett, hogy 
rövid kínlódás után meghalt. — Komáromban 
egy ismeretien férfi oszlásnak indult holttestét 
fogták ki a Dunából. — Aradon Kohn Leó 33. 
gyalogezredben őrvezető szerelmi bánatában agyon­
lőtte magát. — Tapolcsán Terodán Jaksa se­
besen haladó kocsijával elgázolta Illés József föld­
műves feleségét.

== Bátor rendőr. Nagy riadalmat okozott ma dél 
előtt az Andrássy-ut és váczi-körut sarkán egy gazdát­
lanul tovarohanó fiakker. Az Andrássy-utról vágtattak 
elő a megvadult lovak, mindenütt nagy rémületet keltve. 
Az Andrássy-ut 1-ső számú ház előtt a megriadt lovak 
neki rohantak özvegy Demkó Józsefné gyümölcsárusné 
kézikocsijának és feldöntötték. A szerencsétlen asszony 
a kocsi alá került és eltörte a ballábát. A megvadult 
lovak tovább akartak rohanni és épen keresztül akarták 
gázolni a földön heverő tehetetlen asszonyt, a mikor 
Markó János 1041. számú rendőr odaugrott és meg­
ragadta a lovak kantárát. A megvadult állatok meg­
riadva ágaskodtak fel, agyontaposással fenyegetve a bá­
tor rendőrt, a ki azonban élete kockáztatásával lekö­
tötte őket. A szerencsétlenül járt gyümölcsárusnál a 
mentők a Rókus-kórházba vitték. Az elszabadult kocsi 
tulajdonosát keresik.
= A detektivtestület Szombat fal vy nak. A de-

tektivtestület őszinte sajnálattal búcsúzott el Szombat- 
falvy Albert rendőrtanácsostól, a detektivtestület főfel­
ügyelőjéből, a ki tudvalevőleg a 111. kerületi kapitányság 
vezetését vette át. A detektívek, hogy némi bizonyítékát 
adják volt főnökük iránt érzett tiszteletüknek, elhatároz­
ták, hogy díszes albumot fognak átnyújtani neki. Az 
albumot, a mely az feszes detektívek arczképeit tartal­
mazni fogja, a napokban küldüttségileg fogják Szombat- 
íalvynak átadni.

= Szerb összeesküvők Budapesten. A Milán 
király ellen elkövetett merénylet után Belgrádban meg­
indult nagy nyomozásnak a szálai elvezetnek most már 
Budapestre is. A belgrádi rendőrség tudvalevőleg nagy 
energiával fogott hozzá a vizsgálathoz és egy sereg 
hívét a radikális pártnak letartóztatta. Belgrád rendőr­
sége sok helyen tartott házkutatásokat és sokfelé foglalt 
le irományokat, melyeknek egy része megerősíteni lát­
szott azt a feltevést, hogy összeesküvők munkájáról van 
szó és hogy Milán ellen tényleg nagy konspirálás folyt. 
Többek közt konstatálták, hogy az összeesküvésnek ré­
szese volt két fiatal ember, egy tavaly elhunyt gazdag 
kereskedőnek a fiai, a Zukics testvérek, a kik apjuk 
után jelentékeny vagyont örököltek. A kompromittáló 
iratok alapján a belgrádi rendőrség le akarta tartóztatni 
a Zukics-testvéreket is, ámde azok jó előre neszét vettek 
a dolognak és megugrottak. A két fiatal ember, a kik 
közül az egyik 24 éves, a másik pedig csak 19, azonnal 
a merénylet után — mint konstatálták — csónakon 
kelt át a Dunán és Zimonyba ment, a hol felültek a 
gyorsvonatra és Budapest felé utaztak. Néhány héttel 
ezelőtt a fiatal emberek minden ingatlan vagyonukat 
pénzzé tették, eladták a házaikat, földjeiket, sőt a búto­
raikat is, a miből az következtethető, hogy mar akkor 
is gondoltak arra az eshetőségre, hogy esetleg meg kell 
majd szökniük Szerbia fővárosából. A belgrádi rendőrség 
a két összeesküvő szökéséről értesítette a budapesti rend­
őrséget, kérvén, hogy a Zukics-testvéreket nyomozzák ki és 
tartóztassák le. Két nap óta nagy erélylyel nyomozzák őket 
is Budapesten, ámde mindeddig eredménytelenül. Nagyon 
valószínű, hogy a két fiatal ember vagy meg sem állapodott 
i len, vagy pedig már rövid tartózkodás után tovább 
utazott Bud ipestről a külföldre.

= K mé ytfiz. Tegnap este a kerepesi-ut 12. 
számú ha ..nenye kigyulad. A házbeliek csakhamar 
fi fojtották ;i veszedelmet. A kivonult tűzoltóságnak már 
nem akadt do ga.

= Az asztalosok sztrájkja. Az asztalos-munkások 
sztrájkja tegnap óta nem terjedt tovább. Még mindig 
csak a már emlif)U három műhelyben szünetel a 
munka. A sztrájkoló munkások sehol sem zavarták meg 
a rendet.

= Életunt plnozér. Szobotka Richard nagyiéti 
születésű 23 éves pinezér tegnap este a Ferencz József- 
hidról a Dunába vetette magát. A közelben állomásozó 
hajók matrózai ezt észrevették és utána eveztek. Az ár 
messze lesodorta a haldoklót, a mig végre ki tudták 
menteni. A partra szállították, a hol a segítségül hívott 
mentők részesítették az első segélyben és azután beviték 
a Rókus-kórházba. Végzetes tettének okát nem 
tudiák.

=. Katonai roham egy postakocsi ellen. A
Rökk Szilárd-utczában ma déli egy óra tájban érdekes 
csetepaté játszódott le, a melynek majdnem az lett a 
vége, hogy egy század baka agyonvert egy postakocsist, 
ügy egy óra tájban egy század harminczkettes gyalog­
ezredbeli baka egy tiszthelyettes vezetése alatt befordult 
a Rökk Szilárd-utczába. A kerepesi-utról jöttek, fárad­
tak, elcsigázottak voltak. A mikor a század a Stáhly- 
utcza sarkára ért, a Rökk Szilárd-utcza 11. számú há­
zából, a hol a postaudvar van, egylovas postakocsi vág­
tatott ki. Az ügyetlen kocsis csaknem belehajtott a szá­
zadba, a mire a katonák muszkának és bablevesnek 
csúfolták a vigyázatlan kocsist. Több se kellett a ko­
csisnak, balra rántotta a mokány ló zabláját,
a mire a ló egyenesen belefutott a századba.
A kocsis még ezzel sem elégedett meg, hanem ostorával 
vagdalózott s néhány katonán végig vágott a szij. A 
katonák nem akarták ezt megtorlás nélkül hagyni és 
a menekülő postakocsira vetették magukat. A tiszthe­
lyettes kirántotta kardját s nyolczadrnagával utolérte a 
kocsit. A bakák fölugráltak a kocsira és a bakra és le 
akarták rángatni a kocsist, a mi sehogy sem ment, 
mert a legény ugyancsak kapaszkodott. A katonák jól 
összeverték puskatussal s a tiszthelyettes is villogtatta a 
kardját, de nem vágott vele. A meztelen kard megfé­
lemlítette a kocsist, a ki végre megállította lovát. Az 
utcza népe eközben összetorlódott s két pártra oszlott. 
Az óriás lármára kiszaladt az utczára a postaudvar 
készenléte s Kovák lovászmester is a verekedés he­
lyére érkezeit. Kérte a tiszthelyettest, engedje útjára a 
kocsist, mert dolga van a keleti pályaudvaron. A tiszt- 
helyettes intett katonáinak, a mire a kocsis káromkodva 
elhajtatott. A tiszthelyettes lement a postaudvarra s 
ott fölirta a kocsis nevét. Pálinkás Istvánnak hívjuk a 
legényt. Katonai részről mar alig lesz folytatása a dolog­
nak, mert az ügyet a rendőrségre teszik át. A század 
megint rendbe sorakozott s a kis kaland után megin­
dult az üllői-uti kaszárnyába.

= Kegyelem egy szoczialistavezérnek. A tavalyi
szocziulistu mozgalmak idején Szabó Albert szoczialista 
vezért is kitiltották a fővárosból és illetősége helyére 
S.-A.-Ujhelybe tolonczolták. Szabó most Széli Kálmán 
belügyminiszterhez azzal a kéréssel fordult, engedje meg 
neki, a ki ígéri, hogy többé szoczialista mozgalomban 
nem vesz részt, hogy visszajöhessen! a fővarosba. A 
folyamodásra válaszul Rudnay Béla főkapitány most 
értesítette Szabót, hogy visszajöhet, de csak az asz­
talosok sztrájkja után. n.ert a rendőrség attól tart, 
hogy Szabó, a ki maga is asztalos legény, most a ked­
vező alkalommal megszegné fogadkozásai és részt venne 
a sztrájkban.

Magyar arató-ünnepek a múltban.

Az én szükebb hazám egy cseppet sem regé­
nyes. Még talán nem is szép a vidéke, csak én 
latom annak.

Homokbuczkák mindenfelé. A garádokat ákácz- 
lák szegik, meg nagy, terebélyes liczeum bokrok. 
Halavany lilaszin a viráguk, a parasztgyerekek 
iánezut fűznek belőle, úgy akasztjuk a nyakukba. 
A taraczkos puskámon bőven terein a király­
dinnye meg a Kossuth-lüske. így hívja a népszáj 
azt a nagy. vűrüses-lila növényt, melynek magasra 
nő fel a szára.

Búza nem igen terem ott, csak rozs. De az 
szép, erős kalászt hajt, és nincs a kerekvilágon 
jobb izü kenyér, mint a melyet abból sültet az 
édes anyarn.

Valahányszor aratás idején nagy, keresztekkel 
bontott földek mellett rohan el velem a vonat, 
mindig szükebb hazamba visz el gondolataimnak 
szárnya, a hol most szinte áll az esztendő leg­
nagyobb munkája.

Így volt ez régen, az én gyermekkoromban is. 
Háry Józsep volt rendesen az araló-gazda. Józsep- 
nek mondták, így is irta, a ki többet is tudott a 
k. k., azaz a keze-körüsztvonásunút.

Ő fogadta a bandát és nagyon szerettek vele 
menni. Katona viselt férfin volt a vastag, vörös- 
bajuszos ember és este, mikor pihenésre került a 
sor, temérdeket tudott mesélni nagy Talián or­
szágról, Majlandról, a hol annyi a torony mint 
fa az erdőn, Trevisoról, meg Viczenzáról, a hol a 
nóta szerint olyan szépen virágzik a temető.

Mikor elvégezték a munkát, bejöttek az udvarba, 
és hoztak szalmából font koszorút, meg olyan 
kalitkaformát, a minek kinyílt a két oldala és 
alól, a legszebb kalászokból bojt volt ráesinálva.

Ha Marczinka urnák, a tiszttartónak jó kedve 
volt, még Tónit, az öreg bőgőst is berendelte, a 
ki elhúzta a mexikói marsot meg a pozsonyi kis­
asszony nótáját; ezen tánezolt is a fiatalja.

A régi világban különben még az úri renden 
valók is nagy mulatsággal rekesztették be az 
aratást. Régi Diariumokban, levelezésekben min­
denütt találunk feljegyzéseket aratási ünnepek, 
aratási bálokról. Midőn Mária Jozefa lőherczegnő, 
Mária Terézia leánya 1767-ben jegyese volt mar 
a két Sziczilia királyának, Schönbrunnban is tar­
tottak ilyenforma ünnepélyt.

Mint már a rpcoco-vilagban ez divatos volt, 
az aratók, aratónők csupa főherczegek, fűherczeg- 
nök és az udvarhoz tartozó egyének voltak. Az 
arató-gazda szerepét gróf Batthyány György stá­
jerországi kormányzósági tanácsos vitte.

Az arató-koszorút hat, marokverő leánynak 
öltözött főrangú kisasszony adta át a császarnó- 
nek. Egyik üdvözlő verset is mondott, "-lelyet 
Metastasio irt, a bécsi udvarnak akkor nagyon 
kedvelt poétája.

Magyarországon még régebbi és valóságos ara­
tási ünnepélyekről is tudunk.

így 1747 nyarán nagy bállal összekötött ara­
tási ünnepet adott gróf Teleki László és hitves­
társa Raday Eszter.

A beérkező aratók, miután előbb két zsoltárt 
elénekellek, Hardicsai László prédikátor által meg­
áldanak, utána pedig, ételt-italt bőven kapva, egy 
leveles szín alatt mulatozásba merültek.

Teleki László grófnál az úri rend mulatóit, 
még pedig olyan vígan, hogy másnap déli 
harangszó is Tántzban talála a’ nemes ifiuságot. 
Etthre Gábor Fó-Szolgabiró még akkor is nótát 
párán tsola, de nem akadt mulató, mert kiki elszük- 
döse, megkészitetl ágyas házaba ...“

Néhány évvel előbb, egy Alsó-Dabason, Pest- 
megyében tartott nagy aratási ónZ-ról emlékezik 
Faikas István testőr-kapitánynak Gyürky István­
hoz inttze t levele. Mint a levélből láljuk. Farkas 
István valami egyházi ügyekben jött nevezett 
faluba, mert hogy az 1741-iki országgyűlés alkal­
mából a protestáns vallások ügyében a király 
néha benyújtóit kérelmükre nem jőve válasz, 
Gyürkv István, a superintendents főgondnoka a 
superintendenshez Írva, 600 Irt. Rh. kér, hogy ezt 
Farkas István testőrző kapitány ur által Becsbe 
küldhesse: „az Ágensnek és más Egyéb nagy 
Uraknak való Ajándékok vételére.“

A superintendens ezért is 1742, julius 17-ére a 
közelben lakó egyháziakat és világi főbb ren­
dűeket Dabasra hívja meg tanátskozás tzéljából.

Halász Mihály úri házánál volt a gyülekezet, 
Így mondja Farkas levele, a ki azt is megjegyzi, 
hogy az ő tzifra uniformisának Isodájára álltak a' 
népek.

Az asztalok csak úgy rogytak a sok étel. 
Haltól s a házi ur mingyárt azzal fogadta az 
érkezőket, hogy tanácskozás után nagy aratási 
bál lesz.

Mint a testőrző levele mondja, a fiatalabb 
assessor urak már a tanácskozás alatt is egyre az 
udvarra lesekedtek. Ott nagy ponyvákból készí­
tenék a tárgyhoz való sátort és „piros orczáju 
keilemetes kisasszonyok“ sürűgtek, foroglak.

Hogy végre elkészültek a dologgal, alkonyodon 
az idő és nagy rudakra fűzött czilra koszorúkkal, 
muzsikaszóval jöttek az aralók. A nemes urat 
Jázsa nevű arató versekben köszöntötte fel, utána 
pedig Pataki István körösi főjegyző: „eggy jelen­
ről! igen szép nemes Dámavai nyitotta meg a 
tánezot.“

Pompás aratási mulatságot rendezett 1779 
julius havában gróf Erdúdy József és neje 
Batthyány Antónia grófnő.

Wahr, hires pozsonyi színtársulatának néhány 
tagja is elment Galgótzra, s a vendégek mulatta- 
tásara : „A" szerető férj“ czimú szivvidámitó komé­
diát játszották, mig két főreudü uuyyszumbati diák, 
Gráff l'erinyi Károly es Gruff Koháry Miklós 
magyar vitézi Versezetet adtak elő . .

Az aratókat lovas bandérium előzte meg. A 
legények fehér posztó dolmányt és világos kék 
nadrágot viseltek, a Nyitramegyében divatos, se­
lyem- és arany hímzéssel kivarrt ing melleit. Négy 
fölkoszoruzott és szalagozott ókőr által vont sze­
kéren jött Ceres. Az akkori kor mythologikus 
divatjának megfelelően, a legszebb arató menyecs­
két öltöztették fel a termékenység istenasszonyá­
nak, a ki azonban a római klasszikus Ave helyett 
Fan Bodaj-a\ köszöntötte a vendégsereget, ugyan­
csak lót üdvözlő verset mondva a grófi párnak.

Rendesen nagy áldomást adott a század elején 
Gombán élt Bárczay Pál jobbágyainak. Mint egy 
1811-ből kelt följegyzés mondja, az aratás be­
rekesztése előtt mindig megkérdezte Szabó András 
prédikátort, kik a legszegényebbek a faluba. Ha 
jó volt a termés, akkor aztan a megjelölteknek 
rendesen küldött egy-két véka rozsot a jóleikü 
földesur.

Kölcsey Ferencz is emlékezik ilyen buccolikus 
mulatságokról.

1812—14-ben sok levelet irt Álmosdról Kölcsey 
Ferencz kebelbarátja Kállay Ferencznek, Így 1812. 
nyarán hja, hogy „Álniosdon nagyon eleven most 
az élet.“

Péchy Imre házában ott volt akkor ennek lánya 
’Somboryné, egy szép, vidám fiatal asszony és 
„vele a' medicus kisasszony.“

A medikus kisasszony egy főrangú magyar ka­
tona nejével jött Württembergből Magyarországra 
s róla sokat emlékezik ez időtájt a Hymnus hal­
hatatlan költője.

Würtembergi csalogány- nak nevezték az álmosdi 
úri családok, s Kölcsey egy alkalommal, ’Som­
boryné nevenapján, német nyelven egy pásztori 
átékot is irt, még pedig a Hans Sachs modorában 
tartott versekben.

A darabot Sámuel, Péter és Ádám testvéreivel 
maga a költő játszotta el s miután másnap le­
tisztázta, következő jelszót ragasztott föléje:

Die würtembergi sehe Nachtigall —
Die man jetzt höret überall . . .

Czélzásul, hogy Medicus kisasszony kedves 
dalaival az álmosdi kertek csöndjét: „bájosan 
veri föl.“

Az aratási ünnepnek is a kedves 'Somboryné 
és Medicus kiasszony voltak a központjai s midőn 
utóbbi távozott Álmosdról, igy irt Kölcsey: „Al­
mosát unalmas lakomban jól esett oly személyei 
találkozni, mint 0 volt, azon érzésekkel azon cul- 
lurával . . .*

Nagyon érdekes még egy másik lángelme emlé­
kezése is az aratásról, aratási ünnepekről.

Nem más ez, mint Schubert Ferencz, az ábrán­
dos dalok szerzője, a ki 1818-ban három hónapig 
tartózkodott Zelizen, gróf Eszterházy Janos Károly 
hazában.

A két grófnőnek adott ott zongoráórákat, de 
maga is sokat komponált és nagyon jól érezte 
magát a különösen zenekedvelő főúri körben. 
Csalogán 1/ feszek - n e k nevezte Zelizt, és igy is em­
líti minden levelében.

Egyikben, melyet 1818 augusztus 24-én iit 
Ferdinand nevű testvérbalyjának, igy emlékezik a 
látott mezei munkákról: „Itt az életet nem viszik 
be csűrökbe, mint nálunk Ausztriába, de a sza­
bad ég alatt óriási Kazlakat raknak. Egy-egy 
ilyen kazal gyakran 40—50 öl hosszú és 15—20 
öl széles. Az itteni nép oly ügyesen csinálja, hogy 
soha be nem azik . .

Ebben a levélben Írja, hogy nagy mulatság volt 
aratás után, és hogy mig a nép kint tanczolt, 
addig az úri vendegek számára a kastélyban volt 
fényes bál, melyre Becsből is sokan érkeztek.

Ä levél végén említi, hogy a grófi családdal 
Galgótzra is el fog menni és a pöstyéni hévizek­
hez, a melynek messze földön nincs parja.

Mostanság, azt hiszem, már az aratóünnepek 
sincsenek napirenden, mint ahogy régen divatju­
kat múllak az uriosztály arat isi baljai. Garden­
partie, live o’clock, meg tudom is en mi minden 
neve van a mostani emberek szórakozásainak, a 
mely annál elegánsabb, mentői többe kerül és 
mentöl jobban válogatják, ki az idősebb es elő­
kelőbb . . .

Floridor.

SZÍNHÁZ és művészet.

— Színház Szombathelyen. Szombathely város 
uj színház építését határozta el. A színházépítési bizottság 
e czélra 41ü forintot irányzott elő, a mit a legközelebbi 
közgyűlésen tárgyalnak. Az állandó színházat akkorára 
tervezik, hogy 1200 személy elférjen benne.
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— Fővárosi nyári színház Pénteken kezd: meg

négy estére terjedő vend ‘"szereplését b\ Heg zi Aranka 
a budai színkörben. Első fellépte a Baba lesz, a mely. 
ben Lancelot szerepét játszsza. Kívüle még részt vesz- 
nek az előadásban : Kremer (Hilarius), R. Rétin Laura 
(Alesia), Juhász (Maximin), Füredi (Chantarelle), Faragó 
(Loremois). Második fellépése a Boszorkányban lesz, 
a melyben Carolie szerepét játszsza, a többi szerepek­
ben Szende, Stoll, Ju hász és Kremer kezeiben 
vannak. Vasárnap mint népszínmű énekesnő fog hemu­
tatkozni a budai közönségnek. Színre kerül ekkor a 
Betyárkendője, a melyben Buzi Zsófi szerepet játszsza. 
Utolsónak hagyta a roüvészuő legjobb szerepét, a 
melyet ő teremtett meg: a Lilit, s a melyben Szirmai 
Imre, a népszínház művésze is fellép. Hegyi Aranka 
fellépése vatószinüleg telt házat fog csinálni Budán.

— A várszínház ügye. Ismeretes, hogy néhány 
hónappal ezelőtt tervbe vettek a várszínház lebontását, 
de úgy látszik, a színház még nincs oly közel az el­
múláshoz. Azt a több oldalról felhangzott óhajt ugyanis, 
hogy az idei télen még tartassanak előadások a várszín­
házban. maga a főváros törvényhatósága is pártolta s 
ez értelemben irt is föl a kormányhoz, minek következ­
tében a belügyminiszter ma értesítette a fővárost, hogy 
gróf Reglevich István intendánst megbízta, tárgyaljon 
ez irányban a fővárossá 1.

— Vendégszereplés. Zilahi Gyula, a nemzeti 
színház kitűnő művésze e hó 10-án kezdi meg 4 estére 
terjedő vendégszereplését Léván.

— Állandó színház Nagyváradon. Félszázados, 
huza-vona után — mint Nagyváradról jelenti léte­
zőnk — végre megkezdték a szinház építését. Illetőleg, 
azon a helyen, a hol a színház fog épülni, ma kezdték 
a lebontási munkálatokat. Az első csákányütés mindjárt 
bajjal járt, mert a városi tanács csak három nappal 
előbb mondott fel a lebontandó házak lakóinak, a kik 
csak hivatalos erőszakra költöztek ki. A lakók kü­
lönben port indítónak a város ellen. A vállal­
kozóknak a színházat szerződészszerüleg ez év novem­
berére tető alá kell hozniok, a mi meg is lesz.

— Magyar festő képe Ausztráliában. László 
Fülöpnek a párisi szalonban nagy feltűnést keltett Da- 
niella czimü képét az angol kormány megvásárolta és 
az ausztráliai Adelaide-muzeumban fogja elhelyezni. Ez 
a vásárlás nagy kitüntetés a művészre, mert az angol 
kormány csak nagy ritkán szokott idegen művésztől 
vásárolni.

— Szépművészeti tanfolyam az országos kép­
tárban. Dr. Térey Gábor az országos képtár őre har- 
mincz napra terjedő tanfolyamot tart a festészet törté­
téről a vidéki középiskolai tanárok számára. A tanfolyam 
az országos képtar tanulmányozásával van összekötve. 
A szombaton megkezdődött előadásoknak huszonhét 
hallgatója van.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Köbül.tn. a Gizella tér parkozása miatt,

Kellemetlen összeütközés támadt a fővaros és a köz­
munkatanács között a Gizella-tér parkozása miatt. A 
közmunkatanács, miután kijelentette, hogy a Gizella- 
teret mai rendetlen alakj.,ban nem hagyja a város 
csúfjára, elhatározta, hogy a télen a fővárosi pénzalap 
terhére díszes parkot létesít. A bérkocsik közül 17-et 
meghagy a tér keleti oldalán, 14-et áttesz a Miatyánk- 
utczába, 16-ot a harminczad utczuha, ü-öt a vigadó- 
utczába, 8-at a József-térre, s ezenkívül az Erzsébet- és 
József-tér körül még 62 kocsinak csinál helyet. Erről a 
határozatáról értesítette a fővárost. A tanács azonban 
semmi áron nem akar a Gizella-tér rendezésébe bele­
egyezni. A bérkocsikat nem engedi a szomszédos kes­
keny utczába tenni, mert a bűz és piszok miatt vitték 
el azokból a Gizeila-térre. A közmunkatanács parkterve 
pedig csak a bérkocsik kellő elhelyezése után és akkor 
hajtható végre, ha a főváros a teret átengedi. Ma azon­
ban a főváros nem adja át a teret. A konfliktusban igy 
a belügyminiszternek kell dönteni s most tőle függ, 
hogy milyen legyen a Gizella-tér.

— vtzeiö a BE.rgithld alatt. A Marg.t-hid alatt 
hatalmas vizesö húzódik n.eg, a mely a vízhiány idején 
Budáról szállított vizet a pestieknek. A eső eltávolítását 
a miniszter többször sürgette, de a fővaros m<s-máa 
okukból halogatta a dolgot. Végre abban állapodtak

hogyha a Láposztasmegveri vízmű elkészül, a csu* 
főváros elborúatja. Erre figyelmezteti a fővárost 

meghagyja, lio.-y az eltávolítást mén­
nél cllbb végezzék el, mert a Margithidnak a Margit­
szigettel való összeköttetése miatt a ludat szabaddá kell 
tenni.

A me.ter-ntozal Iskola eltolása végre mégis 
a megvalósulás stádiumába jut. A közgyűlés tudvalevő- 
bg elvben a tervhez már hozz járulván, a tanács ma 
elhatározta, hogy Fleestedt es Horváth vállalkozók­
kal a tárgyalásokat megindítja oly czélból, hogy az ol­
tási műveletnek módozatai és a vele kapcsolatos részle­
tes feltételeket megállapítsa.

vet
ma a miniszter

et van, a mely eltüntethetné az árnyékot, a mit 
"Z az állítás vetne a fiatal leányra.

De Jean halálának meg volt az a különös ha­
tása, hogy sok mindent más világításban láttatott 
Giaire-rel. A szegény ember utolsó órájában csak 
egy sort írhatott a leányának : „Téged szeretve 
halok meg. Magammal viszem arczképedet. Emlé­
kezz vissza 1* Húsz lupnyi magyarázat, védirat, 
vagy kérés nem idézhette volna elő ennek az oly 
gyöngéd és oly ünneplés bucsuvételnek a hátá­
ét. Claire visszaemlékezett az elhunyt apunak 

utolsó csókjára, a csókra, a melyet Luczernből 
visszatérve, a waggonban kapott tőle. Soha sem 
szorította őt még emberi lény olyan szenvedélyes 
szeretettel a szivére. Claire még sokkal fiatalabb 
volt, semhogy észre tudja venni az önzést; de 
mégis jól érezte, hogy nem ő foglalja el az első 
helyet anyja szivében : ez az első hely harminezöt 
esztendő óta a Loisillon Mathilde-é volt.

Azt mondani, hogy Claire gyűlölte Micheline-t, 
kissé sok volna. Egy vagy más okból Remalard 
cousine elhatározta volt, hogy meghódítja az ár­
vát. E czélból meghajolt a gyermek akarata 
előtt ... kivéve azokat az eseteket, a mikor 
más érdekek akadályozták. Némelykor lehozta 
volna a csillagokat az égből, hogy Clairenek adja 
oda, máskor megtagadott tőle egy gombostűt is, 
olyan hideg trélyességgel, a mely elcsüggeszt 
minden további kérést. De a gyermekeknek, épp 
úgy, mint a nőknek, a csillag, a mit odaadunk, 
semmi sem, ellenben a gombostű, a melyet meg­
tagadunk, minden. Claire, a nélkül, hogy gyű­
lölné, a mi előbb-utóbb el fog következni, nem 
szerette Micheline-t.

Ez különben gyakran kénytelen volt a gyám- 
leanyánál — ezzel az elnevezéssel tisztelte meg 
a lánykát — szerfölött hálátlan föladatokra vál­
lalkozni. Így például neki kellelt megmagyaráz­
nia, hogy miért nem hord Mathilde mély, özvegyi 
gyászt, hanem csak egyszerűt, éppen az Hiede­
lemnek megfelelőt.
. ~ Az ejválás fölbontja a házasságot, — igy 
indokolta. Édes anyja tehát nem özvegye .... 
egy embernek, a ki nem volt többé a férje.

Claire behunyta szemét és mély sóhajtás 
szállt föl kebléből. Egy pillanat múltán — logikája 
már eljutott a Michetine-é magaslatára — villogó 
szemekkel válaszolta:

— Akkor hát, ha édes apám nem volt többé 
a férje, miért hivatja magát de Frasne vicomte-

majd megmagya- 
— szólt Remalard

— Louis, az ön gyamja 
rázza, ha megkérdezi tőle, 
cousine a falhoz szorítva.

Claire mindjobban sápadozott és elvesztette 
erejét ebben az odaadó szeretetet és mozgást 
nélkülöző életben. Orvost hivattak, a ki gyógy­
szereket rendelt. . . . Szerencsére a lányka az ő 
letromfolhalallan logikájával kijelentette, hogy nem 
nyúl hozzájuk :

— A gyógyszerek betegeknek valók; én pedig 
nem vagyok beteg. . . . Halaira unatkozom, ez a 
bajom.

(Folytatása következik).

K Az 1900-iki világkiállítás hordója. 
Fancy városának hordógyara egy hordót fog 
kiállítani a párisi világkiállításon, a melynek át­
mérője 9 méter és 50 centiméter, űrtartalma 4200 
hektoliter, súlya pedig 150.000 kilogramm. Száz­
negyven ember kényelmesen elférhet belsejében. 
A hordón a gyár már több hete dolgozik.

K Baudelaire szobra. Már vagy nyolez 
esztendeje alakult meg egy bizottság, a mely gyűj­
téssel akart akkora összeget beszerezni, a mennyi 
elégséges, hogy Charles Baudelatre-nek emléket 
emeljen. A szobor, eme érthetetlen hosszú kése­
delem után, végre október hóban kerül leleplezésre. 
A gyűjtést lezárták, mert az összegyűlt tizenöt­
ezer frank elégséges a tervbe vett mellszobor el­
készítéséhez. Bodin-l bízták meg, hogy Baudelaire 
vonásai! márványban örökítse meg. A szobrot a 
Luxemliurg-kertben fogjak felállítani, virágok, lom­
bok közé, olyan környezetben, a milyen a Fleurs 
da mal szerzőjét megilleti.

Fiansen hajójának mintája Páriában. 
A párisi tengerészeti muzeum érdekes és egyszers­
mind érdekes ajándékot kapott egy Kyghens nevű 
gazdag norvégtől. Kyghens elkészíttette saját költ­
ségére Nansen hajójának, a hires „Fram“-nak, mását 
három méter hosszasságban és ezt ajánlotta lel a na­
pokban a tengerészeti múzeumnak. A „Fram“ mo­
dellje a legaprólékosabb gonddal készült, a gépe­
zetnek legkisebb részletei is híven utánozvak. A 
kis hajó — mint mondják — 25.000 frankba 
került

*

K. 'Sajf“A Bernhardt a becsületrend lo­
vagja. Parisban az a hír kering, hogy julius

14-én Loubet elnök a közoktatásügyi miniszter 
előterjesztésére Sara Bemhardt-ot, a becsületrend 
lovagkeresztjével fogja kitüntetni. Felix Faure pár 
év elölt az akkori közoktatásügyi rriiniszler ngyan- 
ily értelmű előterjesztésének jóváhagyását meg­
tagadta. azzal a megalakulással, hogy színésznőnek 
nincs helye a becsületben.

tZ Védekezés a ragályos betegségek ellen. 
A ragalyos betegségek, mint a tüdovész, a tífusz, 
a himlő, a difteritisz stb. stb. sokkal pusztitób- 
bak. mint a háború. Egyedül Francziaorszagban 
évenkint többen pusztulnak el e betegségben 
240.000-nél. Szamos tudós, a ki ezen betegségek 
gyógyítását tűzte ki feladatul s a kik között első 
sorban Fasttur említendő, megmagyarázta eme 
betegségek természetét és a módot, a miképen 
azt gyógyítani kell. De bármily csodálatosak is az 
eddigi felfedezések, még mindig nem tökéletesek 
azok és meg mindig kutatniok kell. Még igen 
sokat kell várnunk e téren. Az állam és a vá­
rosok is hozzájárulták ahhoz, hogy oly intézetek 
állíttassanak lei, hol e belegsegeket tanulmányoz­
zák és a legnagyobb tudósoknak közreműködését 
kérlek lel erre. De a varosok és az állam maga 
nem elegendő e czélra. Szükséges, hogy a magá­
nosok is hozzájáruljanak e kőzczél előmozdításá­
hoz. Ep ezért egy csoport alakult tekintélyes 
politikai személyisegekből, kik nyilvános gyűjtést 
indítottak a czélból, hogy e borzasztó betegségek 
leküzdésére azokat, kik annak gyógymódjait ku­
tatják, anyagilag segélyezzék. Már az első gyüjtú-iv 
eredménye, melyet e czélra bocsátottak ki, hetven- 
haromezer frankot jövedelmezett. És ezen az első 
íven nem csupán a társadalom szine-java, hanem 
még a legközönségesebb emberek is szerepeltek 
garasaikkal, a mi legjobban igazolja azt, hogy a 
ragályos betegségektől való félelem tudatara 
ébreszté az egesz társadalmat annak, hogy az 
ellen közős erővel kell fellépni.

*

K Sarasaié otthon. Pamplona kis spanyol 
városka ünnepet ül most. Sarasaié Pablo, a spa­
nyol hegedűkirály szülővárosában hangversenyez. 
Földiéi rajongó szeretetlel fogadták. A kormány­
zótól kezdve a legutolsó koldusig mindenki virá­
got hintett utjaba. Kocsijából a vasútnál kifogták 
a lovakat és diadalmenetben vitték a városba. 
Üdvözlő beszédek hangzottak el, virágokkal hal­
moztak el s a rajongó pamplónaiak a mandolina 
hangjai mellett dalolják ablaka alatt a legszebb 
népdalokat.

A kis varosnak nincs liivebb, hálásabb szülötte 
mint Sarasaié. Egy fillért sem visz el onnan, a 
mit keres, minden ott marad. Rendszerint húrom 
nagy hangiersenyheu lép lel, a melyeknek jöve­
delmét a kórház, az egyház és a szegények szá­
mára adja. Sarasaié nem gyűjt vagyont. Olyan ő, 
mint az erdő csalogánya, egyik ágról a másikra 
repül vidáman dalolva s csak a napnak él. A 
mii művészétévé! keres, elajándékozza és jóté- 
konyczéloknak szenteli. Még azokat az ajándéko­
kat is, a melyekkel uralkodók halmozták el, 
szülővárosának ajándékozta. Semmit sem tart 
meg magamik, csak Stradivarius hegedűjét, a 
melyet londoni tisztelői ezerkét-száz fontért vettek 
neki. Halála után ez is szülővárosára marad.

Sarasaié Pablo 1844-ben született, e szerint 
most ötvenöt éves. Atyja karmester volt egy spa­
nyol tüzér-ezredben. Az öreg Francesco Sarasaié 
erős republikánus volt, s ezt nem is titkolta. 
Ezért aztan börtönbe vetették. Felesége és kis fia 
egyetlen támaszukat vesztették el benne és a leg­
nagyobb nyomorral küzdöttek. Egy előkelő hölgy­
ekkor azt a tanácsot adta Sarasaié anyjának, 
hogy menjen Madridba és a kis Pablo mutassa 
be művészetét a királynénak; ez bizonyára segí­
teni fog. Az anya követte a tanácsot és sikerült 
neki kis fiával a királyné elé jutni. A királynénak 
megtetszett a fekete fürtű kis fiú, a ki kicsiny- 
hegedűjét szorongatta hóna alatt, s megszólította :

— Tudsz hegedülni? Mit játszol?
— Mindent, a mit parancsol, — válaszolt a 

kis Pablo.
— Úgy! Hát játszszál valamit!
A kis gyermek hegedűjéből csak úgy omlott a 

dal. Úgy látszott, hogy az egész tarka spanyol 
népzene szorult bele a kis hangszerbe s hatalma­
san tör elő belőle. Izabella királyné arczán küny- 
cseppek perdültek alá s a mikor Pablo elvégezte 
játékát, elragadtatassal szólt hozza:

í iám, kérj tőlem a mit akarsz, mindent 
megadok!

— Kegyelem atyámnak! — könyőrgőtt a kis 
művész reszkető ajakkal.

1 rancesco Sarasaié még aznap szabadult ki.
Pablo később Párisba került, a hol már hét 

éves korában kitüntetést nyert a konzervatórium­
ban, tizennyolez éves korában pedig — Sara­
saié lett.

Most őszülő fürtökkel járja be szülővárosa vi- 
rányait. Tegnapelőtt tartotta meg második hang­
versenyét a paniplonai székesegyházban ezernyi 
közönség előtt.

K A franczia bankjegyek saiga. A í'rari- 
czia 500 frankos bankjegy súlya 1*75 gramm; az 
1000 frankos bankjegye í-53 gramm, lía az öt 
miiliárdot Németországnak a most forgalomban 
lévő 1000 bankos bankjegyekkel fizették volna 
ki, a liadisarcz súlya 7650 kilogrammot tett volna 
ki, 500 frankos bankjegyekkel pedig 17.500 
kilogrammot.

*

re Loubet elnök papucsa. Ixntix de Bobért 
mondja el ma a Petit Bleu-ben beszélgetését, a 
melyet egy naczionalista lap főszerkesztőjével 
folytatott Versaillesben, Loubet elnökké választá­
sának napjan.

— Suba, — mondta a főszerkesztő — soha 
nem lógjuk jóváhagyni Loubet elnökké válasz­
tását.

— És miért ? kérdezte de Robert, Loubet tető­
től talpig becsületes ember.

— Miért ? Miért ? válaszolt dühösen a főszer­
kesztő. De hiszen ön még nem látta öt. Képzelje 
csak, mint a szenátus elnöke a fogadásoknál pa­
pucsban jelent meg. Szégyen a köztársaságra, 
ilyen elnököt választani. Loubet és Loubetné ma 
az Eliséeben! Ez lehetetlen.

És Loubet mégis köztársasági elnök lett. Igaz 
ugyan, hogy most mar lakkezipüben fogadja ven­
degeit. de hivatalos es nem hivatalos utazásaira 
nem visz magúval kileucz frakkot, mint Félix 
E aure. Talán ezért támadjak most a naczioua- 
listak ?

*

re I espasianus császár sírja. Radiguet 
Lionel franczia régiségbuvar annak a históriaiiag 
megállapított aduinak nyomán, hogy Svajczban, 
Bern kantonjában a rómaiaknak két állomáshe­
lyük volt hajdanan, ásatásokat végeztetett a régi 
Aventicum és a Mons terribilis helyén. A tudós 
számításai segitsegevel sikerült is egy jelenlegi 
templom falunak tövében három kökoporsót 
kiásni. Azóta az egyik koporsó felírásának alap­
ján arra a meggyőződésre jutott Radiguet, hogy 
a koporsóban Fiavius Vespasianus császárnak, a 
zsidók meghódítójának porai nyugosznak. Ves­
pasianus ugyanis a történettudomány adatai sze­
rint Aventicumban halt meg s ugyanott temették 
is el. A koporsóban különben, a mikor felbontot­
ták, nem annyira porhüvelyét találták meg a régi 
gazdának, hanem inkább a fegyverzetét. • a mely­
ből szintén úri gazdara lehet következtetni, mert 
a fegyverzet szinaianyból való és rendkívül szép 
ötvösmunka.
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- Rendőrváros Budin. Az I. kér. őrmező-dűlőben

tervezett rendőrváros ügyében most döntött a tanács. 
Az említeti területen megengedik, hogy 200 négyszög, 
öles parczellákon a rendőrtisztviselők családi házakat 
építhessenek. A főváros csupán azt köti ki, hogy az 
építés előtt a szükséges közterületeket jókarba helyezzék 
s a rendőrváros közszükségleteit (világítás, vízvezeték, 
csatornázás) előre elkészítsék.

— A belvárosi vásárcsarnok áruhelyeire nézve 
a tanács ma úgy határozott, hogy azok sorshúzás utján 
fognak a jelentkezők között kiosztatni, illetőleg azoknak 
bérbeadatni. A sorshúzás helye és időpontja hirdetés 
utján fog közzétételei.
- Az eskütéri híd építése. Az eskütéri Dunahid 

szerelő állványának miként leendő fölállítása s egyrészt 
a hídépítés, másrészt a hajózás biztossága érdekében 
zükséges óvóintézkedések megtétele czéljából, bizottsági 

tárgyalás megtartását rendelte el a kereskedelemügyi 
miniszter s annak a vezetésével Czekétiusz Aurél 
osztálytanácsost bízta meg. A bizottsági tárgyalás julius 
hó 29-én, délelőtt tíz órakor lesz a minisztérium híd­
építő osztályában (Albrecht-ut 1. sz.)

— För a vásárcsarnokok miatt. A tanács most 
zárta le és utalványozta a központi vásárcsarnok építési 
végszámláit A föld és kőmives munkát végzett vállal­
kozók utólag meg ÍOC.OOO frtot követelt a fővárostól. 
A tanács mindössze 35.000 frtot hajlandó méltányosság­
ból kifizetni a beotartott számlára. A vállalkozó ezt az 
özszeget nem fogadta el, hanem az egész követelésére 
pert indít a város ellen.

— Árlejtés. Az I. kér. Czakó-utczai iskola környé­
kének makadamszerü kiépítése (1533 frt 46 kr); a 
Baross-utcza egy szakaszában a járda aszfaltozása (4012 
forint) ; ugyanott a kocsiút aszfaltozása (26.181 frt 48 
krajezár); kövezés! élőmunkák (6379 frt 53 kr) ; a X. 
kerületben többféle csatorna építése (32 751 frt 27 kr) ; 
ugyanott járdakövezés (1224 Irt 72 kr) tárgyában á 
tanács árlejtést hirdet. Ajánlatok a II. ügyosztályhoz 
(uj varosháza) e hó 26-ika délelőtt 10 óráig nyuj- 
tandók be.

— Adókivetés. A fővárosi adóki vető-bizottságok 
holnap, e hó 14-én következő helyrajzi számú 111. osz­
tályú keresetadó-javaslatokat fogjak tárgyalni: A III. 
kerületben 737 — 836 számig; a IV. kerületben 581 — 
582 számig; az V. kerületben az első bizottság 1297/10 
—1315. számig; a VI. kerületben az első bizottság 
3897 — 3905. számig; a VII. kerületben az első bizottság 
5234—5241. számig,; a masouik bizottság 4547 4573.
számig; a VIII. kerületben az első bizottság a Rakóczy- 
téri vásárcsarnok (608! - 6u87. számig) 171 —341 el­
árusító helyeket; a IX. kerületben központi vásárcsar­
nok (9329—42. hrsz.), S. Sz. betűvel kezdődőket.

TANÜGY.
— Az iparos tanonoziekolai rajztanitók érte­

kezletei. Az iparos tanoncziskr lai igazgatók tegnap 
Jeny József igazgató elnökit sév-l értekezletet tartottak, 
a melyen a tanoncziskolai r. jz- ktatás egyöntetű tuen* te 
és színvonalának emelése érdesében szükséges értekezle­
tek szervezetét és ügymenetet állapítottak meg. E sze­
rint a jövő tanévtől kezdve Böhm Janos és Györgyi 
K i imán szakfelügyelők vezetése mellett úgy az altaianos, 
mint a szakcsoportokat vezető rajztanitók havonkint 
módszeres értekezleteket fognak tartani, a melyeken egy- 
egy havi rajztanitas anyagúnak módszeres feldolgozását 
fogják megállapítani. E megállapodások foganatosításul a 
szakfelügyelőt iskoialátogatusaik alkalmavai lógják ellen­
őrizni. Az igazgatói értekezlet e javaslatát jóváhagyás 
vegeit legközelebb bemutatja a székes fővaros tanácsá­
nak. Remélhető, hogy e czélszerü intézkedés életbelep 
telesével az iparos tanoncziskolai rajzoktatás újabb len­

dületet nyer.
— Biharvármegyei Iskolák. Nagyváradról írja le­

velezőnk : Sipos Urban r iniszteri tanácsos, Bihar vár­
megye kir. tanfelügyelője, mostanában sorra látogatta 
megyéje iskoláit s ez alkalommal sok örvendetes ta­
pasztalat mellett sajnosán győződött meg arról, hogy 
Bihar vármegyében »a népoktatás dolgában ugyancsak 
sok a kívánni való. A hol állami iskola van, ott az 
épület is tisztességes és a tanítás is megfelel a felada­
túnak : de a hol (gyes községek és felekezetek kezében 
van az iskola, ott vaj ni i szomorú állapotok uralkodnak. 
Szent-Péterszeg községben olyan düledezó az iskola, 
hegy nagy bátorság kell hozzá, hogy a gyermekeket 
födele alá bocsássák ; hozzá oly egészségtelen, hogy az 
állatok is különb épületben laknak. Berettyó-Újfalu­
ban a fiú- és leányiskola egyik osztálya olyan, mint 
szemétdomb ; mintha hónapok óta nem söpörtek volna 
benn. Gáborján községben a tanító örömmel újságolta, 
hogy tavaly óta nagyot haladt az oktatás ügye: múlt 
évben csak egy gerendával volt megtámasztva az 
iskola roskadozó teteje ; az idén már két gerenda óvja 
a gyermekeket, hogy a tudományosság csarnoka a fe­
jükre ne szakadjon. Szakadaton a görög keleti isko­
lában a gyermekek kitépték a kalendáriumból azt a 
lapot, a mibe a tanítási év vége be volt jegyezve. Ezért 
a tanító nem tudta, mikor bocsássa haza a növendé­
keit ; a bajon tehát úgy segített, hogy rögtön hazabo- 
csátotta: mikor a tanfelügyelő odajött, nem is volt már 
az iskolában tanítás. üjlétán is nyomorúságos állapot­
ban van az ev. ref. iskola ; szerencse, hogy most álla­
mosítani akarják. Poklosteleken az állami tanító ve­
gyesen ültette el a fiatalságot: egy fiú mellé egy leányt, 
a minek a serdültebb korúak igen örvendettek. Persze, 
a tanfelügyelő jövőre végét vetette ennek az idyllikus 
állapotnak. Fugyi-Vásárhelyen a görög keleti isko­
lákba a tanfelügyelő nem is merte a lábát betenni: 
félt, hogy a fejére szakad. Fagyiban pedig keresz- 
tül-kasul fuj a szél az iskolán. — Így írja le Bihar 
vármegye iskoláinak állapotát a Népnevelési Közlöny 
a vármegyebeli tanítók hivatalos újságja.

— A heves nagykunsági ev. ref. tanítóegyesü­
let ez évi közgyűlését e hó 4-éu Tisza Földváron tar­
totta meg, melyen az egyesületnek mintegy 100 tagja 
és a községbe!i előkelőségek, a többi felekezetek kép­
viselői, tanítói is nagy számmal vettek részt. Az ülésen 
Farkas Imre mezőtúri tanító elnökölt. Nevezetes pontjai 
voltak a tárgysorozatnak : Dr. Hermann Antal peda 
gógiumi tanár felolvasása: «A magyar alföldi tanító 
ethnikus missziójáról» es E. Farkas Sándor budapesti 
tanító képzőművészeti tanár felolvasása: «Az iskola 
elméletéről.» Mindkét felolvasónak jegyzőkönyvi köszö­
netét szavaztak. Az elnöki jelentés és az egyesületi 
ügyek megvitatása és a jaráskörök vitatételének meg­
állapítása után a tanulságos, tartalmas és magas szín 
vonalon álló ülés veget ért. Este az egy begyült vendé­
gek tiszteletére hangversennyel egybekötött tinczmulat- 
ság volt, melyen a község es az egesz környékének in- 
telligencziaja is megjelent. A mulatság tiszta jövedelméből 
37 frt a tanitohazának költségeire fordittatik.

— Tanítók kirándulása. Déváról jelentik, hogy a 
délmagyarországi tanító szövetkezet tagjaiból 120 főnyi 
csoport Hunyadi-negyébe rándult és első állomásukat 
Déván tartottak, hol Koncé Domonkos polgármester a 
közönség lel kés” éljenzése mellett szép beszéddel üdvö­
zölte az érkezőket. Schenk Jakab elnök hálásán meg­
köszönvén a fogadtatást, hangoztatta, hogy a délvidék 
kétajku lakosságának képviseletében zarándokolnak a 
szép megye történelmi emlékeihez, hogy a testvériség és 
hazaszeretet érzelmeit vigyék innen s a kies Erdély 
magasztos múltjának s dicső emlékeinek még lelkesebb 
tolmácsoló! lehessenek. A társaság Déváról Piskire uta­
zott, hol a honvédemléknél Ünnepélyt rendezett, koszo­
rút helyezve az emlékre. Majd Hunyadi Janos lovar- 
várát s a hunyadi vasmüveket keresték fel. Onnan 
Petrozsénybe utaztak.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
A Mattaslch Keglevloh-pőr revíziója. Isme­

retes, Mattasich-Keglevich főhadnagynak Lujza 
herczegnővel való botránya. A főhadnagyot tudvalevőleg 
váltóhamisítás miatt hat évi fegyházra ítélték 
el, mert — mint akkor a hivatalos kommüniké mon­
dotta — bevallotta, hogy ő hamisította a váltókat 
Most azonban Mattasich-Eeglevichy miután meghal­
lotta, hogy Lujza herczegnőt gyönge elméjüség miatt 
gondnokság alá helyezték, pőre revíziójáért folyamo­
dott. Kérvényében azt mondja, hogy sem a vizsgálat, 
sem a tárgyalás folyamán nem vallott be semmit, 
sőt egyáltalán nem is felelt a hozzá intézett kérdé­
sekre. Most azonban, miután Lujza herczegnő nem 
vonható felelősségre, mindent el akar mondani.

Várkonyi István bünpöre, A nyíregyházai kir' 
ügyészség a szabolcsi szoczialista zendülések révé n 
tudvalevőleg izgatással vádolta Várkonyi Istvánt, a ki1 
a három hónap előtt megtartott végtárgyaláson hat 
havi államfogházra Ítélt el a nyíregyházai törvény­
szék. Várkonyi a debreczeni kir. táblához felebbezett 
az ítélet ellen, a mely az első bírósági ítéletet helyben 
hagyta azzal a megtoídással, hogy a vizsgálati fogság­
ból hetvenhárom napot beszámított. A másodfokú bíró­
ság Ítéletét ma hirdették ki a budapesti törvényszéken 
Várkonyi előtt. A gyüjtőfogházból vezették elő, a hol 
most tölti tiz hónapi államfogházbüntetését, a melyre 
a budapesti sajtóbiróság izgatás miatt elítélte. Várkonyi 
István, a ki polgár ruhában jelent meg, nyugodtan hall­
gatta végig a táblai Ítélet felolvasását.

— Megértette az ítéletet Várkonyi István ? — kérdezte 
tőle az elnök.

— Igenis meg.
— Joga van önnek ez ellen a kúriához felebbezni, 

de meg is nyugodhatik benne. Megnyugszik tehát vagy 
felebbez ?

— Tisztelettel felebbezek. Kérem egyúttal, hogy a 
tábla Ítéletét indokaival együtt nekem kézbesítsék.

Az elnök ezt meg is Ígérte neki. Az Ítélethirdetés után 
visszavitték a gyüjtőfogházba.

— E$y gyermek martyromsága. Az Egyetértés 
ez évi április hó 5-iki számi ban szenzáziós hírrel lepte 
meg olvasóit, s a fővárosi rendőrséget A hir azt tar­
talmazta, hogy egy lelketlen öreg asszony, s két felnőtt 
lennya valósággal agyonsarnyargatnak egy a csaladjuk­
hoz tartozó kis fiút. A rendőrség ekkor nyomozatot in­
dított, s kiderítette, hogy a hir teljes egészében szomorú 
igazság. Özv. Wohlstein Ignaczné, Malvin és 
Mathild nevű leányaival együtt lakott az Elemér- 
utcza 30. számú házban. Náluk tartózkodott Wohl- 
steinné legidősebb leányának, Juliannának Béla 
nevű kis fia is, a ki tiltott szerelem gyümölcse. 
Julianna ugyanis férjhez ment, s férje előtt titkolni 
igyekezett bűnös szerelme zálogát. Testvérei és édes 
anyja pniig elhatározták, hogy elemésztik a kis Belát. 
Bezártak egy ládaba, hónapokon ott tartották éhen, 
szunjaD, piszokban. Ételül legfeljebb krumplihajat 
adtak neki. Az elcsigázott kis gyermeket bevitték a gyer­
mek menhelyre, a lelketlen némberek ellen folytatták 
a vizsgálatot. Drill vizsgáló biró most már annyira 
beigazoltnak latja a vádat, hogy mai átiratában arra 
kéri a főkapitányságot, hogy a nagyanyát leányá­
val együtt tartóztassa le. A főkapitányság a kérel­
mét ma este teljesítette.

— A munkácsi vevő és a munkácsi tanú.
budapesti büntető törv nyszéken ma mind a két speczies 
bemutatkozott a Haupt Albert bíró elnöklete alatt tar­
tott xégtárgyaláson. Kroó Jud.tnak hívják a vevőt, a ki 
egy budapesti ezég utazójánál Deutsch Henriknél áru­
kat rendeli. Még pedig az utazó allitasa szerint hat hó 
múlva. Kroó állítása szerint nyolez hó múlva kiegv 
ütendő szarniara. Ez a véleményeltérés sok galibának 
lett szülőoka. Mikor a fővárosi ezég megküldte az árut 
hroónak. a kisérő számlábán hat hónapra szóló fizetési 
ha'áridoi állapított meg. Kroó azonban visszairt, hogy 
igy nem veszi ut az árut, mert ő az utazóval abban 
állapodott meg. hogy csupán nyolez hónap múlva kell 
fizetnie. Erre a budapesti ezég beperelte Aroót é 
minthogy a tárgyaláson Deutsch azt tanúsította, hogy 
az áru hat hónap múlva volt fizetendő, a bíróság elma­
rasztalta Kroót és kötelezi'- az áru átvételére és kifi­
zetésére. Erre Kroó hamis eskü miatt emeli: vad 
Deutsch ellen, azt állítva, hogy a megrendeléskor 
elenvolt felesége es üzletvezetője tanúsága szerint 
áru nyolez hó múlva volt fizetendő. A mai tárgy Hason 
panaszos Kroóhcz többek kü/t azt a kérdést intézték, vult-e 
mar koiliziója a büntető törvényszékkel ? Kroó tagadólag 
felelt, mire a védőügyvéd kimutatta, hogy a beregszászi 
törvényszéknél uzsora m iatt folyt ellene büntető eljárás. 
Most a tanúra, Katz Ede üzletvezetőre került a sor.
Ez a főnöke mellett vallott szépen, mint a karikacsapás. 
Róla azonban az sült ki, hogy vet kés bukásért el volt 
Ítélve. Iiyen panaszos! es t«mu-vallomas után dr. 
Mészáros Tivadar kir. a 1 ügyész, elejtette a vádat, mire 
a törvényszék felmentette Deutschot a vad alól.

HÁZASSÁG.

SPORT.

— Ezredvereeny Budapesten. A 16. huszárezred 
augusztus hónap 14-én ezred versenyt rendez a rakosi 
gyakorlótéren. A versenyre az ezred tisztjei és legény­
sége nagyban készülnek. A versenyrendező bizottság 
élén Bartul ezredparancsnok buzgólkodik. Lesznek 
tiszti és legénységi, sík- és akadályversenyek és egy 
telivér akadályverseny. A versenyre a nagyközönséget is 
meg fogj «k hívni.

— Torna- és rivőünnepély. Székes Fehérváron — 
— mint nekünk Írják — Kükemezey Árpád ottani 
vivómester e hónap 11-én a polgári lövöldében nagy­
számú és előkelő közönség jelenlétében torna- és vivó- 
ünnepélyt rendezett. A versenybizottság báró Fiáth Pál 
főispán elnöki.te alatt következőleg alakult meg. Lyro 
Emil cs. kir. uhlanus ezredes, Steller Jarosláv in. kir. 
honvédezredes. Havranek József polgármester, Nemes 
Ede m. kir. honvéd alezredes, Plossek Ferencz pénz­
ügyigazgató kir. tanácsos, Tóth Aladár, Hadai Lajos, 
Tóth Arthur, Béé István főkapitány. Viadalintéző : 
(mailre d'assaut) Kükemezey Árpád vivómester volt. Az 
iskola vívás után A grinna J. Gyula szegedi vivómes­
ter Kükemezey Árpáddal mag is akadémiát mutattak be, 
Agrinna nagy fölenynyel dolgozott. Ezt követte nagy- 
budafalvi Nemes Lajos egyetemi vivómester mérkőzésé 
Mészáros Ervin MAC. tagjával, kik mindketten zajos 
tapsokat arattak. A műkedvelők közt való mérkőzésben 
a székesfehérvári vívók győztek. Az ökölvívás elma­
radt. A tornazas, a magas nyújtón és korláton győzött 
Agrinna.

— A magyar ethletikal klub őszi viadala, mely 
október hó 1-en lesz az Orczy-kerti versenypályán, az 
Andrassy-vánclordij uj kiírási-an szerepel. A vándor­
díj végleges elnyerésének esélyei uj kiírás szerint ked­
vezőbbek, a mennyiben az eddig kötelező háromszor 
egymásután való megvédés mellett a választmány hatá­
rozata alapján az ötször egyáltalában, tehat az egymás­
utánra való tekintetnélküli megvédés alapján is elnyer­
hető az értékes díj. A vándordíj egyéb feltételei meg­
maradnak.

— Turista-kirándulás. A magyar turista-egyesület 
budapesti osztálya julius 16-án két kirándulást rendez. 
Az egyik kirándulás útiránya : Dömös, Frédik« lószék, 
Pilis-Szent-Laszló, Lepenez-völgy és Visegrád. A kirándu­
lók a nyugati pályaudvarról reggel 6 óra 15 perczkor 
indulnak. A másik kirándulás útiránya: Bia-Torbágy, 
Iharos es Szarvashegy. A kirándulók a keleti pálya­
udvarról délután 2 óra 30 perczkor indulnak. Ai egye­
sület legközelebbi társus-utja julius 23-án lesz. Ennek a 
kir<iEUn:;.snak érdekességét emelni fogja, hogy éjjel lesz.

— Eljegyzés. Bellusi Baross Géza, a magy kir 
postatakarékpénztár első titkára, a Ferencz József-rend 
lovagja, eljegyezte Leidenfrost Aranka kisasszo 
Leidenfrost Aurél honti nagybirtokos és neje, néhai 
nagy-abonyi Gyárfás Mária leányát.

GYÁSZROVAT.
Zelenka Károly törvényszéki hiró, a tiszakerületi 

evang. püspök testvérbátyja, agyszélhüdésben meghalt, 
Az elhunyt mintaképe volt a puritan jellemű, független 
és minden izében magyar bírónak; halála általános 
részvétet keltett. Nagy rokonság gyászolja.

Pogáts Angéla, Pogátn Aurélnak, a kassa—oder- 
bergi vasút titkárának és nejének. Standinger Zsófiá­
nak, a várbeli felsőbb leányiskola tanárnőjének leány­
kája ma Budapesten meghalt. Temetése holnap délután 
4 órakor lesz.

Mlhálkovloa Géza halála. Az elhunyt rektor ha­
lála élénk részvétet keltett mindenfelé. Az özvegyhez és 
az egyetemi tanácshoz a világ minden részéből érte­
keznek részvéttáviratok. Waldeyer, a berlini tudomány­
egyetem Rector Magnificusa és a császári akadémia 
örökös főtitkára, ma táviratban tudatta, hogy a berlini 
egyetem és az akadémia képviselt lében személyesen 
eljön a temetesre. Az egyetemi tanács ma délután hat 
órakor rendkívüli ülést tartott és küldöttségileg fogja 
részvétét kifejezni az özvegynek. A megrendítő gyász- 
esetről az egyetemi tanács és az orvosi kar külön gyász­
jelentést adtak ki. Az egyetemi kör épületére is kitűz­
ték a gyászlobogót és a kör testületileg képviselteti 
magát a temetésen és koszorút helyez a ravatalra. A 
rektor holttestét ma délelőtt Pertik tanár bebalzsa­
mozta. A díszes ravatalt az egyetemi templomban állít­
ják fel. A holtestet ma éjjel átszállítják a templomba, 
a hol holnap délután két órától fogva a közönség is 
megtekintheti a ravatalt. A temetés szombaton délután 
öt órakor lesz, melyen az összes egyetemi tanárok részt 
fognak venni. Az mgesztelő gyászmisét hétfőn délelőtt 
kilencz órakor tartjuk az egyetemi templomban. A 
holttestet ma délelőtt lefotografáiták és arczárói gipsz- 
lenyomató! vettek.

Az egyetemi kör elnöksége felszólítja az egyetemi 
hallgatókat, hogy az elhunyt rektor temetésén minél 
számosabban jelenjenek meg. Az ifjúság a körben gyü­
lekezik. szombaton délután 4 órakor, a honnan saját 
zászlója alatt vonul a ravatalhoz. Az orvostanhallgatók 
segélyegyletének elnöksége a rektor temetésének rende­
zése ügyében pénteken délután négy órakor az egye­
sület helyiségében ülést tart.

Dr. Classics Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter Mihalkovics Géza egyetemi rektor ravataléra 
díszes koszorút küldött, a melyen a következő felírás 
van : «Szeretett barátjának — Wlassics Gyula.»

Knopp Imre gyásza. Knopp Imre ismert festő 
művészt súlyos csapás erte. Édes atyja, Knopp Juisef 
tekintélyes fővárosi'polgár 74 éves korában elhunyt. A 
megboldogult maga is müveit emb- r volt. Fiatal kor - 
bari elvégezte a bécsi festő-akadémiát és több ügyes 
ki pi t festett. Utóbb az mlian a mi festesz, ttel íög- 

müvész pályára nevelte. Ma temetlek 
nagyszámú rokonok élénk részvé-

slkozott s fiát 
el tisztelői es 
tele mellett.

Az orosz trónörökös halála. Abas-Tumanban, 
azon a helyen, a hol György trónörökös nagy- 
herczeg meghalt, — mint Pétervárról táviratoz­
ik keresztet állítottak fel. Tegnap az elhunytnak 
lelki üdvéért misét mondtak, a melyen Mihajlovics 
Miklós nagyherczeg, a hatóságok fejei és nagv nrplümeg 
volt jelen. Két óra és hat óra között bebocsátolták a 
tömeget, hogy a tengeri sz-egyer ruhaha öltöztetett és 
ideiglenes érczkoporsóban nyugvó holttestet megnézze.

Hohlfeld Lajosnó, Hohllelu Lajos a margitszigeti 
gyógyfürdő felügyelőjének neje e hó 11-én jobbletre 
szenderült. Temetése ma délután négy órakor ment 
vi-gtie. A koporsóra helyezett nagyszámú koszorúk közül 
különösen feltűnést keltett a fürdővendégek által aján­
dékozott óriás nagyságú koszorú remek összeállítá­
sával.

Paris, julius 13. Marchand missziójának Sze­
negál vadászai, kik a julius 14-iki szemlén részt 
fognak venni, ma délután Toulonból a Paris 
közelében levő Courbevoie állomásra érkeztek; a 
tömeg lelkesen üdvözölte őket.

London, julius 13. Az alsóház ülésein Wynd- 
hum hadügyi államtitkár közli a házzal, hogy je­
lenleg hurom úgyu&teget rendeltek Dél-Afrikába. 
Chamberlain gyarmatügyi miniszter kijelenti, hogy 
a bloemfonteini konferencziára vonatkozó irat- 
váltást haladéktalanul előterjesztik. A mi a fok­
földi és natali kormánynyal váltott iratokat illeti, 
szónok fontolóra fogja venni, melyek hozhatók 
nyilvánosságra és erre nézve lehetőleg kérdést 
int éz az említett kormányokhoz.

A Dreyfus-ügy.
Paris, julius 13. Az Echo de. Paris szerint a 

rennest tárgyalás augusztus 10-én kezdődik és há­
rom hétig fog tartani. Az Ítélet szeptember 2-ára 
várható. A kormánybiztos 175 tanút idéz be, 
köztük Esterházy!, Merciert, Boisdeft'ret, Rogert, 
Cavaignacot, Pellieuxt, Gonzet, Patyt, Bcrtillont, 
Hanotauxt, Casimir-Périert, szóval minden terhelő 
tanul; a védők viszont valamennyi Dreyfus mel­
lett tanúskodó és még újabb, eddig meg nem 
nevezett tanút idéztetnek be. A tanuidézéseket a 
jövő hét folyamán küldik szét.

KÖZGAZDASÁG.
London, julius 13. Achorgan kibocsátó bankházhoz 

Nevv-Yorkból érkezett kábeljelentes szerint ott számos 
jegyzés történt az uj mexikói kölcsönre. A kölcsön tel­
jesen kielégítő sikere biztosítottnak latszik.

Newyork, julius 13. Liszt 2.85. Busa jú­
liusra 784/«, augusztusra 7S‘/s, szeptemberre 803/s, 
Tennem júliusra 393/,.

Chikágó, julius 13. Busa júliusra 72‘/s. Ten­
geri juitusra 34.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
í Zavarok egy ármentesltő társulatnál. A föld- 

nevelésügyi m. kir. miniszter — mint a hivatalos lap 
közli —- f. évi 52.649. szám alatt kelt elhatározásával 
a felszöszabolcsi tiszai ármeot^sitő és belvizlevezető- 
társulut önkormányzatát felfüggesztette és a társulat 
ügyeinek vezetésére — az 1885. évi XXIII. t.-czikk 
124. § a alapjan — b ró Feilitzsch Berthold Szabolcs 
vármegye főispánjának személyeim miniszteri biztost 
küldött ki. — A f- ífü,'geszt- s összefüggésben van azok­
kal a panaszokkal, a mely eket d társulat vezetői ellen 
több oldalról a földmivelésugyi miniszter előtt emeltek.

" Fogyasztási adószaktanács. A pénzügyminiszter 
közzé teszi, hogy a tör-, szesz-, ásványolaj- es ezukor- 
termelós megadóztat.is..ra nezve alakított fogyasztási 
dószaktanacsokra vonatkozó szervezeti szabályzat értel­
mijén — az 1899—1901. évekre— a szaktanácsokba: 

Leipziger Vilmos, Blau Dávid, Neumann Ede, W, 
Mór, Szalkay Gyula. Deil Jenő, Kaezander Zsigmoud, 
Markus Caesar, Szakmái y Karoly, K 'péiy Géza, Kolher- 
man Daniel, I reund Adolf, Polnui Sándor, Szirmay 
Oszkár, Matter Ferencz és lovat? Vest Ede rendes tagok­
nak, továbbá Adler Karoly, Hatcseg Titusz, Leopold 
Zsi.mond. Lázár Mendel Samuel, Áron Jenő, Adler 
Adolf, Budi (Mittelman) Bódog, Éles Ármin, Beller 

roly, Patzenlioffer R-.zsó, Berg Adolf, dr. Sin 
Marton, Barac Milutin. ifj. II igen mach r Henrik 
Baehr Róbert póttagoknak, az illetékes iparkamarák 
részéről történt megválasztását, 34.295. szám alatt ki­
adott rendeletével, megerősítette.

fel van lobogózva és úgy Belgiumból, mint Hollandiá­
ból özönlik a flamand lakosság Gandba országos kiállí­
tásuk megtekintésére. Érdekes bizonyitékafa kertészeti 
kultúra magas színvonalának, hogy itt, a hol a szőlő 
csakis üvegházakban érik meg, már uton-utfélen is 
elég olcsón kapható az üvegházakban termeit szőlők 
és egész hegyoldalak vannak beüvegezve korai szőlőter­
melés czéljából.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Kereskedelmi kikötő a Lágymányoson. A

Főv. Tud. Írja : A kereskedelmi minisztériumban el­
aludt a Lágymányosra tervezett 50.000 frtos nagy ke­
reskedelmi kikötő ügye. A főváros pedig most tesz lépé­
seket a terv megvalósítására. A kikötő tervének kapcsán 
ugyanis egész sereg ipartelep készül a Lágymányosra; 
ezek a vállalatok valamennyien a Duna partra spekulál­
nak s nagyon megijesztette őket az a hir, hogy a keres­
kedelmi minisztérium a kikötő partját vasúti czélokra 
akarja lefoglalni. A fővároshoz fordultak tehát, hogy a 
minisztériumot a Dunapart szabadon hagyására bírja 
A tanács eleget tesz a gyárosok kérelmének s feliratban 
arra kéri a kereskedelmi minisztert, hogy az építendő 
kikötő partterületét hagyja meg a különböző gyárak 
czéljaira.

** Bunk kimutatási A franczia bank kimutatása
jul. 13 a: ul H következő : Gyarapodás : Készpénzkész­
let (arany) 8.975.000, vállótárcza 6,316 000, bankjegy­
forgalom 960 000, trezor 9,388.000 frank. — Csőkké 
nés: Készpénz kész let (ezüst) 6,775.000. Előlegek arany 
rudakra 17,398.000, magánszámlák 5,493.000 frank.

** A klaczelll takarékpénztár ügye. A kis-czelk 
takarékpénztár ügyében még folyton tartanak a vizsgá 
latok. A szombathelyi törvényszék ma uj; bban elrendelte 
Rosenberg Lajos ellen a csődöt. Csődbiztosul dr. Prug- 
berger Vincze törvényszéki biró tömeggondnokul Bős- 
sányi József szombathelyi, helyetteséül Nagy József 
kis-czelli ügyvédek neveztettek ki.

** Az angol bank kamatlábemelése. Az angol 
bank a hivatalos kamatlábat, mint egy londoni távirat 
jelenti, 3ü/0-ról 3lifiJ[j-ra emelte fel. A kamatláb fel­
emelését már napok óta várták és a tőzsdéken ez a 
várakozás volt az üzlet mozgató ereje. Nem jött tehát 
váratlanul. Mindazonáltal sokan voltak, a kik azt hitték, 
hogy a kamatláb felemelése nem fog bekövetkezni, mert 
a penzviszonyok távolról sem oly feszültek, hogy egyf 
li /o“OS emelés indokolt volna. De az angol bank a 

magán kamatláb alakulását nagy figyelemmel kíséri és 
valószínű, hogy a londori magankamatláb jelentéktelen 
emelkedése késztette a hivatalos kamatláb emelés r i , 
N Junk a kamatláb emelésének a hire a déli tőzsde 
zurlata felé érkezett, általános lanyhas.ígot idézve elő.

Csőd a fővárosban. A budapesti kereskedelmi 
és vaitótörvenyszea Mayer Rezső és Bruck Adolf 
kereskedők, mint a Mayer ós Bruck közkereseti társaság 
tagj.ti ellen (Károly-kaszárnya) a csődöt elrendelte. 
Csőd biztos: dr. Pén zel János kir. törv. biró. Tömeg- 
gondnok : Garai Benő ügyved. Tömeggondnok-heiyettes : 
Sutrvly Arisztid ügyvéd. A követelések bejelentésire 
augusztus 10. Felszámolási tárgyalásra augusztus 2Í.
A csőd választmány meg választásúra augusztus 26. napja 
tűzetett ki batáridőül.

KÖZLEKEDÉS.

TÁVIRATOK.

néptanács ma 
törvény be-

Pr&ga, jul. 13. A terménytőzsde nagytermé­
ben ma a kereskedősegédek szakegyesülete gyű­
lést tartott, melynek turgya ez volt: „Szük-égük 
van-e a kereskedusegedeknek a vasárnapi munka- 
szünetre ?* Mindjárt az ülés megnyitása után fel­
olvastak a beérkezett táviratokat, közöttük egy 
egerit és egy bécsit is. E kél német nyelvű távirat 
felolvasása alatt a gyűlésen, melyen a nem­
zeti part igen erősen képviselve volt, oly 
verekedés tamadt, hogy az ülést nem lehetett 
folytatni és a közbelépő tisztviselő kénytelen volt 
a termet az őrség áltál kiüritletni. Az utcznn ki­
hágások elkövetése miatt a gyűlés hat tagjai le­
tartóztatták, a kiket személyazonosságuk megalla- 
pitása után ismét szabadon bocsátották. Az őrség 
a terménytőzsde előtt a Havlicsek-téren a további 
csődüléseket szétoszlatta.

Becs, julius 13. Mihelyt a György trónörökös 
nagyherczeg haláláról szóló jelentés Ischlbe meg­
érkezett, ö felsége azonnal szives részvétiratot 
küldött Miki s czárnak.

Pretoria, julius 13. Az első 
elfogad.a a választójogról szóló uj 
vezető hatarozmanyait.

Berlin, jul. 13. A Reichsanzeiger külön mel­
léklete törvényjavaslatot közöl az irodalmi és zene­
műtek szerzői jugatna. Védelméről. A javaslatot 
kísérő magyarázatokban azt mondjak, hogy a 
szerzői jogot alkalmazni akarjak a hathatósabb 
védelem tekinteteben kifejlődött mostani nézetek­
hez, valamint a bit odaírni törvényhozásnak és a 
nemzetközi szerzői jogok időközben való fejlő­
déséhez.

Lisszabon, julius 13. A lapok jelentései szerint a 
fok környékén tartózkodó egész angol hajöhadosztály 
Lonrenzo Naiques-be log érkezni.

Brüsszel, julius 13. A szabadelvű párt köz­
ponti vezetősége ma egyhangúlag jóváhagyta a 
küszöbön allo községi és parlamenti választá­
sokra vonatkozolag a szoczialistukkal kötött szö­
vetségei.

Madrid, julius 13. Krisztina királyné kabinet­
iének megkérdezése nélkül kijelentette, hogy 
ceivitlistajábói tgy millió pezeíurö' az államkincstár 
javára lemond. E kijelentésnek azonban, mely al­
kalmas a királynét népszerűvé lenni, nem lesz 
eredménye, mert Szilvela határozottan 
tette, hogy a czivillista leszállításáról 
hét szó.

Pétervár, julius 13. Miklós cZár a testőr- 
tartalék gyalogezrednek 100 éves fennállása alkal­
mából a György-zaszlot adományozta. Az igaz­
ságszolgáltatásnak az egész országban végrehajtóit 
reformja alkalmából a czár leiratban köszönetét 
mondott a hatóságoknak buzgóságukért és szak 
tudásukért és egyidejűleg az egész bírói karnak 
kötelességei hú teljesítéséért.

GAZDASÁGI közlemények.
* Anglia idei terméskilátása. Londonból érte­

sítenek a következőkről : Az időjárás nagyobbúra kedve­
zett ugyan a növényzet fejlődésének s az ősziek közepes 
állast is mutatnak, mindaz.utal valószínű már most is, 
ho, y a julius hó végen és augusztus hó elején megkez­
dődő aratus korántsem fogja kielégíteni úgy a gazdákat, 
a mint ez a rnult évben előfordult. A gyakori esŐzesek 
és nagy viharok sok vetést, különösen huzat és árpát 
összekevertek s a vetések jelentékeny része ma is össze­
kuszálva hever. A tavasziak jobban állauak ugyan, de 
azért azok is kívánják a jobb és melegebb időt. A ga­
bonatermes hozama a múlt évben egyike volt a leg­
sikerültebbeknek, a mennyiben valamennyi termény jó 
közepesen fizetett: Termett ugyanis szemben 1897-tel:

1898-ban 1897-ben
bu-helekben 1 bushel = 35 3 lit.

Búza........................... 74,885.280 56.295.774
Árpa........................... 74,730.785 72,613.455
Zab........................... 172,578 273 163.556.156
Bab........................... 7,266.762 6,650 425
Borsó...........................4,858.010 5 249.732
A folyó évben a búzaterület némileg növekedett és 

ezek daczára is a várható búzatermés hozama aligha

0 Vasutlgazgatók értekezlete. A magyar, osztrák
és boszna-herczegovinai vasutak igazgatóinak ez évi 
IV közös, és a magyar vasutak igazgatóinak rendes 
havi értekezletét a kassa—ud-rb-rgi vasút meghívása 
folyt m e hó 13-án Tatra Lomniczon tartottak meg 
i magyar királyi államvasutak elnökigazgatója Ludvigh 

Gyula főrendiházi tag és miniszteri tanácsos el­
nöklésével. A napirend során a szállító közönséget 
nagymértékben érdeklő azt a kérdést tárgyalták, vájjon 

vasutak mennyire szavatolnak a felekkel közölt dij- 
tétel-k helyességéért.

0 Menetdljleszállitás a magyar délkeleti helyt 
érdekű vasúton. A magyar kir. allamvasutak igazé»- 
lóságától nyert értesítés szerint ez év augusztus hó 1- 61 
kezdve ezen vasúton a Lúgos—Bozsuri viszonylatban 

Il ik tavols ígi forgalmú menetdijak helyett a 1-ső. to­
vábbá a lúgos boga — monostori, illetve igazfalvai ví 
szunylatb.au a I.I-ik távolsági forgalmú menetdijak helyett 
a Il ik, a lúgos mansinai viszonylatban a IV-ik távol 
s-.gi forgalmú menetd jnk helyett a IU-ik. véere lúgos— 
losteji, illetve holgyai viszonylatban az V-ik távolsági 
forgalmú menetdijak helyett a Vl-ik távolsági forgalmú 
menetdijak lesznek fizetendők.

0 UJ díjszabás a magyar északnyugati helyi 
érdekli vasúton. A mauy. kir. államvasutak igazgató* 
sagatól nyert értesülés sz rint a nevezett helyi érdekű 
vasúton a nyílra— jablomcz — brezovai vonal megnyitása 
napj n uj személy- és podgyász-dijszabás lép életbe, 
mely által az 1898. évi deczember hó 14-éu életbelépett 
díjszabás érvenyenkivül helyeztetik. Az uj díjszabás a 
magy. kir. allamvasutak díjszabás elárusító irodájában 
(Budapest, Cseugery-utcza 33. sz.) 20 fillérért kapható.

kijelen­
nem le­

haladja meg a 70 millió bushvlt, árpából is legfeljebb 
ennyit remeinek a farmerek, mig a zab 162—165 
millió bushelt igér. Hüvelyesek és takarm.myfélekből a 
termés jónak ígérkezik.

* Az aratás. Török-Szent Miklósról írják: Az 
aratási munkálatokat a naponkénti zivataros esők követ­
keztében csak folytonos megszakításokkal végezhetjük. 
A gabonák túlérett .tllapota nagyon kívánatossá teszi a 
száraz időjárást, ellen esetben azt a keveset is, a mit 
a mostoha időjárás és rovarkárok meghagytak, a további 
esős idő megsemmisíthet. Vidékünk legfontosabb gazda­
sági czikkeből, a búzából csak középen aluli termésre 
van kilátásunk, sőt majoronkint a rozsda és penész­
gomba által okozott károkat — miután a jelenlegi esős 
időkben próbacsepléseket nem végezhettünk — kiszámí­
tani sem lehet. A nyári bő esőzések sok helyen egész 
tábla búzákat a földre fektetett és ezen megdőlt része­
ken csak leha apró szorult szem fejlődött A dohány 
közepes, tengerinél a csőképződés hiányos.

* Időjárás. Az országos metereológiai intézet julius 
13 iki jelt ntése : Hazunkban az időjárás tegnap délután 
jobbára száraz volt, csakis az ország nyugati és déli 
rész* in voltak zivataros esők. 1—5 mm. esett : Pécs, 
Temesvár, Zsombolya, Arad. Nagylak, Szeged, Zombor 
16 mm. Egyebütt csapadék nem volt. intenzivebb ziva­
tarról sem jöt: tudósítás. A hőmérséklet ma reggel or­
szágszerte meglehetős egyenletes és magas.

kiállítási ügyek.
* nemzetközi kertészeti kongresszus és ki­

állítás. Azon alkalomból, hogy a gandi kerté­
szeti tanintézet ö venéves" jubileumát tartja, a belga 
kormány nemzetközi kertészeti kongresszust rendezett, a 
melyre minden államot meghívott. A kongresszuson 
főleg a szakiskolák és a kertészképzés ügye van napi 
rendre tűzve. Ugyanezen alkalomból Gand városa, va­
lamint a ílandriai tartomány országos kiállítást rende 
zeit, a melyben természetesen a virágok, növények, 
gyümölcs és egyéb termények erősen vannak képviselve, 
miután Gand varos a kertészet terén az egész világon 
a legelső helyen áll és a francziák «Vilié de fleurs»-nek 
is nevezték el. A kertészeti kiállítást tegnap nyitotta 
meg de bruyn belga földmivelésügyi miniszter; a 
kongresszus pedig tegnap nyilt meg. Hazánkat e kon­
gresszuson Molnár István orsz. miniszteri biztos kép­
viseli, kit a legnagyobb osztályban a jury elnökévé is 
megválasztottak. A kiállítás alkalmából az egész város

A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Julius 13. —

Gabonatőzsde.
Búzát ma gyengén kínáltak s igy nagyobb forgalom 

nem létesülhetett; elkelt összesen körülbelül 10.000 
métermázsa búza változatlan arak mellett. Rozs, zab és 
tengeri változatlan maradt; tengeriből 500 métermázsít 
adtak «-1 4 frt 75 krajczárjuval Budapestre szállítva. — 
Eladatott:

Búza. Tisza vidéki: 100 mm. 79 k. 9.82', frton, 
200 mm. 79 k. 9.80 frton, 100 mm. 79 k. 9.75 frton, 
2500 mm. 77-2 k. 9.75 frton, ICO mm. 75 k. 9.50 
írton, mind három hónapra.

Pest meg uevidéki: 100 mm. 80 k. 9.85 frton, 
450 mm. 78 k. 9.60 frton, üszkös, 100 mm. 78 k.
9.50 írton, keverékes, 100 mm. 78 k. 9.62V, frton,
100 mm. 78 k. 9.85 frton, 150 mm. 77 k. 9.55 frton,
200 mm. 77 k. 9.55 frton, 250 mm. 73-6 k. 9.05 frton,
dobos, mind három hónapra.

bácskai : 930 mm. 74-5 k. 9.55 frton, mind három 
hónapra.

Szerbiai: 1900 mm. 75.7 k. 7.95 frton, vám, 400 
min. 72 5 k. 7.— frton, vám, mind barom hónapra. 

Zab : 200 mm. 5.80 frton, készpénzfizetés mellett. 
Határtdöüzlet. Bajáról, Zentárói, Török-Becséről és 

()■ Becséről nagy esőzésről érkeztek jelentések; nagyon 
sok helyen teljesen vízben állanak a keresztek.

A inai üzletben eleinte az eladások domináltak, de 
később jónevü bizományosok vételeire az irányzat meg­
szilárdult. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza októberre 8.76, 8.85 8.80, 8.84, Ml. 

8.83 frton.
Szokványrozs októberre 6.91, 6.95, 6.99, 7.01 frton. 
Szokványzab októberre 5.55, 5.58, 5.57 frton.
Tengeri júliusra 4.62, 4.63 frton.
Tengeri augusztusra 4.72, 4.73 frton.
Tengeri 1900. májusra 4.82, 4.86, 4.84, 4.86 tton. 
Repcze augusztusra 12.55, 12.65 frton.

Déli 1 óra 30 perczkor hivatalosan záróéinak:
Szokv.mybuza októberre......................frt 8.81— &62
Szokványrozs októberre ..... tt 6:98— 7.—
Tengeri júliusra......................................frt 4.86— 4*6
Tengeri augusztusra ...... frt 4j£— 4ÜB
Tengeri 1900 májusra ..... frt 4.82— 4«84
Szokványzab októberre ..... frt 5Í64— 6*6
Repcze augusztusra........................... frt 12.50—ISSO

Délutáni forgalom.
Az irányzat délután elgyöngült. A forgalom jelőitft* 

leien volt. — Köttetett:
Szokványbuza októberre 8.82—8,78 frfijt
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Szokványrozs októberre 6.98—6.95 írtig.
Tengeri augusztusra 4.72—4.74 írtig.
Tengeri 1900 májusra 4.83—4.84 írtig.

Délután 4 óra 30 perczkor hivatalosan záródnak.
Szokványbuza októberre 
Szokványrozs októberre . . 
Szokványzab októberre • . 
Tengeri júliusra . . • • 
Tengeri augusztusra . . • 
Tengeri 1900. májusra . . 
Káposztarepcze augusztusra .

írt 
írt 
írt 

. írt 

. írt 

. írt

Az áru meg­
nevezeti«

_________ Érkezett_________ II_____  Elszállittatott__
vaaiiton j hajón | együtt |j vasi.ton | hajón f~együtt"~ 

metermazsa

a) helyi forgalomban
búza
rozs
orpa
zab
tengeri

2G13
200
477
210

-__
2613

206
477
210

300

_
403

-------------«F
1 

1 
1 li

300

0323
összesen i 35U5, — ! 35051 7u5

b) átmeneti forgalomban
8918 9623

iuiza — — — _ -
rozs — — — —
.apa — — — — — —
rdt
tenger i — — - - - —

öfszrstii ; — ! — - - —
f) a fővámhivatalnál előjegyeztetett

megnevezése

A vi58ZKivit»-l cr.eljá- 
b 1 v.t.i,behozatalra 

i elöjegy. mennyiség 
; nietennazsakban

megnevezése
j A viss- Kivitelre «!<.- 
j jegyzet: -nennyiseg 

méter múzsákban

búza 1541 búzaliszt 1672
rozs — rozsliszt
árpa 1 — ; arpaliszt 1 —

összesen 1541 1672

Budapesti sertés-konsumvásár. A ferenczvárosi
pelroleum-rakodónál levő székesfővárosi sertés-konzum- 
vásái árjegyzése július 12-én. Előző napról vissza­
maradt 228. üj felhajtás 504, összes felhajtás 732. 
Budapesti íogyspUsra elszállittatott 318, eladatlanul 
wzüÉIfadt 214. Naptárak; 120—18Ckkilflgr. gylyban

43—44V2 kr.-ig. 220—286 klg. súlyban 42—44y3 kr.-ig 
320—380 klg. súlyban 42—44‘/2 kr.-ig. Öreg nehéz 
40—42 kr.-ig. Malaczok 37—40 kr.-ig. A vásár hangu­
lata lanyha volt

8.78— 8.79 
6.95— 6.96 
5.54— 5.56 
4.66— 4.68 
4.73- 4.74 
4.83- 4.84

frt 12.50-12.60

Terménytőzsde.
Szilvaiz, boszniai 17.25 írton kelt el. Szilva emel­

kedő irányzatot követ.
Szesz nyersáru 17.50—17.75 frt.

Értéktőzsde.
Az üzlet ma is igen nyugodt lefolyású volt és a for­

galom a minimumra szállott alá. A hangulat mindazon­
által eléggé barátságos volt és az oszták-magyar állam- 
vasat, valamint a közúti vasút részvényei 2 írttal emel­
kedtek is. Ellenben a magyar hitelrészvények nagy kí­
nálat folytán 2‘/2 írttal csökkentek. Az árcsökkenés okául 
azt hozzák fel, hogy az intézet mint a Ganz-gyár fő- 
részvényese az utóbbi társaság részvényeinek nagy ár­
csökkenése folytán jelentékeny árfolyamveszteséget szen­
vedett A déli tőzsde zárlata felé érkezett meg a londoni 
bank kamatláb-emelésének a hire, a mi az irányzat 
‘ ’ mvhulását vonta maga után.

Elötözsde.
Az clőtőzsdén meglehetős szilárd irányzat uralkodott. 

Osztrák-magyar államvasuti részvényeket élénkebben vá­
sárolták, miért is azok 2—2 forinttal emelkedtek. Éjjen­
ben magyar hitelbank részvények, sürgős kínálat követ­
keztében 2.50 forinttal hanyatlottak.. — Köttettek: 
Osztrák hitelrészvény 381.------381.50-ig, magyar hitel­
bank 390.50—389.25-ig, osztrák-magyar ^ államvasut
347.------348.50-ig, közúti vasút 376.50—378.—ig.

11 óra 15 perozkor záródnak: Osztrák liitel— 
részvény 380.90—381.—, magyar hitelbank 339.25— 
389.50, magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 26(X— 
*260.50, magyar ipar- és kereskedelmi bank 100—100.50, 
magyar jelzáloghitelbank 11. kib. 248.25—248.50, osztrák- 
magyar államvasut 348.10—348.20, déli vasút 77.50 
78.—, rimamurányi vasmű 311.——311.50, magyar 
koronajáradék 96.90—96.95, közúti vasút 378. 
378.25, városi villamos vasút 216.----- 216.50.

Déli tőzsde.
Berlini magasabb jegyzésekre a déli tőzsde javult ár­

folyamokkal nyílt meg, de későbben a londom kamatláb 
felemelésre elgyengült az irányzat. — Köttetettek: 
Osztrák hitelrészvény 381.30—380.00-ig, magyar hitel­

ünk 388.75—387.75-ig, magyar ipar- és kereskedelmi 
,.ar.k 100.—ig, magyar jelzáloghilelbank 11. kib. 218.50, 
osztrák-magyar államvasut 348.50—347.50-ig, ninamu-

.nvi vasmű 311.----- 310.50 ig, magyar koronaj.tradek
•>.90-ig, közúti vasút 377.50—376.50-ig, városi villamos
.-út 215.------210.---ig. — Helyi értékekben köttetett :

• Igótarjáni kőszénbánya 323.—, Granz-féle részvény 
i 750.------1775.—.

1 óra 30 perozkor záródnak: Osztrák hitelrészvény
80.70—380.90-ig, magyar hitelbank 388.----- 388.25-ig,

gyár leszámítoló- és pénzváltóbank 260.------ 260.50,
í.igyar ipar- és kereskedelmi bank 100.------100.50-ig,
.agyar jelzáloghitelbank 11. kib. 248.------248.50,
/.trák-magyar államvasut 347.50— 348.—ig, déli 
sut 77.50—78.—ig, rimamuranyi vasmű 310.50— 

11. — ig, magyar koronajaradék 96.90—97.—, közüli 
-ut 376.75—377.—-ig, városi villamos vasút 216.— 
216.50-ig.
Främlnm-uzlet: Dijbiztositások : osztrák hitelrész-
nyben holnapra 2.------3.— frt, nyolez napra 6—8

.érint, julius végére 8—10 frt.

Utótözsde.
Az utótőzsde gyenge irányzat mellett üzlettelen volt.

- Köttettek : Osztrák hitelrészvény 380.50—380.70-ig,
- ;ztrák-magyar államvasut 347.40—347.60-ig.

4 órakor záródnak: Osztrák hiteirészvény 380.60 
380.70, magyar hitelbank 388.25—388.50, magyar

ozámitoló- és pénzváltóbank 260.------260.50, magyar
mar- és kereskedelmi bank 100.------100.50, ma-
- yar jelzáloghilelbank II. kib. 24S.----- 248.50, osz-
.rák-magyar államvasut 347.50—347.75, déli vasul 
77 50—78.—, rimarnurányi vasmű 310.50—311.—ig, 
t.agyar koronajáradék 96 90—97 —ig, közúti vasút

376 75—377.—ig, városi villamos vasul 215.50— 
216.—ig.

Sertés kereskedelmi csarnok»
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, Julius 13. A) Hízott sertésárak : 1. Magyar 
sőrendü : Öieg nehéz —.— kr. Öreg közép 

kr. Fiatal nehéz 42*/.2—43 kr. Fiatal közép 43:/2 
14 kr. Fiatal könnyű 44 -45 kr. II. Magyar 

:eiett: Nehéz —.— kr. Közép —.— kr. Könnyű 
—.—.— kr. III. Romániai: Nehéz —kr. Közép 

kr. Könnyű —.— kr. IV. Romániai eredeti 
Stachl) : Nehéz—.— kr. V. Szerbiai : Nehéz 44 — 
iV_. kr. Közép 43l/2—44 kr. Könnyű 44—45 kr. 
Megjegyzés. A tent jegyzett áras súly szerint es pedig a 

■;-asszeru levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj­
zárokban értendők. Szokásszertileg a Hízott sertések tel- 

„es (brutto) súlyából az életre páron kint 45 ki gr. vonandól • 
A sértések vételárából a vevő javára 4 százalék vonanao ie.
- A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vetetik 
irányadónak.

Sertéslétszám: 1899. év julius 11. napján volt készlet 
43 582 db, 1899 julius 12. napján felhajtatott 259 db, 
ulius 12. napján elszállittatott 479 drb, julius 13. 

napjára maradt készletben 43.362 drb. A hízott sertés 
üzletirányzata: változatlan.

Gabona forgalmi kimutatás.
A m. kir. központi statisztikai hivatal kimutatása az 1899 

évi julius hó 11-én esti fi órától julius 12-én esti C óráig 
Ludapestre vasúton és hajón érkezett s innen elszállított
- abonaküldeményekröl és a budapesti fővámhivatalnál elő- 
cgvzett gabona- és lisztinennyiségekről:

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE
Séoe, julius 13. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A tőzsde megnyitásakor az a nézet volt az ural­
kodó. hogy az angol bank ezúttal nem emeli fel a ka­
matlábat. Ennek hatása alatt az előtőzsdén kedvező volt 
az irányzat és a forgalom is némileg megélénkült. A 
hangulat legfőbb irányitó eleme azonban a szép időjá­
rás volt és a közlekedési értékek ennek folytán beállott 
áremelkedése. Valuták gyöngültek.

11 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 381.25, 
magyar hitelbank 390.—, anglo-bank 152.50, union- 
bank 312.—, Länderbank 242.25, osztrák-magyar állam­
vasut 348.50, déli vasút 78.—, alpesi bányarészvények
239.25, rimamurányi vasmű 311.50, török sorsjegyek 
63 25, német birodalmi márka 58.56.

A déli tőzsdén az üzletmenet nyugodt volt. Köttetett: 
Osztrák hitelrészvény 381.12, magyar hitelbank 388. ,
Länderbank 242.25, union-bank 312.—, anglo-bank 
152.—, bank-egyesület 274.50, tramway-részvények
469.50, osztrák-magyar államvasut 348.25, déli vasút 
78.—, elbavölgyi vasút 260.50, észak-nyugati vasút 
246.—, dohanyrészvéoyek 144.—, alpesi bányarész­
vények 239.—, rimamurányi vasmű 311.—, prágai 
vasipar 1248.—, májusi járadék 100.60, magyar ko­
rona-járadék 96.75, török sorsjegyek 63.25, német 
birodalmi márka 58.96.

Berlinből lanyha hangulatot jelentenek és minthogy 
Londonból is bizonytalan jelentések érkeznek, az irány­
zat elgyöngült.

A délutáni magánforgalomban a déli tőzsde 
zárlata után maradt: Osztrák hiteirészvény 380.25, 
magyar hitelbank 388.25, angol-osztrák bank 152.—, 
bankegyesület 274.—, Unionbank 311.50, Länderbank
242.50, osztrák-magyar államvasut 347.62, déli vasút 
77.75, elbavölgyi vasút 260.25, északnyugati vasút
246.25, török dohányrészvény 143.—, rima-murányi 
vasmű 311.—, alpesi bányarészvények 238.30, májusi 
áradék 100.60, magyar koronajáradék 96.70, török 

sorsjegy 62.20.
Béos, julius 13. (Magyar értékek zárlata.) ‘l°/rfos 

aranyjáradék 119.25, tiszai és szegedi kölcsönsorsjcgy 
138.60, magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.40, magyar 
kel. vasút all. kötvény 119.70, magyar leszámítoló- és 
váltób.-részvecy 259 —, magyar kereskedelmi bank 
1421, magyar koronajárad. 96.70, 4%-os nagy. föld- 
teh er mentesítési frötv. 95.—•, magyar hitelbank-részvények 
387 50, magyar nycrtmény-k.-sorsjegy 161.50, tas=»- 
ederbergi vasút*r. 185 50, rimarnurányi vasmű 310.50.

Bécz, julius 13. (Osztrák értékek zárlata.) 4*2%-03 
papír járadék 100.60, 4°/-os osztrák aranyjáradék
119.45, 1860. sorsjegy 139. — , osztrák hitelsorsiegy 
197.—, angol osztrák bank 152—, bécsi Bankverein 
274 25, osztrák-magyar bank 903.—, dél* vasút rész­
vény 77 50. dunagctnajózás társulat 388. —, dohány- 
részvény 142.75, cs. es kir. vert arany 5.68, német 
bankváltók 58.92, 4'2ü/„-os ezüstjáradék 100 35, osztrák 
koronajáradék 10U.60, 1864. sorsjegy 195.75, osztrák
hitelintézeti részvény 380.50, unioa-bankrészvény 311.50, 
osztrák Länderbank 242.—, osztrak-magyar aliamvasút
347.50, elbavölgyi vasút 260.—.alpesi részvények 238.40, 
20 frankos arany 9.551 2, londoni valtóar 120.60, bécsi 
Tramway 469.—. Gyengébb.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Béos, julius 13. Szesz: Nincs üzlet. Kontingentált 

szesz 18.60—18.80 frt. Névleges jegyzés.
Prága, julius 13. Czukor nyersáru Aussigban 13.56 

frt, finomítvany Prágában heh£ n 36 frt.
Hamburg, julius 13. ^ é szeptemberre 28V.,

deczemberre 28%, márcziusn 29‘/4 fillér fontonkint.
Boroszló, julius 13. Búza ui.lO, 16.—, rozs 14.80 

zab 13.10, szesz (50-es) júniusra 61.—, (70-es) 41.—’ 
tengeri 12.75.

Berlin, julius 13. Oabonapiacz. Az állandóan 
szép idő ellensúlyozta azt a nyomasztó hatást, a melyet 
az Amerikából jelentett erős javulás okozott. Búza */4 
márkával, rozs 7a—% márkával jobb. Zab szilárd. Az 
szilárd. Az idő nagyon meleg.

Berlin, julius 12. Szesz 41.60.
Stettin, julius 13. Sut* 4L-.

Köln, julius 13. Olaj 51.50.
Havre, julius 13. Kávé júliusra 3374 fran^*
Paris, julius 13. Búza folyó hóra 20.40, augusztusra 

20.70, augusztus—szeptemberre 21.10, szeptember—de­
czemberre 21.25, szilárd; rozs folyó hóra 13.75, 
augusztusra 14.—, augusztus—szeptemberre 14.15, 
szeptember—deczemberre 14.25, nyugodt; liszt folyó 
hóra 44.75, augusztusra 44.75, augusztus—szeptem­
berre 44.05, szeptember—deczemberre 28.85, szilárd; 
repezeolaj folyó hóra 51.—, augusztusra 51 •—, 
augusztus—szeptemberre 52.25, szeptember—deczemberre 
52.75, állandó; szesz folyó hóra 43 50, augusztusra 
43.50, augusztus—szeptemberre 38.25, szeptember— 
deczemberre 37.50, állandó. — Idő : felhős.

BECSI GABONATŐZSDE.
Bécs, julius 13. (Az Egyetértés tudósitójának táv­

irata.) A tőzsde kedvezőtlen hangulattal nyílott meg, de 
később newyorki és párisi jegyzésekre az irányzat szi­
lárdabb lett. A forgalom azonban jelentéktelen maradt. 
Eladatott: őszi búza 8.89, 8.87, 8.95, 8.92 írton, rozs 
őszi 7.23, 7.28 írton, zab őszi 5.88 írton, tengeri 
szeptember—októberre 5 11, 5.14 írton, julius—augusz­
tusra 5.—, 5.02 írton, repeze augusztus—szeptemberre 
12.55—12.65 forinton.

A készáru piaczon a hangulat nyugodt. Az árak 
legnagyobbrészt változatlanok.

Délután a forgalom a képzelhető legszűkebb me­
derben folyt és az irány megint kissé elgyengült, mert 
a mérvadó külföldi piaczokról kedvezőtlen jegyzéseket 
jelentettek, es így valamennyi czikk visszaesett legmé­
lyebb napi nívójára. — Köttetett : búza őszre 8.91, 8.85 
és 8.86 írton, rozs őszre 7.25 — 7.21 írton, tengeri 
julius—augusztusra 5.01 forinton. Jegyeztek továbbá: 
zab őszre 5.86—5.87 írton, tengeri szeptember—októ­
berre 5.12—5.14 írton, repeze augusztus—szeptemberre 
12.55 — 12.65 írton.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, jul. 13. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

A tőzsde nagyon csendes volt. A spekuláczió megvárta, 
hegy mikép alakulnak a viszonyok a nyugati tőzsdéken. 

Szénrészvenyek javultak. Vasrészvények gyengébbek. 
Vasutak nyomottak, különösen német, olasz és svájeziak. 
Államértékek szilárdak. Magánkamatláb 3%%. Az utó­
tőzsde csendes volt.

Berlin, julius 13. (Utótőzsde.) Osztr k hitelrészvény 
237.70, osztrák-magyar államvasut 147.80, osztrák 
déli vasút 34.75. Nyugodt.

Frankfurt, julius 13. i Esti tőzsde.) Osztrák hitel- 
részvény 237.60, osztrák déli vasul 34.30. Csendes.

Hamburg, julius 13. (Esti tőzsde.) Nincs jegyzés.
Hamburg, julius 13. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 

99.95, osztrák aranyjáradék 100.70, osztrák ezüstjára­
dék 99.90, osztrák hitelrészvény 237.80, osztrák 
1860-as állami sorsjegy 147.85, osztrák-magyar állam­
vasut 148.—, osztrák déli vasút 34.65, olasz járadék 
94.50. Nyugodt

Pária, jul. 13. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 
A londoni kamatlábfelemelés befolyás nélkül maradt. 
Aranybányarészvények fedezetek következtében kissé 
javultak, daczára annak, hogy hir szerint Anglia csa­
patokat küld Dél-Afrikába. Különben pedig a forgalom 
már nagyon nyárias jellegű volt.

3 óra 40 perozkor záródnak: 3%-os franczia 
járadék 101.07, 3’/2%-os járadék 102.55, magyar
aranyjáradék 100.10, olasz járadék 93.10, török dohány­
részvény 309.- , Banque de Paris 1052, ottomán 
bank 555.—. Nyugodt.

London, julius 13. (Megnyitás.) 23/.%-os angel con­
sol 10G7/S.

London, julius 13. (Zárlat). Magyar aranyjáradék 
99‘/2, osztrák déli vasút 7, ezüst 27%, angol 
consol 1063/«, uj spanyol járadék 59V4, olasz jára­
dék 92%, 4ytí-os rúpia 67 V4, Canada Pacific-vasút 
100y2. Magánkamatláb 37/1G°/0.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

A központi vásárcsarnok árai. (Magánjelentés.) A 
mai forgalom igen élénk volt. A nagy meleg miatt csak 
kevés húst és leölt baromfit hoznak a csarnokba, annál 
nagyobb mennyiségben érkezik a gyümölcs és a tojás, 
melyek ára elég kedvező módon alakul. A befőzésre való 
gyümölcsöt nem a csarnokokban, hanem a vámház 
mellett levő dunaparti vásáron kell beszerezni, a hol 
csak kosárszámra adják ugyan az árut, de hasonlítha­
tatlanul olcsóbban, mint a csarnokban vagy a házaló 
kofáknál.

A mai detailárak ezek:
Húsféle. Marhahús eleje 68, levesbus 72, rostélyos, 

felsál, hátszín fartő 80, marhanyelv 79, vesepecsenye 
90, tisztítva 180, növendékhus eleje 44, hátulja 52 kr, 
borjúhús 72, szegye, lapoczkája 80, ezombja 90, szelet 
100 kr, sertéshús 58, ezombja, lapoczkája 64, karaj és 
nyulpecsenye 90, nyers sonka 64, prágai sonka 90 kr 
kilója, zsir 58 kr, háj 58 kr kilója, olvasztani való sza­
lonna 56 kr, ludzsir kilója 1 frt 25 kr.

Baromfi és tojás. Csirke darabja 50 kr, tyuk 70 
kr, pulard 75 kr, hízott kacsa 120 kr, hízott lúd 250 
krajezár.

Leölt és tisztított baromfi. Csirke 50 kr, pulárd 
80 kr, lúd 220 krajezár, kacsa 100 krajezár daiabja.

Tojás. Nagyobb 42 darab 1 forint, kisebn 9 darab 
20 kr, teatojás 7 darab 20 kr.

Hal. Ponty 70 kr, csuka 70 kr, harcsa 80 kr, süllő 
50 kr, apró kevert hal 30 kr, viza 100 kr, tok 110 kr, 
fogas 1 frt, kecsege 2 frt, tengeri hal 2 írt oO kr, 
tengeri rák kilója 2 frt 50 kr, édesvízi rák darabja 12 
krajezár.

Különlegesség: Alma kilója 28 kr, idei körte 
kilója 36 kr, dió kilója 26 kr. Cseresznye kilója 24
krajezár, meggy 28 kr, ribizli literje 12 kr, baraczk
kilója 36 kr, őszi baraczk kilója 65 kr, darabja 
4 krajezár. Málna kis kosárkával 60 krajezár. Tea­
vaj 1 forint 20 krajezár, parasztvaj 90 krajezár, 
tejföl literje 24 kr, édes túró 20 krajezár kilója, idei 
burgonya 4 kr, idei zöldborsó literje 8 kr, idei
zöldbab kilója 6 kr, idei tök darabja 20 kr, idei pa­
radicsom kilója 15 kr, káposzta darabja 20 krajezar, 
idei saláta-uborka darabja 8 kr, befőzni való uborka 
100 darab 50 krajezár, sampion-gornbu 3 darab 10 
kr, idei kalarábé darabja 2 kr, spárga kilója 40 kr. őz 
ezombja 3 frt 50 kr, gerincze 6 forint.

Marhavásár.
Budapest, jul. 13. (Braun József és fia ezég jelen­

tése az Egyetértés számára.) Felhajtatott: magyar 
ökör 720, magyar tehén 334, szerbiai ökör 2246, szerbiai 
tehén 361, bika 87, bivaly 151, összesen 3899 darab 
vágómarha. — A felhajtás ma is több volt, mint a heti 
szükségletnek megfelelt volna, ennélfogva a vásár a 
múlt hetihez hasonlóan lanyha irányzat mellett folyt le. 
— Az egységi árak alárendelt minőségűiknél 1 fo­
rinttal csükk-ntek métermázsánkint. Körülbelül 400 
drb eladatlanul maradt. Következő árakat jegyeztünk 
métermázsánkint:
Jómin.elsőrendű magy. hiz. ökrökért 28 fi ttől 30 frtig
Középminőségü magyar ökrökért . 25 » 27 >
Alárendelt min. magyar ökrükért. 22 > 24 >
Jó minőségű tarka tehenekért . . 26 > 28 >
Közcpminőség'ü » . . 22 » 24 >
Jómirt. szerbiai ökrökért . ... 26 * 31 >
Alárendelt min. ökrökért ... 20 > 24 >
Bikákért................................................23 > 30 »
Bivalyokért .......................................... 18 > 20 >

Juhvisár.
Budapest, jul. 10. (Braun József és fia jelentése az 

Egyetértés számára.) Felhajtatott 390 darab birka. A 
vásár élénk ii. nyzat mellett folyt le. Következő ara­
kat jegyeztünk : Elsőrendű (ürü) birkákért 18—22 írtig. 
Jó minőségű birkákért 16-17 frtig páronkint. Jó minő­
ségű (ürü) birkákért 21 — 23 krig kilogrammonkint.

Béos, jul. 13. (St. Marx.) (Az Egyetértés tud. távirata.) 
Felhajtás 810 darab. Az irányzat szilárd. El adatott: 
prima 27 72— 25 kr, kivételesen 26 kr, selejtes 19—22 
kr kilónként.

Sxurómarhavásár.
Béos (St.-Marx), julius 13. (Az Egyetértés tudó­

sítójának távirata.) Felhajtás: 3661 borjú, 1448 élő 
sertés, 1050 leült sertés, 214 leült juh és 125 bárány. 
Bágyadt. Eladatott: leölt borjú 40—56 kr, elsőrendű 
32—42 kr, élő borjú 26 30 kr, fiatal sertés 36—46 
kr, leölt nehéz sertés 40 — 50 kr, leült juh 32 — 42 
kr kilónként. Bárány parja 4—11 frt páronkint.

Szerkesztői üzenetek.
Budapest 333. Ha vannak kötelességek, a melyeket el­

mulasztani nagyobb erény, mint azokat gyakorolni, úgy ez 
okvetlenül azok közé tartozik. Nem hazugságok kimondásá­
ról van itt szó, hanem az igazság elhallgatásáról. Ezt ugyan 
sokan szintén a hazugság egy nemének tartják és sok eset­
ben az is. Tény, hogy hallgatva is lehet hazudni. De éppen 
az jellemzi a bölcs gondolkozást, hogy különbségét tegyünk 
a hallgatag hazugság és a kőtelességszerü hallgatás között. 
Minek világosítaná föl azt a szegény asszonyt, hogy a férje hűt­
lenséget akar elkövetni és hogy önnek tett ajánlatot, a mely 
önre éppen olyan kínos hatást tett, mint amilyen arezpiritó 
és szégyenletes maga a tény ? Utasítsa vissza azt a férfit 
de olyan módon és modorban, a mely örökre elveszi a 
kedvét hasonló dolog ismétlésétől. Elhiheti, hogy sokkal 
nagyobb szolgálatot tesz vele annak a hölgynek, mintha el­
menne hozzá „felnyitná a szemét“, mint ön mondja és a 
kétségbeesésbe kergetné a nőt, a ki (az ön állítása szerint) 
mit sem gyanít. Nem tudja vájjon, hogy boldogtalanságot 
csak az okoz, a mit tudunk ? Lehet, hogy az a nő boldog 
tudatlanságában és hiszékenységében egy perczig sem zava 
rodnék meg nyugalmában, inig, ha a való helyzet megösme- 
réséhez vezetik, egyszerre elsötétül előtte a világ és vége 
volna örökre lelki nyugalmának. Arra is hivatkozik, hogy 
ön annak a hölgynek legjobb barátnője és baráti köteles­
séget is vél teljesiteni, ha fölvilágosítja. Ez határozott té­
vedés. Éppen mert barátnőjéről van szó: kell szeretettel el­
hallgatni előtte a dolgot. S a mennyiben e kényes ügyben 
hozzánk fordult tanácsért, mi egyebet nem tanácsolhatunk. 
Csak a jó hitben van boldogság.

Sch. L. Ssabad-Battyún. Következő polgári fiúiskolák van­
nak 1. kér. győri-ut (állami) ; II. kér. medve-uteza 5. sz.: 
Ili. kér. kiskorona-uteza 10. szám; VI kér. nagy-mező-uteza
1. szám ; VII. kér. Kazinczy-utcza 3. sz.: VIII. kér. Práter- 
utcza ; IX. kér. Knezics-utcza 17. szám (községiek); V. kér. 
nagy-korona-uteza 13. szám és VI. kér. aradi-uteza 10. sz. 
(magán). Nevekkel nem szolgálhatunk.

Egy csúnya leány. Az úgynevezett mitesserek ellen leg­
jobb óvszer, ha abszolúte semmi pudert nem használ ar­
czára. Mert a hölgyporok betömik a porosokat és igy kép­
ződik a mitesser. Kenőcscsel azt elmulasztani nem lehet. 
Mossa meg az arczát naponként báromszor-négyszer lan­
gyos vízzel s mielőtt kimegy a levegőre, bolyhos törülköző­
vel dörzsölje meg az arczát egész szárazra.

Tanuló. Nem tudunk rá esetet, hogy a ki az év végén 
3 tárgyból elégtelen osztályzatot kapott, de az előző har­
madban nem bukott, külön miniszteri engedély alapján szép- 
voto ei^en u^rana*)k<^ az osztályból magánvizsgálatot tett

L. 8. Módos. Amennyiben aktuális és érdekes közlemé­
nyekről lesz szó, lapunkban szívesen nyitnak azok­
nak tért.

**• ^vP***- I A kérdezett jelenleg nincs fővárosban.
2. A dalokról, nem tudtok eddig semmit. 3. A mit ezután 
*£*£,2® nero ÍBd»k vUaolWiiMit M írás valósig»)

Sz. Várpalota. Csak egy ilyen nevű Írót ősmerünk. A kér­
dezett, mint neve is mutatja, nő. ...... .

L. S. Tolmács. Az a jótékonysági iroda, az úrnő halalaval 
megszűnt

Felelős szerkesztő: IHénes Márton.
■ ■ KTulajdonos és kiadó:

„Egyetértés" Hírlapkiadó, írod. és Nyomda-Részí.-társaság.
Kivonat a hiv. lap julius 13. számából

Árverések a fövároaban. Özv. Szókolovits Istvánná 
3S3 írtra becs. ingós. julius 14. Vili. kér. Baross-utcza 81. 
szám. Pressburg Tivadar 317 írtra becs. ingós. jubus 17. 
VI. kér. dalnok-utcza 27. szám. Polútsek E. 4812 írtra 
becs. ingós. julius 14. VII. kér. csümöri-ut ti. szalu, ltot- 
qmnarm (Radú) Laura 1703 írtra becs. ingós. julms H. 
Neiser Ferencz 86ü írtra becs. ingós. julius 17. MII. kér. 
Eszterházy.utcza 4. szám. Pothfischer Nándor 1320 Írtra 
ingatl. augusztus 7. IV. kér. megyeház 7. szám. Bemhnrt 
Linót 2978 írtra becs. ingós. julius 14. VI. kér. hutvos- 
utcza 30. szám. J’Sartos Lajos István 300 írtra becs. mgos. 
julius 14. IX. kér. angyal-utcza 12. szám. hdmffer Rela 
701 írtra becs. ingós. julius 14. VI. kér. dalszinház-utcza 
10. szám. Heisz Tamás 3103 írtra becs. ingós. julius IS. 
IX kér. Rákos-utcza 3 szám. Mandl József 13.159 Írtra 
becs. ingós. julius 31. V. kér. alkotmány-utcza 22 szám. 
Tiringer Vincze 622 frtra becs. ingós. julius 14. VII. kér. 
Erzsébet-körut 17. szám. Dada János 652 frtra becs. .ngos.
:ul ius 14. IV. kér. granátos-uteza 14. szára. Horváth Ka­
roly ts2u frtra becs ingós. julius 1*. IV. kér. Királyi Pái- 
utcza 12. szám. „ . , ,

Árverések a vidéken. Svsa és Aedelko 3510 frtra 
becs. ingós. julius 14. Szent-Endrén. Mészáros Lukács 8499 
frtra becs. ingatl. julius 31. Csilláron. (Yerebély.) Venter 
Geröné 15.941 frtra becs. ingatl. augusztus 31. Battor.yan. 
liakanics György 3683 frtra becs. ingatl. szeptember 19. 
Verespatakon. (Abrudbánya). Pavlov Láza 625 frtra becs. 
ingatl. augusztus 1. Bom.-Kécsáir. (Zsombolya). Pesti Ju­
lianna 9889 frtra becs. augusztus 5. Sárvárott. Horváth 
János b44 frtra becs. ingatl. augusztus 25. Miháldon. 
(Csurgó). Báró Jósika Andor 4169 frtra becs. ingos. julius 
26. Vállalván. (Torda). Betegh Ferencz 3968 frtra becs. 
ingós. julius 27. Gyéres-Szent-Királyon. (Torda). J. Kötés 
István 2654■ frtra becs. ingos.- julius 19. Kun-Szent-Már­
umban. Jahr Miksa 375 frtra becs. ingós. julius 15. Új­
pesten. Ur. Aradi Béla 315 frtra becs. ingós. julius 21. 
Újpesten. Molnár József 9939 írtra becs. ingatl. augusztus 
22. N.-Lakon. Betegh Ferencz 50 0 írtra becs. ingatl. 
augusztus 3. Tordán. óveit Bern at S9S.» frtra becs. in.-a ti. 
október IS. Avasfalun. (Szinyér-Váralján.) Horváth József 
2401 frtra becs ingatl. augusztus 10. Berczelen. (Nyíregy­
háza). Lukácz Antal 40.000 frtra becs ingatl. augusztus 31. 
Battonván. Hon,ritz Sámuelné 12.000 írtra becs. ingatl. 
augusztus 7. Kolozsvárott. Low Wolf 20.733 írtra becs. ingós. 
julius 24. S.-A.-Ujhelyen. Buranovics Géza 1200 írtra becs. 
ingatl. julius 17. Dömcházán. (Kotpuna». Schönjeld Lajos 
5081 fitra becs. ingatl. julius 25. Nagy-Kanizsaii.

Csödmegnyitás. A pancsovai törvényszék részéről Plesz
L. kereskedő ezég ellen. Csödbiztosul Medzichravszkyi Mi­
hály kir. törvényszéki biró, tömeggondnokul dr. Zsitkovszky 
István, helyetteséül Linder Ede antalfalvai ügyvédek ne­
veztettek ki. Bejelentési határidő október 4.

Csödmegszüntetés A szegedi kir. törvényszék mmt 
csődbíróság részéről Schvarcz Márton mezőkövesdi lakos 
ellen. — a nyitrai kir. törvényszék mint csődbíróság ré­
széről Veisz Gyula püstyéni vegyeskereskedő ellen, a sze­
gedi kir. törvényszék mint csődbíróság részéről Ló winger 
Adolf szentesi kereskedő ellen a csőd megszünteltetett.

Napirend IS99. július 14.
Naptár : Fentek, julius 11 Hóm. kalb. Bor.aVentura. 

Prot. Bonavent. — Görőg-orowz . (julius 2j B.-A.-m. 
— Zsidó: Matoth. 7. — Nai- vél: í óra 2 pénz­
kor reggel, nyugszik 7 óra 36 perczkor este. Hold 
kél: 10 óra 49 perczkor reggel, nyugszik 9 óra 59
perczkor este.

A miniszterek nem fogadnak.
A fiigf;etlensi fci ós 48-as párt értekezlete d. U. 5

órakor a körhelyiségében.
A nemzeti múzeum : réi'isÓL’tára oviivá d. e. 9 órától 

a. a 1 uralg. — lobbi tarai mou'te^int letők 50 Kr. díj 
mellett

Országos képtár és a Van Dyck kiállítás az akadémiában 
nyitva délelőtt 9-től d. u. 1-ig.

Techno1 ógiai iparmuzenm nyitva d. e. 9 órútó 11-ig d. u.
3- tol 5-ig.

Egyetemi könyvtár nyitva d. e. 9—12-ig és d. u. 3—S-ig 
Akadémiai könyvtár nyitva d. u. 3—8-ig.
Múzeumi könyvtár nyitva <1. e. 9—1-ig 
Tavaszi nemzetközi tárlat városligeti műcsarnokban 

nyitva délelőtt 9 órától, délután 6 óráig. Belépődíj 
5Ö kr.

Iparművészeti museum és az iparművészeti társulat 
állandó bazárja az üllői-utón hétfő es péntek kivételével 
nai onkint 9—1-ig.

Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva 9—1-ig 
A m kir. központi statisztikai hivatal nyilvános 

könyvtára és tvrkép-gyüjtemenye nyitva 10—1-ig.
A „Hodoló disz felvon nläs“ Eisenhut Ferencz óriási kör­

képe látható Városliget, Aminssv ut vegén, reggel 9-től 
este 6 óráig. Belépő dij 50 kr.. gyermekjegy 30 kr.

Az iparművészeti muzeum könyvtara nyitva este fél 
7-től fel 9 ig.

M. kir. mezőgazdasági muzenm. Városliget. Széchenyi- 
sziget, történelmi épületcsoport. A gyűjtemények a hétfő, 
napok kivételével, megtekinthetők naponkint d. e. 10 órá­
tól 1 óráig és d. u. Z órától 5 óráig. A látogatás ingyenes

Deák -mauzóleum a kerepesi-uti temetőben nyitva <1 j 3 
órától 5-ig

Az 1848—49-lki ezabadzagharozl emlék gyűjtemény 
és Koezuth-ezuzeem: Stefania-ut 51. sz. a. délelőtt 
9-11-ig.

Macyar kereskedelmi museum. Állandó kiállítás; Ke­
reskedelem történeti muzeum es keleti mintatar az loar- 
csarnokban, d. e. 9—12-ig es délután -6-ig. Az 'gaz- 
patóság invatalos órái ugyanott 9 órától i. u 2-ig. — 
Magyar házi ipar központi -azúr werepesi-ut 22. sz L eme­
let d e 9-tól déli 1 óráig es d. u 3-tól **sti 7 óráig. 
Tudakozó Iroda es nyilvános szakkönyvtár Kerepesi-ol 
20. sz . 1. em. d. e. 9—J2-ig es «1. n. 3—6-ig. Vasár- es 
ünnepnapokon d. e. 9—12-ig.

IDEGENEK NÉVSORA
Hungária szállódé. Hg. Borglie^ F nej» ei kó<*r<-te Horn. St»ind! 

B. v~* neje Drezda. — Toncbalatac L. liarbau 11. Boqne-- I Fans. Ullrich
E. Voigt L. Belgrad. — Sárkány SI. Esetnek. — Ui Mittler I. Arad.
banki Fiúm». — Beichmann A. Debreczen. — Horn b Budapest. 
Boss C. Párt». — Werner C. Preeburg. — Steinberg *». Frankfurt. 
Berger D. Nagy varad. — Oelsner W. Hiegeradorf. Hippi W. Praga. 
Paul (1. Kolin — l.orenez D. Belgrad. — Szilvásay C Leonhardt H. 
Lauer W’. Hanover M. Weinberger A. Bécs.

Xetropol szálloda Dr. Lcpeltier Uy. Guenti. — Dr. Vértzsy I. 
Törd*. — l)r. Karácsonyi I- Győr. — Klekoer L. Betler. — Gotwcbewky 
E. Becs. — Dr Martini K. Tree sen. — Nanay T. Bécs. — Németh M. 
Kolozs — Haás Ignacz Fiume. — Leitner J. neje Jn-zberecy. Both F 
Bécs, — Fenyvesi K. Leva. — Horvath L Gyula. — Fried L. Ny.-Kolozs
Blau S. N.-Várad. — Schwalin J. T.-Süly. — Hausmann Gy. Bee».
Hermann M. Eszék. — íüredy F. Szeged. — Szölltisy Mihály Kecskemet. 
Aldásy M. Debreczen.

Pannónia szálloda. Lob N. Mutterstadt — Faludy C. Cs.-Apacza. 
Reviczky 1. Oreova. — Riegor M.-ne Szabndka. — Beríey J. Veszpr m. 
Graunaug D. Baja. — Kunz F. Praga. - Wengert Gy. Bécs. — Ouadt P 
K -Várda. — Veres Gy. Ipolyság. — Rrsinger L. N -Major. HamritfTy Gy 
Dalmána. — Dr. Borby D. Hatvan. — Hecht I. Szeged. -- Lukac-y Gy. 
N -Banya. — Dr. Bogdán P. Kolozsvár. - Subieh Gy. Eger. Ka-zlner B. 
Ce -Szereda. — Pásén H. N.-Bojsán. — Hecht L. Komárom. Brunner V. 
Klein C. Becs.

XfJ. Káyor József Erzsébet királyné szállodája. Galocsy Z. 
Vngvar. — Dr. Naszkó J. Bozorrz. Dr. Bajner T. Dr. Rehéti F. Sopron- 
Somogyi S. Szeged. — Neuman K. Arad. l)aric»ik H. Gréfeld I. Neubauer 
R. B»es. — Gall I. D .Földvár. — Brun K. Batonya — Sági I. Sárbogár. 
Bekman E. B»srtereze. — Fáy K. Kecskemét. — Eder J. Komárom. 
Marék A. Pozsony.

Vadászkürt szálloda, k’állay T. M.-Csett — Stepan G. Málcza. 
Görgey Gy. R.-Máslak. - Perutz S. Prága. — Miklósy F. N.-Várad. 
Kreika J. Darner K. Sárvár. — Schlabách E. Lipcse. — Birnbaum G. 
Fiiadéi fia.

Elhaltak névsoral899. julius 13-án.
Nida M. M é. Szegényház.
Oláh K. 21 é. Orias-u. s.
Weis* M. SC é. Filatorigát 1729. 
Magan M. 41 é. Útról.
Nnn J. n*4 OS é. Bécsi-ut 18. 
Márton T 27 e. Bp.
Lopucii I. 24 el Szeged.

"Tnnka J 79 é Uipe»t.
Rajos J 66 e. Dobrentel-u. 7. 
Keaztlcr A. 60 é. Battvany-u. 2. 
Sasvary L. 73 é. Gi/ella-ut 46. 
Kizeg J ó2 e. Kerepesi-u. 30.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK

M. KIR. OPERAHÁZ. NEMZETI SZÍNHÁZ.
Az Opera szeptember 15-ig 

zárva marad.

népszínház.
A színház augusztus 15-ig 

star» marad.

A színház augusztus 31-ig 
zárva marad.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
A íz inház augusztus 19-ig 

zárra marad.

VÍGSZÍNHÁZ.
A színház augusztus 31-ig 

zárva marad.

VÁROSLIGETI SZÍNKÖR-
Igazgató Feld Zsigmond. 

Budapest, 1899 julius 14 én.
Sziklai Kornél ur vende'g- 

felléptével.
Két ember tragédiája.

Bohózat 3 felvonásban. 
Kezdete 7 órakor.

KISFALUDY SZÍNHÁZ
Budapest. 1899 jnlius 14 éa.

Sulamith
Jeruzsálem leánya.

Opera 4 felvonásban. 
Kezdete 7^2 órakor.

BUDA! SZÍNKÖR.
Budapest 1899 julius 14-éa. 

Hegyi Aranka felléptével:
A BABA.

Opere • ; felvonásban* 
Kezdett* 7 órakor.

isst»

Fővárosi nyári színház j átéli rend je : Szombaton 
Boszorkányvár. Vasárnap délután t rmtkozó király, este \ 
betyár kendője.

Somossy ÜT T;í * rt
AFíi. «L Ä tb & ú

(Nofiryrnező't "Uií.^o

ALBRECHT FERENCZ bérlő,
A mnlató 16 fokig szellőztetve van.

gy Kezdete 1 ,9 órakor, wéye I! órakor,

GAUTlfisa B. tanár
egy élő ember lefejezése a közönség szeme láttára

CHABLES B2ES
a legjobb hasbeszélö

nov7'í'Cí-lü
a bájos ének és tán ez kettős.

DELFINE
--n-TÓ utánzók.

8TEIN LINA
dal . keringő énekesnő.

Asz összes miierÁíIc fellépése.

;:)S0
SZÁLLÓ öíi

Ma ír >*t

ladies íéla

KezüuSu 3 Oiv .jtar

Vízállás, 1859« július 13-á-

Schíirdinp

Passau . . . 
Linz ....

Pozsony . . 
Komárom .

. *.
GO' :hos . . 
Újvidék. . . 
Zimony. . 
Pancsova.. 
Dren^ova 
Orsóvá . . • 

Vág.
Szered . . .

Rába. 
Győr . .

Esi-k. . . .

Sziszek . . . 
Mitrovicza .

+ -lú >

• 4- ->'Jt < 1

4- 3U6 
-r 37U

Béga:

6 j T'.i«a
.

o Te! e áza. . 
Tisza-Újlak, 

j V.-Nameny . . 
,, : Záhony (Csap)

j Tokaj............
Tisza-Fured 
Szolnok 
Gsongrad. 
Sz^/ed . .

Tilel ....

EHrö*

. +

314 < 21I

2 I Kettes: .6.*fc *.
! Hárxas:Gyoiua

8

Makó.
-f 530 v 40 
f 473 - 15

Jegyek magyarázata : -f R üli fölött, — null .U.a..
< oad.iL

10

Időjárás.
A m. kir. met torol,,ti .^oontl intézet táv­
irati jelentése 1SK9 julius 13 an reggel 7 óra or.

EZ A M-
Állomások........ . IP íznrint 5

Arvavaralja — —
Selmeczbanva — 62 2 4-s E 3 24 10
Kis-Kartal — — 62 3 4-18. ti
N -Szombat G: 0 -4- 18.6 1 15
Mavyar-Ovár — 62 2 11: SE 1 0 15
í Mi valla — - 62 8 + 18.8 SE 1 0 15
hiaiavest — — 63 C 4-1-4 NE 1 0 15
Sopron — — 62-7 •A. ISt svv ;> 15
Her^nv — ■— 624 + 18 4 13
Keszthely — — 62 4 4- 20.9 s 1 -> H
Zágráb -r 8.3 0
Károlv város 62 8 + 17.4 _

61 4 + ;í2 17
Cirkvemca— — + ÜS 0
Pancsova — — 62-t + ;o SE 1
Drcnkova — — - -HL XE 16
Zsomnolva — 62 + ó.i — 0 !C

6.-6 : s 8 >E 4 3 4
Sze/ed — — Gr-9 -4- 2-1 1 E 6» 17Szolnok — — Cl-5 + : J.U E 3 *»7 13Eger — — tói 1 N 1 12
I>ebrecz-n — *3- . 4- l ' v N 1 1 14
Kés mar. — 61 i 4- i 1 7 N í 1
Ungvar — — 6 f-6 4-17 3 NE 3 1 13Akna-Sziatina — 6^ 8 -t- ; t 8 E 0
Szatmar — — 64-3 0 i6 15
Nagy-Varad — t,. -2 f 128 E 2 2-, 26
Kolozsvár — — 64 U 4-15 5 E U 10
Nagy-Szeben — 63-5 4- 18 8 SE 1 24 15Bécs — — — 62-6 -h 17.9 SVV 1 0 10Salzburg — _ 61 2 + ».:> 5 l - 2S 12Klagenfurt— — 61-8 4-17.0 NE 1 3Póla — — _ 6’ 1 4- 20.3 0
Lesina — — 61 3 4-23 6 N 1 0 26Sarajevo — — 6J 4 4-14 9 0 30Tonno — — 62 U 4- 20.4 NE 0 0 18
h lórenex — _ 61 4 4- 21.0 SE 2 0 31 18

H U 4- -A O NE 3 0Nápoly — _ CM 4- --- 4 W 0
Brindisi — 61 6 4-24.5 XV 4Palermo — _ 60-5 + ’3« ti SE 1 3Malta — — _ 4- -4 3.6 E 3 1 _ _
Zürich — _
Biarritz — _
Nizza — — _
Pans — — _
Kopenhága _
Hamburg — _
Berlin — _
Christiansund _
Stockholm —

625 + 17.0 - 4 35
66-3 + 17 i N 4 4 iS
60 1 + 23.1 NE 1 2
6; 0 
65 6 
61i

+ 15.1 
+ Í4.0 
+ -rt 4

SVV
SE
SE

1
3
3

4
0
0

9
- -

63-1 
64 8

+ -3 7 
+ 116

E
Si'

2
2

0
0

—

Szent-Pétervái_ 70 3 4- 20*2 s 0 0
Va£Ü>— I ~ 690 4“ . 6 5 s 0 0 - -
sihna-* — 634 + 13.8 N 0 c 1
Szófia— — ~ 64-8 + sr>.o NE 4 1 —
Konstau tinapol v 
Atiien - y 60 2 4- 23.9 N 1 3 I

__
-

A siéUriuyot jelölése: ,N eszat. E = keW s — lét
nvir. Ä0dt.“Fdh6zet: 0 «»-Men i több.
nyu-e derűit, 3 ■ részben felhős, 3
ü==i
K zivatar.

egészen borult, O •bbnyire 
há, ss

A légnyomás maximuma helyét Oroszország fölött meg­
tartva erua ;,dött, míg a minimum, mélységéből veszítve 
északabbra vonult Anglia fölé. Uj maximum körvonalai mu­
tatkoznak Biscaya öböl felett 

Az Ida az európai kontinensen túlnyomóan derült. Iielvcn- 
kint zivataros, nagyobb csapadekokkal csak a mugati iVau-
czia partokon taiákozuok.

Hazánk déli és nyugati vidékein szórványosan voltak zi­
vatarok (Zombor, Arad, Pécs, Keszthely, Eszek és Nagylak 
jelentettek zivatart), jelentékenyebb csapadékok nélkül.

A hőmérséklet lényegesen nem változott, s az idu egyéb­
ként száraz, változóan felhős és meleg
csökkdL0“8' M,l,e idS Tirhltó- hdyenkmt zivataros

A buc

időjárás szép ;

Tengeri____ _

II.

ÍV. Ha

Kas

n:s6rA. ív.

Vonal
Budapest és a|

AI
Az indulási 
az éjjeli idő 

jelző 'Zámjcgyekii'l 
A gyorsvonatok |

jelölve.
tt f^sak május I 
t Usak junius j 

** Csak junius 
• Csak junius 

Ali

Budapest k. p. u.l 
F'rbogárd...

Barlang

Budapest k. p. u l
Fr»pes-Béla

b):
Budapest ny. p. 1 
Frepes-Béla'.........

Budapest k. p. u. 
Pártfa..............

Budapest k. p. 
Medgyes............

Budapest k. p. u. 
Medgyes .........

Bikazád, (rai 
a) Miak

Budapest k. p. u. J 
T*csi> .......

Budapest k. p. u 
TécsŐ............

c) Pü_ 
Budapest k. p. u. 
Szmyér-Váralia ...

Budapest k. p. u. 
Szász-Régen .

Budapest k. p. u. 
Szász-Régen.........

Budapest ny. p. 
Bariás..............

Budapest k. p. u. 
Geiz.....................

<4 csorba-i



5FALU0YSZÍNHÁZ
pdapes:. 1899 .i'iütH 14 én.

Suis? mith 
»rnzsdlem leánya.

Opera 4 felvonásban. 
Kezdete 7% órakor.

Igudai színkör.
iSat-'-T 1899 jnlius 14-én. 

gv. Aranka felléptével:
A BABA.

pere felvonásban. 
Kezdete 7 órakor.

entlie: Szombatim
' ■ király, este A

ittcxR'i. 3*630
:2IÍCZ bérlő,

§ellü^ etve van.
11 órakor. ~$8y
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1S99 EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, JULIUS 14.

budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése
1899. jnlius 13.

fvizáilAs reggel 7 órakor 430 cm. | Hőmérő reggel 7 órakorjárás szép
-20 C. I Léffljulymérö rpg. 7 6.767 m/m

A) Árntőzad

L Gabonásomnak, 

a) Kéé* áru.

A budapesti áru-

En»a 73

és értéktőzsde szokásai szerint l&T^ben Mogrammonkint. - A minőségi súly hettoliterenkint és

74

r-iéki

i.ieti

9

75 76 77
9.30 9.35 9.45 9.55 9.609 35 9.40 9 45 9.55 9.609 20 9.25 9.30 9.40 9.459 15 9.2C 9.20 9.3C 9.309 35 9.40 9.40 9 45 9.457.55 7.90

9.6» 
9 70 
9.55 
9.40

78

9.65
9.70
9.55
9.40

9 70 
9 75 
9 60 
9.45

79

9.70
9.75
9.6C
9.45

9.80

9.70
9.55

80

9.80
9.70
9.65

9.90
9.85
9.80
9.75

|
Minőség Árfolyam

I frttól
j Ttozs _______ ______ Elsőrendű ______ _______________

K'.z-pminöseg-ü___ __________ __ 7.05
6.90

7.15
7.—

j Arp» __ _ 1 akarnuny, elsőrendű ___ __
másodrendű___  __ __ __

Sörfőzésre tiszavidéki . _
5.90
5.70

6.30
5.90

I
» fel-üniagyarországi____ __
- dunántúli .. ...........

6Í50 7.-
i- :s3 c -..........-- 4.15 4.45

6.-
5.70
4.60

5.25

?.ab..._____________ Llsőrendii _______ __ ______
Középminösögti______ _ 5.85

5.50

j Tengeri----------------
Belföldi ________ ______"____________
R' man V. bolgár _
Szerb......................... ..................... ............
Cinquantin ... _

4.50

5."-
H.poze ---------------- Baiisagi  

12.40

b) Határidőre.

Határidő
Pénz 1 Áru

fr' i fr-

B-z.----------------
1899 május __________

* junius___ __ __

„ október... 8.*81 8Í82

----------------
1899 május

„ október ____ ... 6." 93 7.* —

Tengorl------------ . augusztus____ _
1900 május___ __ ...

4.65
4.72
4.82

5.54

4.68
4.73
4 84

5.56
Zab__________

1899 május__ ____  __

- október _______
Káp.-repoza ... 1899 augusztus___ __ 12.50 12.60

II. Leszámoló árfolyamok
július 12-éröl.

ívctp.-Repcze

1\ . Hajózási fuvardíj.

honin.* *r.

L.-l-i.idíár__
•Szentes _ ...

25
Titel_______ 22
Mitrovicz.. ... ............ 28

Temesvár „ 32N-Be k.........
a szállítási 
értetik.

IIL Különféle termények«

Ingyen hordó Disznózsír

r * 3
Pénz J Áru

frt I frt

budapesti______________________ __ __ 5C. — 50.50

100 kga Szalonna _
magyar la légenszáritott vidéki™. ____
városi 1 ágens zári tolt, 4 darabos_______

. » 3 ____________
füstölt___________________ ____________

41 ! — 
43 50 
45. -

41.50 
44. - 
46.-

Zsákkal együtt 
göngysuly tHztaaoly 

helyetL 
Minőség

500 grammonkmt

Szilva — __

boszniai, 1898 évi, usance-minöség _
e • „ 100 darabos __  
•w. . . 85 -----------------

szerbiai, „ „ usance-minőség_____
„ „ „ 100 darabos _____

10 75
12.50
15.50 
9.50

11.75 
14 75

11.— 
13 - 
16.- 
9.75 

12.- 
15.25

Ingyen hordó Szilvái* ™. szlavóniai 1898______________________
szerbiai 1898______ _________________ 15.* — 15.25

- Heremag _
luezeraa magyar. 1898 _____________
lóhere aproszemU 1898 __ __ __ __ _

„ középszerű 1898 _______ _____
„ nagyszemü 1898 _ _ _______

36.- 
26.- 
3 .- 
35.-

40.-
28.-
35.-
39.-

« 7.

rtékpaplrok I ütoiao árfolyam

« •/,

6 7.

H Más kölcsönök.
Bosnyák-hercaugovinai orsz. kölcsön 1895. évből 
Bosnyák-herczegov. orsz. vasúti köles. 1898. évről 
Budapest főváros 1890. évi kölcsöne, adómentes 
Budapest székw-föváros kölcsöne adómentes — 
Temes-bégavölgyi vizszab. társ. kölcsöne _ _

ül. Záloglevelek ás kSlesönkötv. 

a) Budapesti Intésetek kibocsátásaL
Belvárosi takarékpénztár r.-t.________________
Egyesült bpesti fővárosi takarékpénztár_______

Ganz és társa vasőnt. s gépgyár r.-t. kő 
Kisbirtokosok országos íclanitelint. _

"• eg*a juwinuBiu • ■ *-. wiutuiT. KOT. írt,
. , , „ járadékjegy visszafiz. 109°/. .

Magyar földhitelint. o. 6._______________ _
• « ,41 étre _____
. , koronaértékken 50 évre _
. e koronaértókben 6S évre _
, „ szabály, és talajjav.   

Magyar helyiért!. vasutak kŐtv. 50«/, evre____
• , , • 50 évre kor. árt

„ * . , • 60 évre 106°/,_U.nm. .n!.ilnrviiUnlL-nb

» * kőre. kötv. 50* évró _
a e közs. kötv. 60 évre __
i e nyer.-kötv___ ________
■ e » osztr. felülb.
, • oyer.-jeg>------------------
• • t Osztr. felülb.
, „ nyer.-kőtv. e

Magyar országos közp. takarékpénztár_______
• » • • kor. ért.

»«gyár takarékpénzt. közp. rílogbankji__*_
Magyar takarékpénzt. közp. zálogb. kor. ért. _

• • e , közs. k.

95.- 
101.30
99.50 
96.25
95.50

100.—
99.75

96.-
102.—
100.50
97.25
96.50

101.
100.75
97.—

Pesti mj kértük. bank

«V/s

B) Értéktí * 8 d e.

Érték papírok j Vtolso arfolyai

I. Államadósság
a) BT a gyár államadósság.

Aranyj. 100.600, 1000 frt nevert. drbokban, adóm.
10,000 frt névért, darabodban adóm. 

KoronaértekU járadék, adómentes____ ____ !___
119.25 119.75 
119.2»! 119.7» 
96.90' 97.j0

187C. t,la, va.ul, allamk. aranyt».. adól.v. 10% j tlőízl 12íils
-- tv 1 adaiuvasúti aranykolcsön.adómentes_ 120 — 121 -

- - - ezü»tkülcsön.........„........... ' ni _! in? -
i.Hamk. vast. czélj. arany adóm.. 200 K. névért. 85. —I 86 - 

i 1670 eV‘ D-vcr' mwU>"kol«^ón, 100 frtos darab j IboilO; 161ÍS0
i «ÄStT* r::' '&»! *o!:»
! ya^-ar l'^átehermentesitéé kötvény, adómente*« 9S 7ji 96*7^

if:?5
—1 ea ...,i t:\r> emenykolcion__________ i '28.50' 1 s

r t * k papírok Utolsó árfolyam

b) OsrtráJr államadósság.
*7»"/e Egyesitett járadék papírban február—augusztus 
**'«•*'• _ • • • május—november™.
4ha • Egyesített járadék ezüstben Januar—julius____
«*/«•*'• . . , április—október  
* ' » Aranyjaradék, adómentes __________ ...___
* * - KurunaertekU járadék________________

Allamsorsj. 1864. evb. *50 frt. p. p. ádólev. X0*L
. 1800. „ 500 e o. é.
. 18€U. . 100 „ „ „
. 1864. , 100 „ „ * ________ *_
. 1864. , 60 „ „ __________

c) Idegen államadósságok.
Bolgár államvasuti zálogkölcsön_____________
Szerbia M n H*» frsrek a r.

100.40 100.9C 
100.40 100.90 
100.20 10..70 
10J.2C 100.70 
119.25 119.75 
100.5C 101. 
1/0.— 171. 
138.50 139.50 

158.- 
196.— 
196.-

110.50:j6.~

47,7.

királyi fellamTasntafc

közs. k. vissz. 110 frt..

b) Vidéki és kfllfaidi int. klbeeeátáaet

Albina takarék- és hitelintézet__________ _____ _
Aradi polgári takarékp. 40 évre ______ ___^2

• • , 40 é. visszafiz. 110 fit.
• . , 40 évre______________ __

Aradmegyei takarékpénztár™._______ ..._____ _
Bosryák-herczegovinai szabad, országos bank™.
Debreczeni első takarékpénztár ____________
Erdélyr. m. jelzáloghitem. 40 évre ___ ___ __
„ « > , 40 évre visszaflz. __
tiorvát-szlavon országos jelzálogbank____ _____
— •__, ■„ • . közs. kötv.
Nagyszeb ált. takp. SÍ'/, é.. vissz, no frt____

• • , 40 evre, vissz. 106 frt_____
, , , 40 evre. Ili kib._____
, , , 36 évre, IV. lub.______ Z

Nagyszebeni földhitelintézet__________ ________

_ . * l vi."k,b7 Z Z Z 3
Osztrák földhitelintézet nyer.-kőtv. ___ __ __
_ » . nyer.-jegy____ _____
Temesvár első takarékpénztár________________

IV. Elsőbbségi kötvények.
Adria m. kir. tengerhajózási részvényt.___ __
Budapesti közúti vaspálya-társ. koronáért. _ Z
Budapest villamos városi vasút r.-t.______  _
Buda pest-pecsi vasút____ __ ______________ ™
Déli vasút __ . _______ __ __ __ __
Első cs. kir. szab. dnnagözhajoiási társ.____
Kassa-oder bergi vasút 1889. ezüst™._______ __

• , 1889, arany_______ __
. .1891, ezüst.™___________
, , 1891, arany ____ _ ...

M *•, . (oszt. von.) 1889. ez. _
Magyar folyam- és tengerhajózási r.-t._______
Magyar-gá cső rezegi vasút I. kib._____________

» , II. kib. _____________

Magyar ny. v. (székesf.-györ-gráczi vonal) Z Z
. . „ 1874. kib.____________ ______

Magyar v. els. kölcsön beruh, czelra, arany _
Osztrák-magyar allamvasut 1888.____ ________
_ , X. kib. 1885 ____
Torontáli helyi érdekű vasutak____ ________ _

V. Bankok réesvényeL
Angol-osztrák bank ____ ™. _ __ __ no
Budapesti bankegyesület____ Z Z Z Z 100
Első magyar iparbank_______________ 150
Fiumei hitelbank .................     w
Fővárosi bank-reszvénytársasüg__________ 100
Budapesti giro- es pénztar-egyleT____ «00 K.
Hazai bank-részvény-társasag ...____too K.
Hermes raagv. alt. valtóüzlet reszvt _. ÍOU K.
Horvat kereskedelmi bank____________ 240 K
Morvát leszámítoló bank......................... 400 K.
Horvat-szlavon országos jelzálogbank___ 100
Magyar általános hitelbank____________  *uu
Magyar ipar- es kereskedelmi bank ___ 100
Magyar jelzaioghitelbank „ _______ *100 ar.
Magyar kereskedelmi r.-t._______ __ ... *UU
Magyar leszámítoló es pénzváltó bank... 400 K. 
Magyar tak.irekp. közp. jelzálogbankja......... ő<hi

100.Z 101.25
102 5 I 103.5C
102.- 103.-
99.7 100.75
9.- 96.75
99.7 100.75

100.5 101.50
96.5 1 97.50
95. 96.-
85.- 86.-
96.2 97.25
98.- 99.-
93.- 94.—
9>.7. 98.75

101.- 102 -
100.- 101. -
97.7. 93.75
97.5 98.-

100.- 100.50
99.2. 99.25

100.- 101.-
12C 5 121.50
121.75. 122.75
16.- 17.-
17.50! 18.50

103.50 104.50
100. - 101.-
100.- 101.-
96.5 9 .50

1G0.2Í 101.cS
96.- 97.-
99.- 100.—
96.- 97.—

100.- 101.
100.- 101.-
95.- 95.50
97.2j

100.- 101.-
97.25 93.25

103.bC
93 25 99.25

101.— 102.-

98Í50 99Í50

99.*- 99Í50
100.— 101.-
98.50 99.50

100.50 101.25
100.- 100.50
102.-
102.-
101.75 102.25
100.25 101.25
102.50 103.50
102.—
103.-
100 - 101 -
121.25 122.25

1 .- 16.-
100.- 101.—
99.25 100 -

100.50 101.50
98.-I S9. —
9J.5VI 9..5C
96.— 97.-

98Í- S9 r—
118.-I 119.-
98.-! 99.-

118.- 119.-
99.- 100.-

100.- 101.-
108.- 109.-
103.- 109.-
98.50 99.50

108.- 109.-
108.- 109.-
118.50 119.50

88Í50 99*50

152.- 153.-
9t.- 96.-

1 i4. — 176.—
93.- 91.—
68.- 70.-

112.*50 113Í5U
12C. — 125.-

114Í- t isi

195*- 1981 —

510l— ’ 5::o!— ~

Osztalék
1898-ra Érték»

Osztrák-magyar bank__________ _____
Peeti magyar kereskedelmi bank _
Unionbank______________________ 3

VI. Takarékpénztárak részvényét
Belvárosi takarékpénztár__________ ,00
Budapest III. kerületi takarékpénztár Z _ 50
Budapest-erzsébetvárosi takarékpénztár 200 K. 
F°daP^ü| tajc- Pénzt, és orsz. zálogk. r. L 400 K.
Egyesült budapesti fővárosi takarékp.™._300
Magyar általános takarékpénztár____ 500 K.
Magyar országos központi takarékpónzL _ 800 
Pesti hazai első takarékpénztár___________ 1000

VH. Biztositó-társaeágok részv.
Bécsi biztositó társaság _ __________ ___
Bécsi élet- és járadék-biztoiitó intézet____ 200
Első magyar általános biztositó társaság™.
r onciere, pesti biztositó intézet_____________ion
Lloyd, magyar viszontbiztositó társ.____ 100
Magyar jég- és viszontbiztositó r.-t._______10O
Nemzeti baleset-biztosi íó r.-t._______ 200 K.
rannoma viszontbiztositó intézet________ 300

Vili. Gőzmalmok réesvényeL
Concordia-gőzmalom r.-t________________ ___
Elsfieh-iHen»oi* ___ . " elsöbbaégi részv. 400
Else budapesti gőzmalom r.-t._______  600 K.
Erzsébet-gözmalom-társ._______  900
Lujza-gözmalom r.-t.____ 16(J
Pesti hengermalom-társ________ 400
pü? s°,talr r.-t. _ »0
Pesti V iktona-gözmalom________________ __

DC. Bínyík t. tígUcytrik
Budapesti tégla- és mteéget»r.-t._ Mo K 
Budapsst-szantlőnnczi téglagyér mo
En-esült tégla- escz.mentoÍTr.LZ Z ~ 1M

5*50 eK>*yaQlt jt6ménb. és ipar,.____ jop
4*“ i {^‘“»•«•-ors». bénya es kohóm. r.-t. _ 100
5.— : István téglagyár r.-t--------------- 100
.- , kassa-semndi kószénbánya r.-t. id. elism so

, *•— Kih-woesi gramtbanyá* r.-t. eno g14b.- Kóbányai ^fléglagyír ,'i. _ Z Z Z ”líi
2Z.- 1 hósienbanya és téglagyér r.-t-____ Z M ™

Lechner rákost téglagyár r.-t mn
15.- Magyar asphalt ,7-tTL'.!* I Z Z Z Z Z

~ •— , Magyar ált. köszenbánya r.t.___ — _ _ 100
V.— Magy. gfiztégla-. erem.- éagypszgyár r.-t. 100

Magyar keramim gyár r.-t. aló,. Jog. n. _ 100
Peterbégy, t^laipar r.-t------------ Z _ goo K.
Salgótarján kflazénbénya r.-L „ mo
Újlaki tégla- ée méezégetó r.-L éló,, jog. n. ISO

X. Vasművek és eépcyírak régre
En™ ggadasági gépgyár r.-L------- SOO
-Danubius m. hajó- és gspgyar r.-t._ »0 K.
Ganz és tana vaadntóde és gepgyér____ 400
Magyar belga fémipargyár r.-t. elsőbb«. 200 X.
Nadragi vasipar társulat__________________ *00
, N ícholaon * -gépgyár reszv.-társ.____  200 K.
nimamurány-salgótarjini vasmű r.-L____ 100
bchlick-féle vasöntöde és gépgyár ___ __ _ gQO
Teudloff a Dittrich gepgyr.-t. A) sor. elölj. 200 K. 
weitzer János gép-, waggongyár r.-L _ 400 K.

XI. Könyvnyomdák réervényet
-Athenaeum" irodalmi ee nyomdai r.-L — 100
Frank Jin-tareulat__________ — — — Z 150
„Kosmos" müintézet_____________ — Z 1«X)

. - „Pallas* irodalmi es nyomdai r.-L™. _ 200
tio.-* Pesti könyvnyomda r.-t___________ __ ^

I XII. Különféle vállalatok részv.
Altalanos waggonküksönző-társulat ™. <oo K.
.Apollo" köofajfinomitó-gyár r.-t. _ _ 200 K.
BanUin-fele vegyi gyarak r.-t-------------  500 K.
Bihar-Szilagyi olajipar r.-t_____ __  _ 200 K i
Brassói cellulose gyár r.-t. __________ svo IC
Budapesti általános villámossági r.-L— 200 K.

; Bpv-Ii /-"itu.v-iv;v,. .rcz.-f.,y„icz„gy.r.-t.zoubK". i
Első magyar betűöntődé r.-t. ____________ joq
Első magyar gyapjtunosó- es bízom, r.-t__ 200
Llsú magyar vragyar r.-t. __________  600 K.
Első magyar részvény serlőződe____________ joo
Első magyar serte.duzlalu r.-t.___ ______
Első magyar szállítási vallaiat r.-L _ _ 200
Első magyar szálloda r.-t..........._______ yy
Első pesti spódium es csont liszt gyár_ loo
Fiumei rizshantoló- es nzskemenyitő gy*Z 500
Gschwindt-féle szeszgyár ...________    yyy
.Hungária* műtrágya és kensav-gyar____ 100
Jordan Viktor-fele bőrgyár r.-t. els. részv. 100
Kalielgyar reszvenytarwasag________________goo
Kőbanyai király seríőző r.-t-----------------goo K.
Kőbanyai polgári serfőző rószvány-tar. 200 k!
Magyar ezukonpar r.-t. _______  1200 k".
Magyar feni- es iampaaru-gyárr.-L _ _ jyy
Magyar ruggyantaarugyar r.-t.---------------- ----
Magyar vasúti forgalmi r.-L előv. jog. o. 200 K. 
Magyar villamossági r.-t_______ _____ gyy jj’

Utolsó árfolyam
penzl

Osztalék Érték P • » 1 r o k

ti».

20.—

.— Nagyszebeni villamosmü r.-t.__
_ will.mn™ lé™.ué - 500

200

910.- 915.-
1422.- 1425.—
311.- 313.-

104.— 106.-
119.— 122.-
82.- 83.-

226.- 228.-

2de'.— 3ŐÓ.—
770.- 775.-

8250.— 8300.-

210.- 215.-
260.— 265.-

3125.— 317-».—
10C.- 102.-
80.- 85.-

100.- 103.—
121.- 121.—
785 795.-

250.— 260.-
400.-
650.— 655.-
250.- 254.-
160.- 162.-
580.— 535.-
227.— 230.—

: 130.- 133.—

103.— 105.-
205.- 215.-
78.- 79.—

i2B.— 131.-
101.- 102.-
63.- 70.—
24.- 25.-

•*,0.- 145.-

285.- 2.C.-
10C.— 103 -

: 214.- 215. -
96.60 98.50
75.- 80.-

150.- 153 -
42.- 44.-

322.- 324 -
192.- 194.—

140.- 145.-
92.- 93.—

176C.— 1800.-

108Í- 111.*-

205.*- 206.'-
104.— 103.-
214 - 216.-

375.- 385.-
262.- 267.-
so.-: 95.-

190. —' 195.-
1420.- 1450.-

558.-' 561.-
100.—

59-).- 600.-

140.*- 142.*-
126. — i 128.—

1200.- 250.-
145.— IíO.-
420.-

129o!— 30C." —
270.- 280.-

225! — 228!-
145.- 150.-

1550.- 600.-
478.- 481.-

45 —
310.-< 325.-
40.-| 42.—
8/.- 89.-

1050.— 060.-
120. -; 25.-
165.-; 1/5--
300.-' 205.-
-.47.-1 148.-

490.'- 510*-
3:5.- 31b.-

82 •— Nemzetközi waggonkölcsönző r.-t. __ 400 K.
—•— Popper Lipót faipar r.-t._____________ _ __ gQOO
—-— Quarnero részvénytársaság _ _________ _ Z 100

Royal nagyszálloda részvénytársaság _ 200 K.
bzegedi kenderfonógyár r. t.____ ________ 20Ó
Sziszek i tárházak r.-L____ _ __ __ __ 1qq
Telefon-Hirmondó r.-t.__________ " _ joq
Törökbirodalmi dohányegyedárusági r.-L 200 ír.

12.—

10.—

XIII. Közlekedési válL részv.
Adria m. kir. tengeri hajózási r.-t_______ _ * 1
Aradi és Csanádi egyes. v. r.-L törza.-r. — l 
Baja-Zombor-Ljviiieki hely, érd. v. r.-t._ 1
Barcs-pakráczi vasút elsőbbs. részv.____ s
Budapesti közúti vaspálya társ________ Z 1

• • , id. rószj. ™. 1

Budapesti villamos váFosi vasút r.-tf Z Z 1

Utolsó árfiivtm

538.-

42.-
285.-

232.-

Budgpest-s

drbkint I

* . „ elv.jegy _
mt-lőrinezi h. é. vasút.™___

i’Z ®P®s*-nJPest"fákosp. vili. köz. vasút r.-L^OO K. 
. j l>ehreczen-hajd unanási vasút h. é. v. els. r. 10(1 

i—éli vasút ™ __ , __ __ 2qo
1G,— H* cs* yr._szab. dunagőzhajZtáTs." 500 p. p! 

.— Golmczvolgyi vasút r.-t. elsőbbs. részv. 200 K.
—Kassai közúti vasút_______ _ 1(X|
,47,0 Kassa-oderbergí vasút____ ____ _ — —
10.- , Kassa-tomai helyi érd. vasút r.-t. els. rZ 200 

Lm-avolcv-, v■ i • 11: r.-t. eNőhlw. részv. 40.. K. 
‘ ' Magyar folyam- es tengerhajózási r.-t. 200 K.
4 10 Magyar-gacsországi vasút__________ _____ 2,KJ
10Magyar helyi érdekli vasutak r.-L^ _ 2iKJ
8" /io Magyar nyugoti vasút_____________    ~~ Z00
4.f." Maramnrosi só vasút els. részvény ...____ ion
s'-'Ü vara' 'rosi sovasut törzsrészvényei _____ 100
3.30 Maramarosi sóvasnt B. részvényei______ _ 10O
—Marosvásárh.-szászrég. vasút els. reszvT UKJ 
6.— i’agykikinda-nagybecsker. vasút els. r. _ UK!

maPy* tengeri hajózási r.-t. ,™ 10OO K.
51.- Usztrak-magyar allamvasut  ____ __ 200 3r.
9** j0 Pecs-barcsai vasút____ _ ...______ _ __ ^

7.25 j Szlavóniai b. é. vasút eis. részvény — ™- 20»
Szí—i.1,1 hírz-Szlatina-Xasiczi v. els. r. ;•*.>

! ’•‘.mesvar-Módosi li. érd. v. r.-t. els. r. 2u0 K. 
7-sibo-Nagy-Bányai h. é. vasút els. r__  400 K.

Xnr. Sora jegyek.
Bazilika sorsjegy_______ *___________

• „ osztr. felü 1 hél végzésselZ Z Z
Béesvárosi ~ 2
Budavárosi sorsjegy___ __ __ _____

, » - osztr. felülbélyegzéssel.™
„Jo eziv* egyesületi sorsjegy ._ _

• • " , osztr. felüíbélyegz.

01a® vörös-keresz sorsi^v —

Osztrák
Osztrák hitelintézeti sorsjegy_________ ,ZZ
Pálfiy sorsjegy____ _____ ______. L. "

XV. Pénanemek.
Arany, cs. és kir. vert ..._______ ___

» wztrák vagy magyar —

- török aranvlira ______ _ _______ _
Német bírod vagy egyénért, bankj. (*ÍŐo"**m‘alka"Í
Eranrzia bankjegy liuo franki__________ __  _
Olasz bankjegy .100 líra)______________  __
Papirrubel darabonkmt ._ _ __ ~ ”
Roman bankjegy (loo lei) ...____ ZZ
Szerb bankjegy (100 ezüst dinar)__________  _

XX I. Váltók árfolyama (látra).
Amsterdam----------------  100 hollandi frtért _
Brunei------------------------,00 frankéit____
-ondon — —-------— 10 sterlingért_____

Nemet bankpiaczok------- 100 márkáért____
Ulasz bankj.iaczok------- 100 líráért_______
Paris . ----------- luo 1 rankert_______
í'vajczi bankpiaczok _ 400 _ _
Szentpetervar 100 ruiniert____ "

185.-
197.50
175.-

545.-

45.-
290.—

198-!
178

213.50 214.5C

100 
40 p. p.

94.— 95.-

216Í- 218.-
163^- 165."-
80.- 85.-

180Í — 185.'-

6.75 7.25
7.40 7 90
1.70 1.90

178. * 180.-
62.- 64.-
64.- 66.-
3.40 3.80
3.80 4.20

10.- 10.50
10 50 11. —

2.8C 3 20
11. SG 12. -
12.60 13. —
21.50 22. -

196.- 198.-
64.50 65.50

5.691 5.74
5.66 5.71
9.56 9.60
9.56 9.60

11.78 11.82
58Í30 59Í05
47.35í 4b. Oi
44.55 44.70

1.27 1.28
46.85 47.10
44.85: 45.15

I
99.3C: 99.60

20.57* 120 97*

Határidőre kötött érték», j

5J.92' , 59.071 
4-í 5), 44.71

47. 32', 47.971 
47. lz‘, 47.82‘
127.25 128.21

xvu.
Julies ho vagere.

Magyar aranyjáradék...____ __  j (
Magyar kortmajaradék ___ _ _ "™" 1 119.25j 115.5
Maeyar általános hiteihank...____ _ ” *” ! 96.90; 97. ,
Magyar ipar- és kercsKedelmi bane . "™* ”* 388.— 388.5
Magyar jelzaioghitelbank_...__ __ Z Z ; I • *
Magyar leszamiLolo es pénzváltó bank* _ Z i ^48. — 248.5
Hiinamuranyi vasmű....................._ __ *** j 260.— 263.5
Budapesti közúti vaspalya-UrsasaiT 3IŰ.50! 311.-

— — — — i 376.75: 377.2

Osztrák hiteim telet ______
1 Leli vasút____ __ _____
, Osztrák-magyar allamvasut..

-------------------— 380.70 380.9
----------------------- ! 77.50' 78- -
----------------------- 247.5C' 348.-

*agyar ált. hitelbank    ™- —
Osztrák hitelintézet____ __ __  __ __
Magyar aranyjaradék____ __  _ —.
Magyar koronájára lék ..._____ — —.
Magyar ip. eit geresk. bank. _ _ —.
Magyar jelzáloghitel bank___ ____
Magxar leszámítoló bauK____ __ —
Riin.i-Muranyi vasmű r.-L    _.
Bpesti közúti vaspalya L _ _ _ _
Lén vasul_______________________
Osztr.-magyar allamvasut™. __
BuUauesti baukcgyesUlet ™. ™.
Első magyar iparbank_____________ _
Hazai bank. r.-t._ ...____ __ __ __

árfolyamok jnline 13-áróL
Pesti m. kérész, oank______________
t,.~* magyar reszv.-serföző    _
Magyar ezukonpar r. 1. ._

Magyar asphalt r.-t _______” _
Bei váróéi takarékpénztár r.-L ___
Magy. alt. kőszeub. r.-t._______ __
Bp. közúti vasp. id. r. jegy_______
Újlaki tégi.így ,'r r.-t. ..._______ _
Magyar vasúti forg. r.-t. _______ __
Magyar villamossági r.-t___________
Magy. kerámiái gy.tr r.-t__ __  ____
Sciiiiek-fele vasöntöde r.-t.______~
Fonciere pesti bizt. tar-. ____ ... ”

Salgó TárjIMI kőszénb. t. ™„ _ ^ ^

K'-szénbánya es téglagyár r. t. _ ™.
Felsőm, banya es »olio r. t. _ _ _
Bpesti takp. es zálogé, r.-t. ,
Budapesti vili. városi vasút_____
M. orsz. k -zp. takarskp. - ■
A ina in. tengem .] »- "si r.-t._____
Nemzetközi waggonköics. _ .

Egyes. Bp. főv. takarékp.____ ZZ

Bp.-ujpest-r. villám, vasút ___ __
Bu-Up-Vi vili 1 ........ . ... . 

6/A. IV.

V onatösszeköttetések
Budapest és a nevezetesebb hazai fürdők és gyógy­

helyek között
Magyarózatoki

Az indulási és érkezési idők küzépeurópai időre vonatkoznak. 
AZ éjjeli idő esti C*oo órától reggeli perczig a perczeket 

jelző számjegyeknek aláhúzása által van kitüntetve.
A gyorsvonatok vastagon nyomtatott óraszámokkal vannak 

jelölve.
ft május és szeptember hónapokban közlekedik, 
t Csak junius 1-től szeptember 1-éig bezárólag közlekedik. 

** Csak .junius 1-től augusztus 31-éig bezárólag közlekedik. 
e Csak junius 15-étői szeptember 15-éig bezárólag közlekedik. 

Alap, (vasúti állomás Sárbogárd). 
Badapeet-Kelenföldön át:

Budapest k. p. u,... ’ ” ~ Ä ■
f^rLogárd.................

Barlang liget, (vasúti állomás Szepes-Béla). 
aj Kassa—Poprád-Felkán át:

Budapest k. p. u........................................ ind. 7 10 8oo l()-4o
^pes-Béla .............................................. érk. 5 04 1125 8 56*

b) Zsolna—Poprád-Felkán át
Budapest ny. p. n.......................................................
f-epes-Béla...................................................... ...

BArtfa, (vasúti állomás Bártfa).
Kassa—Eperjesen át:

Budapest k. p. u........................................ ind. 7 50 8 00 10*40»
rirlfa............................................................ érk. 7 *9 10 27 10*27

Bánna, (vasúti állomás Medgyes). 
a) Koloseváron át:

Budapest k. p. u..............................................
Medgyes................................... ... ...................

b) Aradon át:
Budapest k. p. a.
5’-dgyes ............. _

Bikszád, (x-asuti állomás Técső. vagy Szinyér-Váralja), 
a) Miskolc«- Bátyn—Király kásán át

Budapest k. p. u. ...
'r»cso ......................

b)
Budapest k. p. u.
T^csŐ......................

1 i-oo 
6 30*

Budapest ny. p.
Lucsivna-fürdö...

ind. 7 15 8 0) 300 8 *> 9.^ 
.. érk. 850 11 Ul 4*51 IV« 12 «6

... ind. 6*2 
, érk. 11*25

, ind. 8 30 9-15 
. érk. 2 so 9-58

............................ ind. 8-10 ÍOW
......................... érk. 2-so 406

ind. 7*10 8 60 
érk. 6-os 9-68

Pnspök-Ladányon át:
........................................ ind. 9-15 1 65 7gs
....................................... érk. 9.M 10-43 8-58

c) Püspök-Ládány—Ssatmáron át:
Budapest k. p. u.............................................. ind. 9 15 7*<* 9.*6
Sziny ér-Váralj a ..................................  ........ érk. 9*i* 8*48 8 48

Borszék, (Vasúti állomás Szász-Régen), 
a) Koloss vár—Koceárdon át:

Budapest k. p. u..................................................... ind. 1*55 9.^
Szász-Régen ............................................................érk. 6*44 1216

b) Arad—Koceárdon át:
Budapest k. p. u............................................. ind. 8-10 2 15 ÍO'OO
Szász-Régen............... ...................................érk. 6*44 6 44 7*£7

Buziás, (vasúti állomás Buziás).
Temeevár-Jóasefvároson át:

Budapest ny. p. u..........................ind. 8*15 8*30 2*30 10*8»
^oziás............................................... érk. 4 14f 10.» 1»» 10*30

Csíz, (vasúti állomás Csíz).
a) Miekoleson át:

Budapest k. p. o.......................................... ind. 7*10 8*50 2*35
^siz..................................................................érk. 12*39 4*51 8*6*

b) Füleken át:
Budapest k. p. n. .............................ind. 7 30 9 35 3*45 11-eo
C«iz ......................................................érk. 11*59 4 21 8*85 8*47

Csorbató, (vasúti állomás Csorbató).
(A csorba-csorbatói fogaskerekű vasút csak junius 15-étÖl 

szeptember 15-éig bezárólag van-nyitva).
a) Ksas-Csorbán át:

Budaoest k. p. u.................................... ind. 7*10 8*w 10^0*
Csorbató ^ ^ w ..........érk. 6*30» U*00* 8*40»

_ ö) Rnttka—Csorbán Ul,;
rUn l,PMlk-p- "• ............................................ ™d- 7-30 5*4
Csorbító ...................................................  érk lw

c) Zsolna—Csorbán át :
Budapest ny. p. u...................................... ... 7 30 ß K 9Kl5
Csorbató ..................................................... érk. 5 3u- 8 W- UXT

Czeméte, (vasúti állomás Eperjes).
Kassán át:

Budapest k. p. a.....................ind 7 10 7-50 2 35 8 00 IQio-
'**1“ ................................. érk. A>1 5-08 10» b-U6 8-vö

Élőpatak, (vasúti állomás Földvár).
a) Kolozsváron át:

ldT<ir ........................................................... érk. 7 11 sto 1-31
D , i>) Aradon át:

Feketehegy és Igló-FOre., (vasúti állomás 100).

Kassán át:
Budapest k. p. u. ................ ind. 710 7-50 8-35 Soo ío-io»
lglä ......................................... érk. 3 1G G-so h-m 8 4y 6.ív

Gánócz, (vasúti állomás Gánócz).
Kassán át:

Budapest k p. u............................................ind. 7 50 2 36 8-”
(jUno,z ........................................................... érk. 7-js li-s, y-ii
Gyertyánliget — Kabola-Pojána — (vasúti állomás Mára- 

inaros-Sziget. vagy Nagy-Bocskó).
a) Miskolc. - Báty n—Király kásán át ■

Budapest k p. u................................................... ind 7.,0 8.M
Maramaros-Sz-get....................................................  érk 6.M 10 S(,
Nagy-Bocskő ........................................................... .... _r 12.ü

b) Püspök-Ladányon át:
Budapest k. p. u.............................. ind. 9-15 1-55 7-os 9-16
Maramaros-Sziget ....................  érk. 10 » n is 9 50 y-gj
(Nagy-Bocskő..................................  érk. 12 w 12 » 10-38 10-38

Herkány, (vasúti állomás Villány).
Uj-Dombóváron át:

vNiApest ** p* ”•.................................. ind- 7*15 8*00 8*03 9so
VlUány..................................................... érk. M3 5*27 9 *8 6*39

*ee*l|íee^Ö8ed6, (vasúti állomás Herkules-fttrdö).
Temeevár-Jó asefvároson át •

Budapest ny. p. u............................................. g.15 2.^ T00
HerkulesfílrdŐ ...............................................érk. 7*5« 12-** 1Ö8

Kovásznál (vasúti állomás Kovászna)
a) Koloasvár—Brassón át:

Budapest k. p. u_....................................................jnd- 8.30 915
Kovászna .......... ........................................................ I2.33

_ . b) Arad—Brassón át:
Budapest k. p. O. ........................................................... ... 2-15
Kovaszna...............................................................................érk. 803

Korltnylcza, (vasúti állomás Rózsahegy).
a) Ruttkán át:

Budapest k. p. n..........................................ind. ;-3Q 7-30 5-20
Rózsahegy..................................................... .... g.,7. k 10 08

b) Zsolnán á*:
Budapest ny. p. u............................ ind. 7-30 7-30 6 » 9-os
Rózsahegy .........................................érk. 327* 4 39 6 00 1008

Llpik, (vasúti állomás Lipik).
Uj-Dombovár—Dngosel—Baonovajnragán át:

Budapest k. p. u....................................................... j„d. 715 8-«o
bipik ........................................................................érk. 6-i< 2-22

Lubló, (vasúti állomás Lubotin—Lubló-fürdő).
Kas so—Aboson át:

Budapest k. p. u........................................ ind. 7*60 8-oo 1040 *
Lubotin—Lubló-fürdő ............................ érk. 6-ss 10-20 102Ö

Luceiwna, (vasúti állomás Lucsivna-fürdö).
a) Kaaaán át:

Budapest k. p. u............................. ind. 710 7 60 8-w 1046 •
Lucsivna-fürdö.................................. érk. 4'28 8-» 1CK13 7 29*

k. p, o. ... ... ind. 7 30 7'30 6-20 U« U-ep Budapest n
............................ árk. 4*6tt* 6-« 12-28 46?« 6sU -

C) ódOlultd at :
........................ ind. 7*30 «-.'a) 6 *o <j.u5
.......................érk. 4*56e L*« 812 12*23

Luceki, (vasúti állomás Liptó-Tepla).
a) Ruttkán át:

Budapest k. p. n................ ind. 730 7-30 5-20 ll-oo ll-oo
Liptó-Tepla ...................... érk. 3 37- 4-51 lu-23 3-J7* 4-51

b) Zsolnán át :
Buda) est ny. p. u.............................. ind. 7*30 7 30 6**o 9-os
Liptó-Tepla...........................................érk. 8*37* 451 6*17 1023

Málnás, (vasúti állomás Málnás-fürdő).
a) Koloasvár—Brassó — Sepei-Srt- György ön át •

Budapest k. p. u............... .....................................Jn,j. 8 30 9*15
Málnás-fürdő........................................................... érk. 1209 5x3

b) Arad—Brassó—Sepei Sst.-Oyöigyőn át:
Budapest k. p. u............................................................. in(j 2 15
Málnás-fürdő............................................................................ 8-0G

KarillawSIgy, (vasúti állomás Oravicza).
Temesvár-Jóssefváros — Jaseenovónát.
Budapest ny. p. u.....................ind. 8*16 2 30 7*<w 700
Oravicza .................................. érk. 7 ** 12-M ll*20ft 10ű4ee

Párád, (vasúti állomás Párád).
a) Kaál-Kápolnán át:

Budapest k. p. u...................................................... ind. 7-50 2 35
f>arát^ .......................................................................érk. 12 45 6 «

b) Kls-Terennén át:
Budapest k. p. u........................................................ ind. 9 35 II «
Parid......................................................................... érk. 2-23 8-28

Fível eósfürdő, (vasúti állomás Máramaros-Sziget).
a) Miskolcs—Bátyn-Királyhasán át :

Budapest k. p. u....................................................... ind. 7 10 8-60
Máramaros-Sziget..................................................... érk. « M iq-m

b) Püspök-Ladányon át:
Budapest k p. u................................ ind. 9T5 1 56 7 ^ 0»
Máramaros-Sziget ............................ érk. 10 » 11 is 9-60 960

Pdetyén, (vasúti állomás Póstyén).
Qalantban át:

Budapest ny. p. u..................................ind. 7 30 915 6 » 9-to
Póstyén..................................................... érk. 11-21 4-12 9» 4 »

Rajecz, (vasúti állomás Zsolna), 
a) Ruttkán át:

Budapest k. p. u....................... ind. 7 30 9-35 3 46 6-20 ll-oo
Zsolna........................................  érk. 260 8 « 12 » 8-34 1 62

b) Qalanthán át:
Budapest ny. p. n. ................................ ind. 7 30 9 15 6 » 9-1»
Zsolna.........................................   érk. 1-55 8-“ I2-» 8'25

Ránk-Herlány, (vasúti állomás Rozsnyó). 
Miskoleson át:

Budapest k. p. u......................... ind. 710 7*60 2*35 8*oo MHO*
Kassa ........................................ érk. 102 3*30 8 *» 5*« 4 *8*

Rozsnyó, (vasúti állomás Rozsnyó).
a) Miskolcs—Bánrévén át:

Budapest k. p. n. ................ind. 710 8 60 2*35 8*«o iQ-so»
Rozsnyó......................................érk. 3*01 7*ai 11« 7.44 7 44

b) Fülek—Bánrévén át:
Budapest k. p. u...........................................  í,d. 7-30 9-35 3 45
Rózsnyó............................................................ érk. 3ÖI 7 « 11»

Stóe*, (vasúti állomás Meczenzéf, vagy Szomolnok-Huta).
a) Kassa—S«epein át:

Budapest k. p. u. ......................ind. 7 10 2-35 8 » lQ to'
Meczenzéf......................................... érk. 425 ll-oo iQ-10 1010

b) Kesse—Mergltfalnm át •
Budapest k. p. u....................................................  ind. 7 60 8-oo
ozomomok-Huta .....................................................érk. 8-8o 11*20

Stubnya-fOrdö, (vasúti állomás Stubnya-fürdó). 
Hatvea—Zályomon át:

Budapest k. p. u..................... ind. 7'30 9-35 8 46 5-20 11-00
Stubnya-fürdó............................ érk. 141 7-u 10-io 5-n mj

Szklenó, (vasúti állomás Geletnek-Szklenó). 
a) Oapam-Berseaosáa át:

®n1d*pef'k- p- ”-........................................ ind. 7 30 9-05 6.20
Geletnek-Szklenó........................................ érk. 1-14 6-w •* 6-u

b) Párkáay-Káaáa át:
P; “•.................................Ind. 6-16 7-80 2-16
®ó ... MMM ,,, óól 2*14*» 214»* io*18

ázliacs, (vasúti állomás Szliács).
Zólyomén át:
............ ind. 7-30 9-35 3 45 5*20 ll-oo

érk. 12*32 6*37 S ” 440 9-00

9*33

8*50
11 33

Budapest k. p. u.
Sziiacs...................

Szobróncz, (vasúti állomás Nagy-Mihály vagy Ungvár). 
a) Miskolcs—S.-A.-Ujhelyen át

Budapest k. p. u........................................... ind. 7*10 2*35 8 *0
Naky-Mihály.....................................................érk. 3*28 10*ü

b) Miskolc*—Csapon át:
Budapest k. p. a............................. ind. 7 10 8*50 2*35
Ungvár .............................................. érk. 3 57 7 *» 10*“
Szolyva-Hárefalva, (vasúti állomás Szolyva-Hársfalva).

Miskolcs—Munkácson át:
Budapest k. p. u.............. .................................. ind. 2 35 8*«o
Szolyva-Hársfalva .............................................. erk. 12i* l lu

Tarcsa-fürdő, (vasúti állomás Felső-Eőr).
Győr—Szombathelyen át:

u.................................... ind. 6 50 8 50 1*45 9-ss
......................................érk. 5'45 5 45 9 *« 81O

Tótra! fürdők éspedig: Tótra-Fllred, Alsó-Tátra- 
Füred és Uj-Tátra-Füred, (vasúti állomás Puprad-Felka). 

a) Kassán át:
.........  ind. 7 10 7*50 2 35 8^ 101° *
..........érk. 3-55 7-56 12-30 9 30 7 uo*

b) Ruttkán át:
......... ind. 7*30 7*30 5*20 ll-oo H-oo
..... érk. ÓTO* 7 00 12-45 610* 7.w
c) Zsolnán át:
.................... ind. 7 30 7*30 6.*o 9*oő

.. érk. 5-10* 7*00 8 30 12*45

Budapest k. p. 
Felsó-Eőr .. .

Budapest k. p. u. 
Foprad-Felka............

Budapest k. p. u. 
Poprád-Felka .........

GeUtnék-S

Budapest ny. p. n...
Poprád-Felka............

Tótra-Lomnlcz, ("vasúti állomás Tátra-Lomnicz).
(A poprád—felka—tátra-lomniczi vonal csak junius 15-étől 

szeptember 15-ig bezárólag van nyitva).
a) Kassa—Poprád-Felkán át:

Budapest k. p. u......................... ind. 710 7*50 8*oo l()-«o*
Tátra-Lomnicz.............................. érk. 5*55* 8.6&* lO zO* 7"44*

b) Rnttka-Poprád-Felkán át:
Budapest k. p. u.......................................ind. 7 30 5 20 ll-oo
Tátra-Lomnicz ........................................ érk. 5 55* 1*30* 5*55*

c) Zsolna—Poprád-Felkán át:
Budapest ny. p. u.....................................ind. 7 30 6 *0 9*oo
Tátra-Lommcz ........................................ érk. 5*55* 10*20* 1 30*

Teplicz, (vasúti állomás Tepla-Trencsén-Teplicz).
Galanthán át:

Budapest ny. p. u..............................ind. 7-30 9 15 ti » 9-os
Tepla-Trencsén-Teplicz...................... érk. 12 25 ti«? 10,17 Utó

Thurzó-Füred, (vasúti állomás Gölniczbánya.) 
Kassa—Margit-Falun át:

Budapest k. p. u....................................................... jnd. 7.50 8 «
Gölniczbánya ............................................................. érk. ti-y 8-30

Tuenád, (vasúti állomás Tusnád-fOrdd). 
a) Koloasvár—Brassó—Scpsi-Sst.-Györgyön ót:

Budapest 1c. p. u.......................................................... jnd. g-30 9-is
Tusnad-fürdö ..............................................................érk. 1-04 ti-«

b) Arad—Brassó—Sepsl-Sst.-Györgyön át
Budapest k. p. u................................................................ ind. 215
Tusnád-fürdö.......................................................................  érk. 8'54

Vihnye, (vasúti állomás Szénásfalu—Vihnye).
a) Garam-Berssnosén át:

Budapest k. p. u.......................................... ind. 7'30 9-35 5 90
Szénásfaln—Vihnye .................... ........érk. 1-32 710** 5-so

b) Párkáay-Náaáa át:
Budapest ny. p. u...................................ind. 6-15 7 30 2 15
Szénásfala—Vihnye ........................... érk. 2-07** 2 07** 10-07

Zeimm, (vasúti állomás Brassó).
a) Koloseváron áti

Budapest k. p. u......................................... ind. 8 30 5 45 9-15
Bra3só ........................................................... érk. 8-00 IO-» 2-09

b) Aradon át:
Budapest k. p. n. ................ .....................ind. 810 215 10«
Br°**A ... ótk. 8-00 6-ot lft$

Ezen fürdőhelyek vasúti állomásaira Budápes'ről személyt* 
kint a következő menetdijak fizetendők és pedig:

Budapest keleti pályaudvarról
Báreza, Brassó Eperjes, Medgye>, Técső, Szatiuár, Máramaroi 
hz:ge?, Kassa. Nagy-Bocskó, F’tildv.'ir, Maros-Vásárhely, Villán 

üyva-llárs'alva, Liptó-Tepla, Lucsivna-fíirdŐ, Poprád-Felki

• •• Ml Ml Ml ••• Ml I

Zs i!na. R zsai eg., Stubnya für iö, Gánócz, Lubotin—Lub 
fürdő. Rozsnyó, ingvar. M argitfalu és Nagy-Mihály állomási 
gyi-r-ivuni-t I. oszt. 12 frt. II oszt. 8 frt; személyvonat I. o; 
U lit. I;, oszt. 6 fr1, III. oszt. 4 frt 

Bár z in Meczenzéfre, Margitfalun Siomolnok-Hutára uj n 
ne (jegyek váltandók.

Parádra K:s-Terennén át g)*orsvonattal I. oszt 5 frt 85 l 
II. oszt. .*; frt 90 kr.; személyvonattal I. oszt. 4 frt bU i
II. oszt. 3 frt 20 kr., III. oszt. 2' frt 

Sárbogúrdra gyorsvonattal I. oszt. 4 frt 50 kr, II. os
3 frt; személyvonattal I. oszt. 3 frt 60 kr., II. oszt. 2 frt 40 k
III. oszt. 1 frt 50 kr.

Ceizre gyorsvonattal Füleken át I. oszt. 9 frl. II. os
6 frt : személyvonattal L oszt. 7 frt 20 kr., II. oszt. 4 fit SO k 
III. oszt. 3 frt.

Ceorbatóra gyorsvonattal I. oszt. 12 frt 75 kr., IL os
8 frt 75 kr. ; személyvonattal I. oszt. 9 frt 75 kr., II. os
6 frt 75 kr., III. oszt. 4 frt 75 kr.

Bánfára gyorsvonattal I. oszt. 13 frt 80 kr.. II. os
9 frt 20 kr.; személyvonattal I. oszt. 10 frt 80 kr, II. os
7 frt 20 kr., III. oszt. 4 frt 75 kr.

Szliácsra gyorsvonattal I. oszt. 10 frt 50 kr., IL os
7 frt; személyvonattal I. oszt. 8 frt 10 kr, II. oszt 5 !
40 kr., III. oszt 3 frt 50 kr.

Feleö-Eörre gyorsvonattal I. oszt. 13 frt 80 kr., II. os 
9 frt 50 kr.: személyvonattal I. oszt. 10 frt 80 kr., II. oa 
7 frt 50 kr., III. oszt. 4 frt 90 kr.

Ssepes-Béla— Barlangi* getre gyorsvonattal I. oszt 12 I 
90 kr., II. oszt. 8 frt 60 kr.: személyvonattal I. oszt. 9 I 
90 kr., II. oszt 6 frt 60 kr., 111. oszt 4 frt 40 kr.

Ssáss-Régenre gyorsvonattal I. oszt. 13 frt 20 le 
II. oszt. 8 frt 80 kr. : szernélyvonaltal 1. oszt. 10 frt 20 ki
II. oszt. 6 frt SO kr.. III oszt. *4 frt 50 kr.

Kováesnára gyorsvonattal I. oszt. 14 frt, II. oszt. 9 1
60 kr.; személyvonattal I. oszt 11 frt, II. oszt. 7 frt 60 ki
III. oszt. 5 forint.

Ssiny ér-Váraljár a gyorsvonattal I. oszt 13 frt 50 ki 
II. oszt 9 frt: személyvonattal I. oszt 10 frt 50 kr., II. ősi 
7 frt, III. oszt. 4 frt 60 kr.

Málnás-fürdőre gyorsvonattal I. oszt. 13 frt 60 ki
II. oszt. 9 frt 2u kr.: személyvonattal I. oszt 10 frt 50 ki 
II. oszt. 7 frt 10 kr., III. oszt. 4 frt 70 kr.

Tusnád fürdőre gyorsvonattal I oszt. 14 frt 20 ki
n. oszt. 9 frt 60 kr.: személyvonattal I. oszt. 11 frt 20 kr
II. oszt. 7 frt 60 kr., III. oszt. 5 frt.

Lipikre gyorsvonattal L oszt 15 frt 60 kr., IL oszt 10 f
40 kr.: személyvonattal I. oszt 12 frt 60 kr_ II. oszt. 8 f
40 kr, 111. oszt. 5 frt 50 kr.

Gölnicsbányára gyorsvonattal I. oszt. 12 frt 20 ki
II. oszt. 8 frt 20 kr.; személyvonattal I. oszt 9 trt 20 kr 
II. oszt. 6 frt 20 kr., III. oszt. 4 frt 15 kr.

Tátra-Lomnicsra gyorsvonattal I. oszt 12 frt 90 kr 
II. oszt. 8 frt 60 kr.; személyvonattal 1. oszt. 9 frt 90 kr 
II. oszt. 6 frt 60 kr., III. oszt. 4 frt 40 kr.

Budapest nyugoti pályaudvarról
Temesvár-Józsefváros, Herkules-furdö, Oravicza, Tepla-Trer
csén-Teplicz és Zsolna állomásokra gyorsvonattal L ősz 
12 frt, II. oszt. 8 frt; személyvonattal I. osz‘. 9 frt, II. ősz 
6 frt, III. oszt. 4 trt.

Peetyénre gyorsvonatul I. oszt. 10 frt 50 kr., U. ősz 
/ trt; személyvonattal I. oszt. 8 frt 10 kr., II. oszt 5 fi 
40 kr., III. oszt. 3 frt 50 kr.

Geletnek-Ssklenó és Ssénáefalu-Vihnye állomásoké 
gyorsvonatul I. oszt. 7 frt 20 kr., II. oszt. 4 frt SO kr 
személyvonattal I. oszt 6 frt 60 kr., 11. oszt. 4 frt 40 kr 
Hl. oszt 2 frt 75 kr.

Bnsiáam gyorsvonattal I. oszt. 13 frt 20 kr., II. oszt 
8 trt 8í) kr.; személyvonattal L oszt. 10 frt 20 kr* DL oszt 
6 frt 80 kr., Ili. oszt. 4 frt 50 kr.

Budapest, 1899. ápril 19.

IMIB (Utánnyomat nem rijjartatikj;



1899.

Been hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve 4 krajczárral fizetendő.

TELEFON 6354. Csak oly levelekre
vsUasKolmik. melyekkel a viaszra szükséges levélbelyeg vagy levelezőlap beküldetik ea a hirdetés alatt allo azam közöltetik. TELEF0N63;■;

Kis hirdetéseket
elfogad az Egyetértés számára 
n központi hivatal Papnövelde- 
Iltcza 8. SZ. és a követkéz»

fiók kiadóhivatalok:

Brener nővérek
dohánytözsdéje VI. kér- Teréz- 

körút 54. szám.

Burger Vilmosné
dohánytözsdéje Andrássy-ut5l. 

(Oktogon.)

Deutsch Juli»
dohány tőzsdéje József-kcrut 

50. SZ.. (Baross-utcza sarkán.)

Nemecsek A.
dohánytőzsdéje IV. Petőfi-téf 

3. szám.

Toldi Lajos
könyvkereskedése Buda, 11., 

Fó-utcza 2. szám,
raiamint minden hirdetési 

Írod».

Kiadóhivatali üzenet
Tudakozódásoknál csakis 
olyan levelekre válaszo­
lunk, a melyekért a vá­
laszbélyeg beküldetett.

Jeligés hirdetéseknél a 
hirdető a kiadóhivatal 
előtt ismeretlen

Eladás.
Használ* és aj

pénz-szekrények
rendkívüli olcso áron kaphatók 
a bécsi pénzszekrénygyár raktá­
rában. Budapest, V., Bál» 
lány-utcza 6. az. 31885

Birtok,
190 kát. hold tagositott jó búza 
termő épületekkel 13000 irt. 
teherrel 40 hold vetendő őszi 
vetéssel, jutányosán, kedvező 
feltételekkel azonnal eladó. 
Czim a kiadóban. _____ 7701

TJj találmányaimat
betegség miatt odadoin csak gaz­
dag vállalkozónak, ki a biztosan 
befolyó több százezer forintnyi 
haszonból nekem is juttasson 
valamit. Kimutatom, hogy elég 
tekintélyes vagyonomat is ré­
gibb találmányaimból szerez­
tem. Leveleket „Nagy sze­
rencse“ czimzéssel e lap ki- 
adóhivatala továbbit 11122

Eladó muzeum.
Képtáramnak nagyérdekü ké­
peit lemásoltattam és eladom 
a múzeumomban fölöslegessé 
vált eredeti érmek, fegyverek, 
szobrok, másodpéldányaival. 
Érték negyvenezer forint. E 
gyűjtemény nagyobb városok­
ban kiállítva évi tízezer forint­
nál többet jövedelmezhet. A 
vevő által folytatható képmá­
solások és kiadványok is jöve­
delmeznek évi több ezer forintot. 
Levélbeli ajánlat: „Törté­
nelmi képtár“ czimmel e 
lap kiadóhivatalába Írandó. 
Közvetítők jól dijaztatnak. 11123

Badacsony borvidéki
prima hegyi bor eladó, hekto- 
literenkint 26—28 forintjával 
Csemege szőllőre, oltványokra, 
európai és amerikai gyökeres 
és sima szőllővesszőkre, őszi 
és tavaszi szállításra előjegyzést 
elfogad Balogh Gyula. 
Balaton-Henyón n. p. 
Köveskúlla. 7699

N agyi orgEilmu
vas- és fnszerkcireskedés,
szépen berendezett, igen jó 
jövedelmű, egy vidéki városban 
örökösödés folytán átadandó, 
a hol is igen sok uraság és 
vidéki vevő is van. Czim a 
kiadóhivatalban. 7647

Eladó házUjpesten.
Egy úri ház, két külön lakással 
összesen 8 szobával, két konyha 
s teljes mellékhelyiségekkel, 
kert s parkírozott udvarral a 
vasút állomás közelében jutá­
nyosán eladó. Telek kifizetve. 
Czim a kiadóhivatalban meg­
tudható. 11136

Eladom olcsón,
vagy elcserélem tizenötezer 
forint értékű bútoraimat ezüs­
tömet, ékszereimet, birtokért, 
vagy házért. Leveleket, „Nagy­
szerencse“ czimzéssel e lap 
kiadóhivatala továbbit. 11124
E9H

Álkaimazást keres.
Ügyes könyvelő

ki e téren már huzamos idő 
óta működik s jelenleg is egy 
pénzintézetnél van ily minő­
ségben alkalmazva, állását meg­
változtatni óhajtja. Szives aján­
latok „Rendithetlen esor- 
galom“ jelige alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 11138

Okleveles gépész
állást keres gőzmalomban, vagy 
más gyárban, a ki leendő állá­
sához mérten, esetleg 2—3000 
korona ovadékot is képes le­
tenni. Ügynökök dijaztatnak. 
Czim a kiadóhivatalban. 11139

restaurálását és renoválását, 
szakszerűen és jutányosán esz­
közöl Biener Oszkár építész 
Vffl., József-körut 63. Költség- 
vetések kívánatra ingyen. 36364

Középkorú
úri nő, ki a házvezetés minden 
ágát jól érti, házvezetőnői állást 
keres falun vagy pusztán, ma­
gányos idős urnái vagy úrnő­
nél. Czime a kiadóhivatalban.

7590
—HP»’ kf Bl W1B

Alkalmazási nyer.
Polgári iskolára képesített 

erélyes
nevelőnőt

keresek §gy leány mellé: föl­
tétel német nyelv tökéletes 
tudása beszéd úgy írásban, 
valamint zongorában jártasság. 
Évi fizetés 200 frt. és teljes 
ellátás. Czim a kiadóhivatalban.

7 UUS

Különféle.
Olasz borok!

100 liter kitűnő asztali fehér 
bort 22 forintért, vöröset 18 
forintért, sillert 18 forintért 
szállítok. Valódiságért szava­
tolok. Minthogy borbeszerzésn él 
jelenleg nagy a bizalmatlanság, 
úgy próbaképpen 30 literes 
hordót is küldők, melynek révén 
meggyőződhet bárki is boraim 
jóságáról és lelkiismeretes ki­
szolgálásomról. Czim: Pank 
Ödön, Fiume, 36324

Bécsi
malom képviselő,
kitünően bevezetve, biztosit ék­
képes, magyar gőzmalom kép­
viseletet keres. Ajánlatok _W. 
K. 323 5 Rudolf Moese 
Wien“ czim a. kéretnek. 36428

fik" Kávé
bérmentve.

Cuba kávé . . . 6.50 
Mocca kávé. . . 6.50 
Jáva kávé.... 6.50 
Gyöngy kávé . . 6 80

Bélák 
István

Budapest, se 
Roítenbiller-utcMsz.

Telefon 61-75.

Makacs,
viszketeg, sümör, bőrkiütésekben, ára­
dásban szenvedők, vegyenek Er-nyi- 
féle „Iohtiol 8alicylt“,tegelyenkínt 
3 korona utasítással. Czim a kiadó- 
hivatalban. 36190/11.

Pályázatolk
(a Budapesti Közlönyből.) 

Beregvármegye törvliatóságnál 
levéltárnok. Kalocsai kir. jbiró- 
ságnál Írnok. Pécsi kir. tvszék 
néí aljegyző. Lugosi in. k. pénz­
ügyigazgatóságnál végrehajtó. 
Nyitrai kath. főgimnásiumnál 
hivatalszolga. Fehértemplomi 
kir. sóhivatalnál sótárnok. — 
Kolozsmonostori m. k. állami 
gazdasági tanintézetnél gazda- 
sávi segéd. Győri m. k. állami 
föreáliskolánál iskolaszolga. 
Nagyszalontai kir. jbiróságnál 
albiró. Marosujvári kir. jbiró­
ságnál segédtelekkönyv vezető. 
Kassai rn. kir. pénzügyigazga­
tóságnál számtiszti. Kun-szent 
miklósi kir jbiróságnál Írnok 
Budapest vidéki pénzügvigaz 
gntósáirná! ndnti-'zt. Szensz*r1i

kir. pénzügyigazgatóságnál ;v'
tiszt. Buziási kir. jbir- ■ ;• 
Írnok. Nagy-szebeni kir. tv-í 
nél aljegyző. Kolozsvári 
doinány egyetemnél .-,i 
állás. Szegedi adóliiv:it-i!- 
adótiszt. Budapesti kir. 
táblánál Írnok. Temesvári 
kir. pénz I_•>igazgatós • v;: ;i 
tárnok. Nyitrai kath. f'óu'yai1 . 
simánál i-koi.-x szolga. Fc
miveiésügyi minisztériumnál; 
erdőfelügyelő. Szabadkai k 
törvszéknel Írnok. Miskolc 
m. kir. pénzügy gazg '.l — 
szám gyakornok. Varazstii r. 
királyi pénzügyigazgaló- <■/<,- 
irodatiszt. Nyitrai kit .z 
nél dijnok. Kereskedelem i- 
miniszterium diák.,.an , 
utmester. Beszterczeb: nyai - 
kir. pénzügyigazga'. - .,1 a
tiszt. Székely-udvarhelyi 
széknél írnok. Pozsonyi 
főreáliskolánál -• zészsé-jt:; 
tanár. Pestvidék: I írvszék- 
jegyző. Nagyenyedi i;ír

titkár Felső-köri kir.

Egyetlen üzlet, mely Parisban 
na arany éremmel lett kitüntetve.

-PÁRISI FŰZŐK (Corsets)
Madame M. WEISS (Parisból)

Wien, I., Heuer Markt 8. szám.
A füzük ára: 10 frttól feljebb. Levélbeli meg­

rendeléseknél a mérték czentiméterekben kéretik:
1. A mell és hát egész kerülete a karok alatt.
2. A derék kerülete. 3. A csípők kerülete. 4. A 
hosszúság a karoktól a derékig. A mérték a testen, 
a ruha fölött veendő.

Postai küldemények csak utánvét vagy 
az összeg előleges beküldése mellett. 35223

CHOCOLÄT MEMIER
r"»Pi el* 50.000 kilo.

Kapható minden 
csemege és fűszer- 

üzletben.

ff gwfoifjBiift sí éftéftggiga utánzásoktól!!

satÉMiwmjbwm

ti e»fisiiag Igeiniíábíks 0
Magyar királyi államvasutak.

91688/99. sz. hoz.

Pályázati hirdetmény.
Munkás kék öltönyök szállításának biztosítása tár­

gyában.
A magyar kir. államvasutak mühelyi-, fütőházi és egyéb 

munkásai által szükségelt kék öltönyök megszerzésének meg­
könnyítése érdekében szándékozik alulírott igazgatóság ily 
munkás kék öltönyök szállítását következő feltételek mellett 
nyilvános pályázat utján biztosítani.

1. A szállítandó kék öltönyök kizárólag belföldi gyárakban 
hazai anyagból és hazai munkások igénybe vételével készi 
téridők. Az öltönyök többféle nagyságban, a jelen pályázati 
hirdetmény alapján hozzánk benyújtandó ajánlattal egyidejűleg 
előmutatandó mintát-Hunynék teljesen megfelelő minőségben 
és alakban am. kir. államvasutak azon szertáraiba becsomagolt 
állapotban szállitandók, a melyek az öltönyök szállításának át 
ruházása alkalmával czéggcl küzőltetni lógnak.

2. A szállított kék öltönyök bizományba való átvételét, keze­
lését és gondos raktározását az államvasutak egyik alkalmas 
helyiségében a kijelölt szertári közegek fogják eszközölni, kik 
az öltönyöknek az említett munkásuk között az előre megálla­
pított egységárak és készpénzfizetés mellett történő eladású 
is közvetíteni fogják.

3. A kijeV'.’t szertári közegek Löíeleztetnek az eladott ölté 
nyűkért befolyt pénzösszegeket, az öltönyöket szállító gyárosnak 
illetőleg ezégnek minden hó 2-ik napján megküldeni, továbbá 
az átvett, és készletben levő öltönyök, valamint az eladott 
öltönyökért befolyt összegek el- és leszámolását közvetlenül a 
szállító czéggel megejteni, a magy. kir. államvasutak minden 
hozzájárulása és minden felelőssége nélkül.

4. A kék öltönyöknek bizományba való átvétele, eladása, 
kezelése és leszámolása körül felmerülő összes teendők végzé­
sének kárpótlására köteles az az öltönyöket szállító ezég tisz­
teleti dij fejében az illető szertári közegnek az eladott öltö­
nyökért befolyt pénzösszegnek 8%-át vagyis minden befolyt 
1U0 frt, után nyolez forintot átengedni, illetőleg jogában fog 
állani az illető szertári közegnek, hogy magának a ezéget meg­
illető összeg elküldése alkalmával az elküldendő pénz összeg­
nek 8 százalékot visszatarthasson.

5. A magy. kir. államvasutak igazgatósága fentartja magának 
a j°K°t arra nézve, bog)- egyoldalulag megállapíthassa azon 
vonalakat és azon szertárakat, hova és mily mennyiségben 
szállitandók lesznek kék öltönyök.

Az öltönyüknek a m. kir államvasutak saját vonalain való 
továbbítása önkezelésben fog történni.

6. Az öltönyüknek fentebb elősorolt feltételek mellett való 
szállítása 1900. évi január hó 1-töl kezdődöleg 3 következő 
évre vagyis 1902. évi deczember hó 31-ig engedtetik meg.

Az ezen feltételek alapján, munkás kék öltönyöket szállítani 
szándékozó ezégek értesittetnek, hogy az erre vonatkozó egv 
koronás bélyeggel ellátott, megfelelően lepecsételt ajánlatokat 
f. évi szeptember hó 6-án déli 12 óráig a rn. kir. állam­
vasutak anyag- i-s leltárbeszerzési szakosztályánál (Budapest, 
Andrássy-ut <3. II. em. 43 ajtó sz. a.) benyújtandó vagy oda 
posta utján beküldendők; úgy szintén mondott időig a Buda­
pest nyugati szertárba benyújtandók, vagy posta utján bekül­
dendő 1 darab minta öltöny (mely álland 

1 drb. zubbony 
1 „ nadrág és
1 „ sapkából

és a mintaöltöny készítéséhez ícihasznált 1 méter kék vászon, 
mely szintén a ezég pecsétjével ellátandó.

A mintaöltöny és az 1 méter vászon beküldése nélkül az 
illető ajanlat érdemleges tárgyalás alá vétetni nem fog.

Az ajánlatba világosan kiirandök külön az egy teljes öltönyre
b,,i.,r, ...» 1 ............ig, 1 drb. zubbony, 1 drb. sapkára

:arak : luváhhá az ajánlatban vilá- 
öltürivök. valamint az ezek készítéséhez 

. . - il~i helye is. A szállítandó öltönyök
alakja es készítési mód;a lehetőleg azonos legyen az eddig 
szállított öltönyökével, melyek szertárainkban megtekinthetők!

Esetleg ily mintaültöny megküldése, melyhez tartozik 1 drb. 
zubbony. 1 < 1>. nadrág. 1 drb. sapka, az érte járó 2 frt 70 
kr. előzetes lefizetése mellett, Budapesti nyugati szertárunknál 
kérelmezhető.

Minden ajánlat tevőről feltételeztedk, hogy a jelen pályázati 
hirdetményben felsorolt feltételeket ismeri, és hogy azokat 
magára nézve kötelezöleg elfogadja. Végül a magy. kir. állam­
vasutak fenntartja magának azon jogot, hogy ha a szállítás 
folyama alatt megállapittatik, hogy az öltönyök nem az aján­
lattal előmutatott mintának megfelelő minőségben és alakban 
szállíttatnak és hogy azok nem az ajánlatban megjelölt honi 
gyárban készítettek, ez esetben az illető ezéget, további szál­
lítás alól egyoldalulag azonnal felmenthesse és ezen kivül „ 
Utóbb említett eset beálltánál a részére eladott öltönyökért 
befolyt összeg 20%-át birság képen visszatarthassa.

Budapest, 1899 juiius 7-én.

A magy. kir. államvasutak igazgatósága.
>381(Utánnyomás nem dijaztatik.)

és külön az 1 drb. 
vonatkozólag teendő cg; 
gosan megjelölendő az ■ 
felhasználandó vászon •

i Egész könyvtárnyi hasznos ismeret és tudnivaló van
KASSAY ADOUP

legújabb és legteljesebb

iönügyvéd és házititkár
czimü könyvében. Ára fűzve 1 frt, kemény kötésben 

1 frt 20 kr.

Terjedelme több mint 300 oldal.
Útmutatással szolgál a mindennapi élet ügyes-bajos 

dolgaiban ; okiratok, szerződések, kötlevelck, nyug­
ták, végrendeletek, tndósitványok, váltók, folya­
modványok, kérvények mintáit foglalja magában. A 
közélet és lársasélet mindennemű ténykedésében szük- 
széges írásos munkákra: levelekre, meghivi»okya, 
ajánlatokra, kereskedői körlevelekre jól szer­
kesztett példákat nyújt.

Közli ezenkívül a sommás eljárásról, a fizetési 
meghagyásról, a polgári házasságról, az öröklési 
eljárásról, bélyeg- és illetékekről, találmányi 
szabadalmakról, kamatláb-meghatározásokról, a 
gazdasági és ipari hitelszövetkezetekről alkotott 
újabb törvényeket.
Szóval a tudásnak és Ismereteknek igazi 

kincsesháza.

Kapható (a pénz előleges beküldése után bérmentve)

LAMPEL R. (Wodianer F. és Fiai)
könyvkereskedésében

Budapest, VI., Andrássy-ut 21. sz. a.

4880/1899.

Pályázati hirdetmény.

állás
A Csege-egyeki

kör-állatorvosi
(Székhely: Csege község) megüresedvén, betöltése czéljából 
ezennel pályázat hirdettetik.

Javadalmazás Csege község részéről 500 frt; Egyek község 
részéről 250 frt, együtt 750 frt, előleges havi részletekben 
kiszolgáltatandó fizetés. Szedheti továbbá Csegén a vágatási 
s magángyógykezelésért megállapított dijjakat. A községhez 
tartózó nagyobb gazdaságokkal szerződéses viszonyba léphet.

Megjegyeztetik, hogy a kor nagy jószág állománynyal bir. 
a megválasztandó orvos vasúti szakértő is lesz.

Debreczcn, 1899 juiius hó 10-én.

A BÄGYÄB 
MÚLTJA ÉS JELENE

EESŐ KÖTET.

A SZOLGASÁGTÓL A SZABADSÁGIG,
Irta BENEDEK ELEK.

31 részben szinnyomatu mümelléklettol és 207 szövegkénét.

Ára pompás diszkötésben 8 forint.

Megr endelhető
az EGYETÉRTÉS kiadóhivatalában.

"V éd.jeg-37"- Kitüníetve a legmagasabb dijakkal!

äwe Ui Vyéalbas‘bL ipy.

biztosan megsemmisíti a
Bvábbogarat, csótányt, molyt, poloskát, bolhát, legyet, hanr- 

egyszóval minden rovart.

Eredeti üveg ára I frt 25 kr.. I frt. 75. 50. 25 kr. j
Magyarországi főraktár: Tőrük József gyógyszertára. Budapest. Kirnly-ut-v: : . j

■bhbbb—a—a

36422
Pákozdy Sánt'.r.

főszolgabíró

— nekiink bemutatott számtalan megbízható Imola.» ‘ 
köszónolrat folytán ezen negyedszázad óta fennálló ren- R"; 

deló-intezot a legmelegebben ajánlható. h

Th

FfiSGETLEE POLITIKA! TAKŰGYi ÚJSÁG.
at VI. Andrássy-ut 24. számj ’

Opera mellett.
Rendelő intéz1

I TEtkos betegségeket,
hugyosöfolyáookat és ssbehet, ar. önfartóztetés utóba-*.:, 
az elgyengfilt férfleröt, magömléseket, a bajakórnak utó- S 

% következményeit, nvknél fehérfolyáet, bármennyire I* Kiültek. | 
valamint mindazon női betegcegekot, melyeknek a magtulansag ?. 

im föokoz»J» « bőrbetegségeket k-y g-yit nj gyógymsd szerint L 
bizton »ikerrel, gyorsan er alapesan Cp

|Dr. GAIÍAI ANTALI
H orvoe. webesz, esülevz es szeme« tudor, volt ceasz. kir. oest.-fdorvoe. 
fi Rendel: naponta ío órától d. e. egesz 4 óra délutánig, eete 7 órától 
B t óráig. SPST Dipuptt levelekre a legnagyobb figyelemmel valuaxoltatik 
« e? gyógyszerekről is gondoskodva lesz. - Nőknek kulori
jaj_____ váróterem.

Helyettes szerkesztő:
FÖLDES GÉZA.

Ugyanott megjelent es a szerzőnél Dr. UAKA1 áNTAL-ual meg- 
retidelhstf

NÉPSZERŰ ÚTMUTATÓ
imar a 13-ik kiadásban megjelent) a nemi betegségek és ezek eezszeril 

ey°fjkezeiesehez czimü könyv, volt ara 1 frt 50 kr., 36356
3agT" most csak 90 kr.

A könyv jól becsomagolva 1 frt beküldése mellett bementve küldetik meg. 
A könyv tartalma: 1. Az ivarszervek leírása. — 11. A nemi elet 
ezredese. — 111. Az onfertözie es az ejjeli magúmleeek. — IV. A hugy- 
crötakár (tripper) es liugycsOszüköletek. - V. A bujakór (aipailul. - 
W. Feiierfolyas. — V'll. hlgyeugült ferfieró. — Vili. Női magtalansag. 

X. Az ivarsz.;rvek megbetegedésenek főtényezóje a prostitucxio.

Lar-tulajdonos és felelős szerkesztő:
Ü UJNEDEK I5T^I5K.
F’

A NEMZETI ISKOLA az egyetlen politikai tanng'i 
^ js.-ig, mely mindi-n polilikai párttól függetlenül. Iia’ndi:: éve szolgálja a 
f i v.anitók és tanárok erkölcsi és anyag-i érdekűit. Független 
S Ivtclé és fölfelé egyaránt s bátor szókimondóén a tanítók és tana­

rak körében méltán emelte páratlan népszerűségre. Az összes tanügyi 
lapok közt ebben olvashatók a legfrissebb és legalaposabb tan­
ügyi értesülések. iy(-4

A NEMZETI ISKOLA előfizetési ára:

Egész évre 4 frt. Félévre 2 frt. Negyedévre 1 frt.
Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Budapest, VII. kér., Rottenblller-ntcza 5 a.

Hirdetések
e lap részére felvétetnek a kiadóhivatalban, 

Budapest, IV., Papnövelde-utcza S. sz.

A már 45 év óta dicséreIreméltóuak ismert, a um 
hatóság által jónak talált és engedélyezett

XDr. SZPITIZIEIK-féle
szeplő, himlöhely, Bömör, májfoltok, fa­
kadóitok, forrósági yu-rsenusek, < 
seg és minden egyvb arezvirágzás.

valamint a Dr SPITZER-félc

illő mm mely az arczkeziocscsel a használat: 
tás szerint alkalmazva, n$ f; ko 
egyéneknek is viruló s fiscal j . 

kölcsönöz.
Egy nagy tégely arczkenöcs ára 80 kr., kisebb 50 kr., szappan 50 kr., I 't inz t-
óvakodjunk! Csak Kraj cső vies által Vnkováron készített ......... - valódi M.:i

tégelyen Krajcsovics, a készitö ar«-zképe látható. Főraktár:
BUDAPEST, VI.. Király-utcza 12. szám. Török József gyógyszert*'

Első cs. kir. szab. Dunn-Gözhajózási Társaság.

Vasúttal Becsbe, hajóra' Budapestre. 
Legolcsóbb és legkényelmesebb utazási alkalom Cudapest és Bécs köze“

Csoportosított menet-térti jegyek

Budapest é;
között mind a két irányban.

Naponkénti hajó-összeköttetés Becsből Budapestre. Visszatérés tetszés s: rír-t 
Marcheggen v. L m. Bruckon át Becsbe (Nordbahnhof vagy Staatsbank;; ». 

Indulás 7 érakor reggel.
Fclyó évi április 13-átúl fogva Budapest és Becs között r=oporto«itott menp‘-’*rti 

jegyek adatnak ki. Ezen menet-térti jegyek a Budapesten illetve Béciben való lebe5.• a s 
napjától számított 14 napig érvényesek és érvényük tartania alatt úgy a ii.ij >n, mint a . . ..t
való utazásnál — az illető állomásfünöknél való bejelentés feltétele alatt — az ut s r > 
megszakításara jogosítanak.
MENETÁRAK : Budapestről Becsbe I. vasúti-osztály gyorsvonat. Becsből Budapestre

1. hajó-osztály vagy megfordítva ...... 3S korona.
Budapestről Béosbe i. vasúti-osztály személyvonat. Becsből Budapestre i ha >

vagy megfordítva ..................     29 koroaa.
Budapestről Becsbe 111. vasúti-osztály személyvonat, Becsből Budapestre II. ha -z .

vagy megfordítva ............... 14 kuro.ua.
Budapestről Becsbe II. vasuLi-OdZtaly gyorsvoíta . Becsből Budapestre 1.

vagy megfordítva. ................................ 27 koro.iu,
Budapestről Becsbe 11. vasúti osztály -.'.enielyvonat. Becsből Budapestre i

vagy megfordítva 22 kcro.i*.
Budapestről Evesbe 111 vasuli-'szldly -zemelyvonat. Becsből Budapestre III. hu

vagy megtoiditva ........ . ... 12 köre»*.
Ha a jegyen megjelölt kocsi (ha;u-; osztály helyett a fel ■ u-,.:alv. i!. ‘ • .- 

vonat helyett a gyorsvonat vétetik igénybe, pótlásul az illető . ulalat helyi i-. á
megfelelő arukülunbözet fizetendő.

Négy évnél nem idősebb gyermekek, ha szamukra külön hely nem vétet k _• r:\be 
lijmentesen utazliatnak,

10 évnél fiatalabb gyermek egy magában nem igényelhet menetár kedveyt; nvt. 
Két ilyen gyermek egy csoportrsitott menettérti jegygyei uUzhatik.

Az utasok a budap* st-le-.-si voua!'*n tet-zé-uk szerint a hudai 
pest-marchcjtri vonalat haszn-ultátják. Kudape»tröl az - xure- - és lu 
a gyorsvunati i. v-zt.ilyu ••• - .fkív v.du ráfizető mellűit ii.t-zi.úlni

25 kgrnyi szaiiadsuly es.tkls a iiu uvunalra engedélyeztetik.
Budapesten. Ib99. évi niárczius havában.

‘st-brucki vagy 
ixusvonalukat

uda-
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Hirdettmény.
Magyar kir.iíyí allamvasutak. 
10tiö46;99. Menetrend módo- 
-itas a kaposvár-fonyód fürdő­
telepi vonalon. A jelenleg 
Fonyód fiirdötelepról este 7 óra 
5 perczkor induló 8415 sz. 
vegyesvonat f. évi juiius hu 
15-től kezdve Fonyúd-fQrdö- 
telepről este 7 óra 26 perczkor 
fog indulni és Kaposvárra éjjel 
10 óra 20 perczkor fog érkezni. 
Budapest, 1899. juiius hó 7-én. ! 
1322 Az igazgatos.lß :

Makulatúra
papiros eladó. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban.

A ki a

A forr;ahnt Ujazfjatós'q.

X
/

M
;

szabadságharczuRö
emlékét akarja f.lfdlitani ház:- 

szerezze meg
ZALA GVÖRGY

.>rí

Budapest székes főváros határában és lijpestig 1399 junius S-től fogva,____ ! fi
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Lipótváros .................................
EomLatcp . ..........................
Lulvács- és Császár-fürdők 
Margitsziget alsó állomás 

„ felső „
Ó-Buda ..................................
Újpest........................................

500' 530 60° r,3o| JÓI)
5051 535 005 b3S 70Sunj 541 UH 041 7II

016 04 r, 715
522 f 0-2 0r>2j 722:

026 7:«
5"«'-i b«6 036 736
54U. öiv O-fu 710 740
54h| öl« 042 71U, 7411
552! <j22 C62 722! 7'2
6os| — 7 08

- 80ti

j 831» <*uo, 93o|ioooji030 110V
: 8351 ;;05| 935,10u5i tp^jll05 

8«'; 9111 941 lQll j 1046 1111 
8-15 915! 945jl0l5il04l!lll5 

86-! '.•«! 95-j 103^11052(1122 
866j 93ti| 956,lUt6|1056[ll26 
9061 98«! 1006 108»! 1106(1136 

: 9IO 940jlO10|l04o|lJlo;il4O 
! 915»| 949MQl9|l049 1119ÍH49 

932j 95211022; 1052 1 122 1 ]52!
j — 1008!  1108  1208

1130 1200 1230 100 ISO 200 230j 300 830 400 .430 fjOOI 580 r,oo
1185 1295 1285 105 135 2«, 236 805 335 406 435 505Í 5351141 ián 1241 111 Hl 241 911 341 4.1 r.i!1 ?.*1
1145 1315 1246 115 145 216 24ái 815 84 > 415 i4f, Ő16'
1161 125*| 1*2 15:‘ 222 2521 42» í-2 5-- 552
1 1 56 1356 126 1 M 226 956 126

436
4&6 5*6 j f>r>6

1 306 1-236 136 L)Uti 236 9061 336 406 Ő3CÍ <;06
1*10 1340 lio 140 21U 240 810, 840 410 440 510 54Cj Oiu 640:
1S1» 1340 119 14» 8W 240 849 419 4.4U r,.y 54«! 619
12« 1352 152 2« 252 :iss 422 452 552I 6-‘- 65210« 208 308 4“6 — 508 — ej

7|

,2£| (J52 7£z' 7^ ^ ,<52 <,££

8W 8£oj 900 980; ooo 
Sva ,835: 905! 9.151 i(jö5 

1 tiFi 9«3lO“
9£;| 93105

Srüí ll~ t'3: l(@ 
836, !iwj 9i;6:1(/V6;1()36

94»;ioyio«o 
94'ljlUlV;l(5

_ _ 95 J 1023 1063
908j — jlOübi — |llu»

840: 91U
84Ü: 91U 
8^2

Újpest______ __
Ó-Buda ....................................
Margitsziget felső állomás

Császár- és Lukács-fürdők
Bombatér ............................
Lipótváros ..........
Tabán................................ [ "]
Eskütér ________
Vámhás .............. .
Borárostér

— 54.
580 6ŐÖ| 
5*41 G'»4! 
540Í <;io 
544( Gi4 914 944 

960 
965 

1001 
1006 
1010 
1014

94!
10»o
1004
1010

1014
1020
1025
1031
1036
1040
1044

Lefelé

8 regBCU 6 Óm el5tti és este 6 óra otáni jelentik

5«s| — 6*l| — 745, _ S4S
580 600 680 7uti 730 8WS30 !W
1)54 t,Ul 024 /04 734 804jb34 9O4

544
!,a>
614

6*0
644 714

7 40
744

8!0jS40
814 844

til»
914

6*0 650 7*o 760 8*0j85o 92O
564 625 655 7*5 755 s25jS55 9*5
601 631 701 731 801 8311901 931
606 6^6 70S 736 80« 83«:906 936
610 640 71O 74O 810 84oj9io 940
614 644 Vi4 ,44 8*4 8^j9i4 944

94Uji0ioii(yio
9«' 1014 1044 
950Í1020 
9£5|l025 

1001 1081
looti
1010
1014

1086
1040
1044

T----------- ---------------------------- 1137
Budapest, Nagy Sándor könyvnyomdájátoől IV., PapnOväde-utcza

A forgalmi igazgatóság.

Budavári honvédszo’jra
érezbe öntött kisebbitett n:A<nl;itat. tV:i,-a a; ■ 
zattal 60 frt, márványtalapzattal 70 frt. Y 
rendelhető o frttw havi r<\-zl<‘tfiz-‘tre is. N>:-i- 
' -ak mint műemlék becses, hanem mint szab„' 

sághar- zunk felemelő emléke i<. 
szalonok, tanácskozó-, és ülustormek | 

díszítésére kiválóan alkalmas

Megszerezhető
LAMPEL RÓBERT (Wodianer F. és Fial' <

könyvkereskedésében
Budapest, VI., Andrássy-ut 21. srr.

M.a"yar királyi aliiinvasina^..
IU1.V34 jfib77. CV. ,z

Kirdetményt
ellen és fölös száll’! n ciVi.L- 3A kézbesltlietlen és iöIíh szalliiiü:..................

bulyzal. 70. $-a crtelmvben nyilvános árverés ui;:u 
az alább felsorolt állomások teheráru-ruktáraiinn 
napokon kerülnek eladasia, melyhez a t. k--z 
meghi válik.

Pozsony állomáson 1899. julíu-
Nagyvárad
P-udapest Duuapart „ #

Csaba ”
Szeged
Szatmúr ” r
Győr ” ” ”
Miskolcz güm. p. u.
Pécs ”
Kolozsvár
Arad ” * ”
Kecskemét
Eszék
Debreczen ” ” • ”
Újvidék * ”
Budapest nyug. p. u. ” ” "
Kassa
Pápa ^

Budapest, 1899. évi juiius hó 1-én. ”

■

, SZERKI
BUDAPEST,IV.PJ 

T.lefra 
KÉZIRATOKAT 1

fut BÉR MENTES I

ELÖi’I
Vidékre postán v | 
Egy évre .... 20 i 
Egy »1 érre . . 10 1 
KAI földre: S h
Frinezia-, Olasz-, Oi 
ereaágwiw, bvájc:-| 
valamin í amaz or 
Bzerzödcahez tartóz:

Egy 6z

Előfitetö
mtt felhirj 
lapunk nuÁ 
gyedben <sj 
íalmasabb 

Eötvös I 
tünk egyd\ 
nyelvünk 
tárja az o\ 
folytatja 

,.Gr6f 
czimü / íj/,'4 
vamurt y 
ban is ka| 
zetö küz

.. M

czimü ázás 
talán irt cg | 
kés részit

a L
liuz'f'v a
dói : Z
Krpl i
dös-' h ír

kérni.
Tét.-zik ni 

a Matlassic 
főhadnagy 
lakkal, meiy| 
szült meg 
9 göndör 
nz volt í 
tes szeren' 
való herczl 
érintésévi 
asszonyt az| 
rabi harmad 
rendőrség 
szonyt elvit! 
non azóta.1 
formaságoké 
lorrioi liaz.'l 
kísérték 
a kapuit be( 

Ez fit 
Azóta el 
Mi lett bel 

Némely híd 
róla. Egyet-I 
a kaiitinbaul 
véházakban 
ott voltak a| 
kik hallottak 
ott. a kik 
kasszirlányol 
egy történeti 

E szerint 
tonai büntet 
volt vizsgáid 
Azzal vádol! 
ezért el is h

6. szám.
As igazgat

Az 6 eszmei 
szőr beszélt a| 
léseket tett: ] 
mondta — te| 
vagytok, nine 

Erna belátó 
donképen egé| 
mikor valaki 
házában !akik| 
log, hogy a 
van, többet 
mert otthon 
tatta, hogy 
fárasztja, a cs 
teszi, hogy vc| 
loggá vált, ho 
öreg szakáival 
gondozását, öl 
erösitgeti roajq 

Nagyon érd 
készületek: so 
a fürdő-saison 
hogy a iürdöb 
szüksége lesz. | 
Ságot ősszevas 
nem engedett I 
csomagolni kel 
divatárus bolti 
pipereczikkbű 
pongyolák, kü 
selyem és batj 
penyek kigon 
és egész láz.' 
ezalatt nem id 

Erna is, 
hóz szaladgál' 
örvendett va 
megrendelés
ben élt

Hogy is érti 
.Négy hé 

mat és mig 
biczkolok, ö 
rosban. Ha 
kérni 
várja sem 
jobb eset;

Félj 
vár ott'


